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Atengedett folospéldany

BORSOD ISTVAN:

A SZLOVENSZKOI MAGYAR KULTURA .
VAJUDASA - isey e v

wKoztarsasa'gunk belpolitikai eleteben az utO\bbl ldO-
ben mozgalmas események jatszodtak fe. A tavaly ta-
vaszi vélasztdsok pértpropagandéija felelevemtette a
nézetek és érzelmek vitdjat, beledobta a lakdssag
kozhangulatdba és tudatdba az &llasfoglalds megmoz-
dité -erejét. A napipolitikaban, hétkéznapi gondokban
elfdsult polgér szembetaldlta magat helyzetének.sok-
rétli problémaival és tobbet foglalkozott velikk, mint
mindennapos Ujsdgolvasds kodzben. Az elnbkvalasztas
Ujra felébresztette a kézérdeklddést és Gjra érezte
mindenki, miként keriii sajat személye a kiilonbozd 1ét-
szempontok megvilagitdsaba, mialatt képviseldi az al-
lam Iegmagasaxbb személyérél, elsé :pal:gé‘ré-rél don-
tottek.

Ezekkel az esemenyekke| kisebbségi életiink is moz-
galmasabba lett. Tébb alkalom nyilott helyzetink meg-
figyelésére és a konzekvenciék levonaséara. Uj gondo-
latok is jelentkeztek az elmult hénapok folyamén;
ezes nyilvan a kbzelmult események kovetkezményei-
nek is szadmithatnak. Kezd kialakulni egy redlisabb
onszemlélet kisebbségi életiinkben. A kritika épitd
erejével indult még Rimaszombatban az ,Egyenes
Uton” mozgalom, Pozsonyban a ,Csehsziovékiai Ma-
gyar kisebbségi térsasadg” alakult meg, a tudoményos
objektivitast tlzve ki céljaul. Politikai kéreinkben is Gj
o6szinte szdndékok sziiletésével biztat néhany hivata-
los nyilatkozat. Kezdet kezdetén vagyunk. De minden
igéretes jelre mohén ‘reagéld kiéhezett optimizmus
szeretné ezekbdl a jelekbdl g vaitézas kedvezd elkd-
vetkezését kiolvasni. Optimizmusra pedig époly sziik-
séglink van, mint a redlis kritikara, A kritika munkénk
keretét alkotja meg, az optimizmus munkakedvet
nyajt. ‘




Az egység cselekedeteinkben még nem valbsult
meg. Ha j6 eldjeleket .is fogunk f6! magyar tarsadal-
munk |égkorébdl, ezek még mindig egyméstdl tévol
m(ikodd leadbdllomésok hangjal. De Orillniink kell
minden hangnak, ami &szinte magyar szdndékot koz-
vetit. Es a megnyilakozésokat kisérd nevek kozt olyan
reprezentansokat ismeriink f8), kiknek tehetségében
és tiszta szdndékéban nem kételkedhetiink.

*

A nemzeti kultira kisebbségi helyezetinkben — a
politikai viszonyok veszélyében — kultiremberi lét-
fenntartdsunk és nemzeti megmaradasunk elsd ténye-
z8je. Kultardnkat magyar nyelviink tartja fonn.
Nyelviink és kultirdnk végeredménye Osszes felada-
tunknak. Sokrétd munkéval lehet csak megvalosi-
tani azon alapot, amelyen kultdrdnk biztosan meg-
althat. A kuwltarfelelésség, az idedlis kultGrmaciona-
lizmus nem taldlt még azon megértésre széles ko-
reinkben, hogy a megnyugtatd eredmény biztosi-
tottnak ‘lassék. Tomegeinkben nem oldédott. f6l a
gyilkos kozony, munkdnkban nem kovetkezett be a
viszdlytalan céltudatossdg. A cél szentsége nem hat
elég erésen. A sokszor félhozott erdélyi példaadasbol
nem jutott el lelkiinkig a komoly 1z6, amit sokszor
idéztlink: ,,A nyelv ma néktek végsd menedéktek, a
nyelv ma tlindérvar és katakomba”. ..

A nyelv, ndlunk — kisebbségi nemzetnél — a leg-
magasabb emberség fogalméva tisztul. Egyediil anya-
nyelviinkdn haladhatunk az emberi tokéletesedés ut-
jan, csak az 6 segitségével tudjuk feltami szellemi éle-
tink értelmét és elémi a lélek nyugalméat. Nekiink a
nyelv emberi létiink igazsdgaval né 6ssze. De nem
tudtuk eddig megértetni a nyelv kikristdlyosodott
szentségét a hatalmon lévdkkel és magunkban se él-
tik még at a nyelv jelentdségének teljes értelmét. A
nyelv; mint a kultGra hordozdja, nem magasztosult sért-
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hetetlen piedesztélra. A nyelv elbukott a politikai,
nemzetiségi viszalykodasok porondjan.

*

Magyarok, szlovdakok, németek, ruszinok laktak év-
szdzadok 6ta Szlovenszké és Karpatalja foldjét. A nyel-
vek tarka véltozatossdggal lepték el ezt a foldet. Kii-
16nféle forrasok taplaltdk az ittélék kultirfejlodését.
Az elsd atfogd modern kultarszervezés, amely ezeken
a teriilleteken megjelent, a magyarsdég hegemonidjat
hirdette. Az elsé kultGrmegszervezés a magyar kultira
lelkében jott létre. Az egyre 6ntudatosodé nem ma-
gyar nemzetis‘ég‘ektbeﬁ‘ku‘lmra-magyaTriyeWﬁ'ﬁewe.-
zése egyrészt_ellenszenvet keltett, masrészt azonban
a _ﬂggei‘len-sxzérpsé.g varazsaval, vagy az erdek vonzdé
erejével rokonszenvet-ébresztett. Az ilyetén—terjed6;
szervezkedd kultdra a nyelv problémé&jat allanddan
elétérben tartotta. llyen gondolatokat érint Emanuel
Ré&di , Vélka é_eoh& (3 g:émci“ <. mivében, mikor ezeket
irja a ,nyelv istenének Iimédatarél’: ,Koézépeurdpa
nemzetiségei egyméshoz kdzel allnak; egy fajhoz.
Kultardjukban egyazon teriilethez tartoznak, politikai
problémdéik hasonlatosak is igy egyediil a nyelv, ahely-
hezkotott hazai irodalom és torténelem emel gatat
kozéjiik. Eképpen anyelv kultusza, a kiegyenlité civiti-
z4cidés hatdsokkal szemben, gbércsdsen ragaszkodik az
egyéni tulajdonsdgok megtartasdhoz”. Valéban a kul-
tara (a civilizdcié) megbotlik a nyelv emelte akadalyo-
kon és végeredményben a nyelv diadalmaskodik a
kultara folott. .

*

A tendenciézus és egyoldall nyelv-kultusz szomorl
dldozatai vagyunk. Kutarfejlddésiinkben a nyelv jat-
szotta a fOszerepet. A hangzatossag, a kiilséségek, a
retorika uralkodott kultirdnkon s fgy nem fejiédhetett
ki benniink a mély kultirmeggydz8dés, ami életet tu-
dott volna teremteni akkor, mikor a kiilsé6 hang, ami
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ébren tartotta a lelkesedést a hatadrok emelte gatokon
megtort. A nyelv gyokéntelen virdgzdsardl, nekiink ma-
gyaroknak, emlékezetes Széchenyi Istvén intelme, aki
szerint a magyar fajta akkor se lenne mentve, mégha
az egész vildg megtanulna is ,;,magyarul csevegni‘.

Nagyrészt magyar kulturalanyam‘k gyongeségében
kell keresniink szlovenszkoi ‘magyar ~kutdrénk --mai
mostoha sorsat. Kultirtarsadalmunk nagyrésze, apati-
kusan, vagy indolensen nézi kultar-sivarsdgunkat. Ha
a szemtorolést, kbézonyt analizéljuk, nem hivatkozha-
tunk kizérélag politikai nehézségekre és szervezési
hidnyokra, hibakra, hanem sorra kell venniink kulturin-
dividumaink megvizsgaldsat is. llyen vizsgélatnal azon
meggyodzédéshez kell jutnunk, hogy nélunk a kultura-
nak nincs olyan mély és életerés gyokere, hogy az
egyéni ambicié, sziikkségérzet, nélkiilézhetetlenség
diadalmoskodjék, ha k&zénségiink nem kap kénysze-
ritden erdés impulzust. Megszektuk_a_ régi vildg_kul-
) turgrgamzémm;at megszoktuk, a _hazafias—érzelembd!
partolt kulturaxt de” keveseklben élt_az.elfogult érze-
Ie‘mjol._-és-organlzéCIétél fuggetlen kulturszomj —és
lendiilet,_ami elen vagyat akkor iis, ha sivatagba ke-
riit. | Nalunk ki kult(munyaiség terpeszkedrk amit nagy-
részt az egyének erdtlenségével kell magyardzni.
Hasonlitsuk dssze magunkat varosainkban gyakran ta-
ldlhaté kiilfoldi szérmazdsG németeinkkel: folydbirat-
és konyvszdmlajukbél megismerhetjiik a kultGrszen-
vedély kiilonbozdségét. A kultdra elhanyagoldsanal
szeretink gazdasdgi szikkség-érzékre hivatkozni. lgaz,
hogy elénydsebb gazdasdgi helyzetben magéatd!
emelkedne az érdekldédés kultarénk irant, mint az
olyan élvezetek irant, amelyek a gazdasdgi emel-
kedés tipikus kisérdi De kultdrhanyagsdgunk semmi
esetre se 4l arédnyban gazdasdgi nyomorunkkal.
. Gyakran lukszusnak és folosleges &ldozatnak tar-
tunk olyan kultirdolgokat, melyek elemi kultarérde-
ket szolgéinak. :
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Néalunk a ,kultirérdek” fogalma tisztdzatlan. A fe-
liletes, nyelvi koncepciéja kultira, ami térténeti, fej-
16désiink &rnyéka gyanént telepszik rank, gatolja a
gerinces kultGronérzet érvényesiilését. Igen sok ma-
gyar csalad gondo&odés»é’na-k mottéja: ha a régi
magyar allamban érdek volt a magyarnyelvd kultaG-
rgdhoz tartozni, akkor~ma~érdmﬁ§ﬂové’knyeﬁu
'kulturéhoz _szftani.. Hiszen k&zismert, Ihogy sZd&mos ma-
gyarszulo kikeriili az anyanye!vi lSkO‘léI hogy idegen-
nyelv( iskoldba jarassa gyermekét, mert a gyermek
.erdeke’ kivanja, hogy minél elébb elsajatitsa az 4Ham-
nyelvet, amire okvetlen sziiksége lesz. Vagyis, anyelv
kérdése elhomalyositja a kultdrtudatot. A sziild nem
érzi, hogy gyermekének kultirfejlodését teszi lehe-
tetlenné ezaltal és ,kultGrérdeke” ellen cselekszik.
Mert az ilyen gyermek nem szabadul a csaldd ma-
gyar hatasa aldl sem; tarsadalmi helyzete, ismerései
a magyar kultdranak predesztindlndk, de |degen-
nyelvii iskoldja derékbe 16ri fejlddését és felemas
kultaraval a kultdrhontalansag csddjébe esik. (Ehhez
mérten tarsadalmunk felndtt tagjai is konnylszerrel
hanyagoljdk el a magyar kulturérdekeket s néluk
nemkevésbbé &linak fonn a kultGrhontalansdg kovet-
kezményei.)

Szabadulnunk kellene a nyelv kiilséséges értékelé-
$6t8l. A nyelvet &l kell emelni a tisztultabb folfogas
légkorébe, ‘hogy megismerhessiik (kultunfenn'tarto
erejét. Emberi kultlirard] van szé; arrél a kultararol,
‘amit az egyén szellemével megteremt. Ez a teremtd
folyamat egy nyelvvel van Gsszekapcsolva: a nyelv
van a kultaréért. Vagyis a nyelv viszonylagosan ala-
rendelt szerepet it be. De ebben az ideélis ala-
rendeltségben emelkedik hivatadsanak legfényesebb
magassadgaba. Mihelyt a nyelv jut uralomra és a kul-
tire keriil alaréndelt helyzetbe, eld4ll a sotétiild em-
ber-sillyedés: a soviniszta nyelv diadala a kultara
folott.



Ennek a tételnek kilonds jelentdsége van a mai
nyelvi és kultanviszonyok kozt. Mi, kisebbségi ma-
gyarok nem hasonulunk bele a csehszlovék kultaréba.
Mig a héborael6tti liberalizmus légkorében, észre-
vétleniil szippantotta f6l a ,tobbségi’ nemzet a ,ki-
sebbségek” jelentkezdit, habori utdn a nemzetiségi
elhatdrolds szigorld kategéridi emelkedtek ki. Az
automatikus asszimildcié megsziint. Manapsdg disszi-
milaciés aramlatok burjénzanak Eurbpa szivében. Ez
a kurzus egyarédnt hat ki a befogadéra, mint a jelent-
kezére. A nemzeti redintegracié, amirdl Csehszlova-
kidban szé6 van, vagyis a csehszlovak népelemnek
térhéditdsa torténelmi hatdrai felé, nem azonos a
régi asszimilaciés alkalmakkal. Szlovenszkéi magyar-
jainkndl nem l|dtom a magyar kultGra nélkiil6zésének
kovetkezményeként a csehszlovak kultirara vald §61-
eskivést. Altaldban a magyar kultira elvesztése a
teljes kultarnincstelenséghez vezet. Vagyis méas szé-
val: intelligens magyar osztélyaink elparlagiasoddasa-
hoz. e d

*

Itt mindenekel6tt fiatal generdciénkrél van sz6.
Kozéposztdlyunk — oly fontos kultGrfenntartd - réte-
glink — az intelligens ifjasédgbodl nyeri utdnpotlaséat. Ez
a fiatal generécié jorészt érzéketlenll halad el ma-
gyar kotelességej mellett. Valdban csak kiilonos csa-
1adi, rokoni, tarsadalmi magannexus <€bresztheti fel
kevés szdmukban kisebbségi életiink Iirdnti komoly
érdeklédést Oka ennek a magyar kuiltira tévolsaga,
amely nem ébresztheti f61 benniik sem az Ontudatot,”
sem a feleléségérzést. De a magyar kultira megnem
szerzése @ltaldnos kultirnivéjuk siillyedését vonja
maga utdn, mert az eddig vézolt légkdrben tulajdon
kultirdjuk elesése a kultdrnincstelenséghez wvezet.
Némileg elénytsebb helyzetben vannak azok, akik
magyarnyelvi kozépiskoldt végeznek. B&ar ezekben
se fejlodik ki szervesen a magyar kultira léte, mert
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iskoldink a tarsadalmi szervezetlenség és kozdnség-
kozény folytdn nagyrészt nem teljesithetik organikus
neveld hivatasukat. Es a magyar egyetem hidnya
nemkiildnben a fdiskolds ifjisagi élet sivarséga foly-
tan érettebb korukban se fejlédnek. fonntartd kul-
tarerokké, hanem elkallédnak egyéni Gtjaik céltalan
atomizélisdgédban. Még kedvezdtlenebb helyzetben
vannak azok, akik mér a kozépiskoldban szlovak
nyelven tanulnak. (Ezek a kozépiskolai tanuldk kb.
egyotéd részét teszik ki) Ok a magyar kultGra elemi.
lényegeihez se jutnak el és a magyar beszéd, meg az
idegen nyelven folytatott tanulményok zavart lelki
képet mutatnak fol benniik, s ebben sem az abszo-
lat kultdrdt sem a magyar hasznavehetdséget nem
fedezhetjiik fol. Ifjasdgunk szellemi szegénységének
eredendd hibdja, hogy az idegennyelvii frazeol6gién
megismert tudds nem kapcsolédik szervesen igazi
éniikhoz, amely tagad&st nem ismeréen mégiscsak
magyar anyanyelvi marad. Nem kapnak magyar sza-
vakat Gj fogalmaik magyar meggyokeresitésére. Azon
fogalmakat, amelyeket csehiil vagy szlovékul értettek
meg, ezen idegen nyelven 14tjdk vendégiil anyanyel-
vik szavai kozt. Csak vendégil. Ezen fordul meg a
fogyatékos megemésztés: a fogalmakat nem képesek
otthonositani lélekvildgukban és értelmiik csak me-
chanikus merevséggel, intuicié nélkiil juttatja' nyel-
viikre. Ebben a szellemvildgban kultirfejlettségrdl,
lelki krnistdlyoddsrél bajosan lehet sz6. Mindegyik
nyelv mélyebb ismerete (helyesirds, stilus) korcs ma-
rad; a kultdrkincsek és értelmi gazdagodés felé ve-
zetd Gt jarhatatlanna vélik. Az érintett kultirdkban és
nyelvekben csak kontarkodva botorkélhatnak. Ez a
kult@rhontalansdg, kultimincstelenség: Fiatal genera-
ciéknél a kultirhontalansdg kisebb-nagyobb veszélye
egyformén &ll fonn. Alkalmaink és lehetdségeink nem
nyGjtanak elegendd teret a mivelddéshez. Sem a ma-
gényos autodidakta ambicié, sem a nyilvénos vilag-
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ban bontakozni szeretd tehetség, sem az alkalmakra
ébredd kevésbbé temperamentumos szunnyadd,
egylikiikk se kap megfeleld talajt, ahol értékké val-
hatna énmaga és kozossége szémara.

*

Az iddsebb generdciok nem foghatjédk 16! teljes
mértékben a kultdrhontalansdgnak vazolt veszélyeit és
jetentdségeit. Részlikre Gjdonsdgot és nem egyszer
megértetlen valésdgot jelent, ha egy magyar fiatal-
ember kijelentl magarél, ‘hogy nem tud magyarul. Pe-
dig sorsukra €bredd szlovenszkéi fiatal magyaroknal
sokszor kell ezzel a helyzettel taldlkoznunk. Ha ide-
gennyelvi egyetemét elvégiett magyar fiatalember
kezébe vesz egy, a legkénnyebb szépirodalmén tal
416, magyar kényvet (ha ilyen egyaltalan kezébe ke-
ril), vagy felutazik Pestre és komoly kontaktusba ki-
van keriilni a magyar kultGraval (ami még ritkdbb
eset), kellemetleniil fogja megéllapitani, hogy a fo-
galmak ismeretlen zavaros tancdba keveredett é&s
arra a belétasra jut, hogy se magyarul és tisztessége-
sen mas nyelven setud, egyetlen nyelven sem él| teljes
életet, egyetlen kultGréhoz se tartozik é&s nincs meg
benne a biztos kultdrfejlettség, amellyel alkotni, egyé-
nileg és kulturemberileg érvényesiilni képes lenne.

Az idésebbek, akik a haborteldtti években zavar-
falanul értek meg amagyar egynyelvi kultdra oltalma-
ban, biztos kultardval rendelkeznek, amely alapos és
magyar. Lelkiikben 6rzik annak a legnagyobb kultu-
rélis magaslatnak élményét és emlékét, amelyen a
magyar kultdra- valaha &MNott. Szédmukra a magyar
kultira észrevétlen és termésietes volt. Megtorpan-
tak & véitozoft viszonyok eldtl. Sokan koéziilek fajdal-
mas lemondé&ssal, vagy mogorva sértédottséggel ,,buj-
dostak el” ez Gj vildg szeme eldl. Masok Kossuth re-
miniszcencidval nézték a magyar dolgokat, mikor nem
tudték szivilkbe venni, hogy | korholjanak, szidalmaz-
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zanak” ... Ahelyett, hogy ©onrevizidval fdlszamoltak
volna a kényelmet, a magyar ,finitizmushoz” folya-
modtak, {idvGs hatarokat vonva maguk koré, amelyen
beliil Ielkusmeretesen magyarok maradtak- Kevesen
1udtak alkalmazkodni az Gj idék szelleméhez.

ultgrhontalansag veszelye fenw
¢ : négi_lquLLL 'Opasa, eIszege-
nyedése., Mindkét részen a kulturnivée tarsadaimi suIy-
- lyedése veti elére &mnyékat és a nemzeti célba bealli-
tandé erdéknek satnyuldsa.

*

Gondolatmenetem a kultira kilsdédleges felfoga-
sdbdbl indult ki: a nyelv talbecsiilésébdl a velejard
kultGra rovaséra. Ide térek vissza és Osszegezve ki-
fejezem, hogy a szlovenszkéi magyar tarsadalomnak
csak akkor lehet biztositva fonnmaradasa és fejlé-
dése, ha koéztudattd vélik nyelviink fontossdga a kul-
tara szolgdlasdban. Ha nyelviink materidlis érdekek
alkudozéasén kiszorll lelkiinkb&l, akkor tarsadalmunk
egyetemes é&s magyar kultardjara csak sillyedés
varhat és kultiremberi méltésagat, nemzeti hivatasat,
tarsadalmi poziciéjat megtartani nem lehet képes. A
kultardt aldépitd gazdasdgi eré pedig csak az eld-
zetes ideédlis tisztazas révén képzelhetd el, mert csak
ezen az Gton mulhatnak el a megérté munkat gatlé
alantas szempontok.. '

lgazi kultdra csak ‘a nemzet nyelvén johet létre —
a felvilégosoddas tanitdsa szerint. De Kazinézy, K&l
csey a magyar nyelven is csak egy &ltaldnos emberi
ide&lt akartak megkozeliteni. A felvildgosodas racio-
nalistdinak nem iires enthuziazmus a szava. Ok nem a
nemzeti, népl misztikus jelszavak igéjével gondol-
koztak. A tettnélkiili lelkesedés késébben sziiletett.
Ha Kazinczy nemzeti kultarat hirdet, a racionalizmus
gyakorlatiassagabol indul ki és abbol a redlis ta-
pasztalatbél, hogy minden nemzet a maga nyelvén
emetkedeft 161: A nyelv, az emberi és nemzeti kultira
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kor- és helyzetszer( reélis szemléletére van nekiink is
szitkségiink.
*

A kultdra és nyelv kiizdelmét, kozjogi helyzetiink-
ben és nemzetiségeink egymaskézti mai viszonyéban,
tovébb figyelhetjik, A torténelmi és jogl fejlédés ter-
mészetesen karditve halad az egyén lelki fejlddésé-
vel és a tdmeg pszicholégidjaval. Tovdbbra is a ,nyelv
istenének valé hddolast” lathatjuk — a kultira réova-
séra. ‘ '

A francia terminolégidban a ,kultira’ nem szere-
pel a mi fogalmaink szerint. Amit mi kultGrénak neve-
ziink, a francia egyszerlien ,civilizacié”“-nak (civilisa-
tion), mondja. A ,civilizdcié’ az emberi fejléddés célja,
ami eldtt mindennek meg kell hajolnia. A |, kultira”
természetes velejaréja a ,civilizadciénak”. A nyelv
nem probléma a nyugateur6paj kultirdban. A civili-
zacié (a kultGra) nem nyelv kérdése: a nyelv szerepe
az emlitett legfényesebb poziciéba keriilt, t. i. nem
akadédlya a kultGrénak (civilizaciénak), hanem csondes
eszkoze hivatdsa magaslatan.

Emlitettem, hogy kozépeurdpal jelenség a nyelv
problémaja és kozépeurbépai betegség a nyelv uratma

—a~kulttra f0Iott. Ennek az &llapotnak szomoru kévet-
kezményei nehezednek kozjogi életiinkre is. RAadl
Emanuel idézett mlvében ezeket irja: , A csehszlo-
vék 4allam alakitdsadndl a nyelvi vivmanyokra olyan
hangsaly tétetett, mintha ezekben nyugodna az &llam
lényege.” ' '

A csehszlovdk alkotménylevél ezekkel a szavak-
kal kezdédik: ,Mi, Csehszlovdk Nemzet” R&d| szerint
ez az allam organikus felfogasat jellemzi: az allam a
nemzeti erbk eredménye, a csehszlovak nemzet organi-
kus. fejlédése hozta létre a csehszlovdk &llamot. Az
alkotményban seholsem torténik emlités kimondot-
tan a magyarokrél, németekrdl. Az A4llam organikus
felfogésanak folytatdsaként a csehszlovak demokracia
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u. n. ,tobbségi demokracia”. (Radl: ,vétSinova demo-
kracie”’.) (Az egyes szavazatokat Osszeszdmoljék és a
tobbség dont. llyképpen a lakossdg egy akaratban
egyesiil, amely abszolut autoritdst képvisel mindenki
szamdara. A demokrécia mai krizise, a demokrécia ezen
tobbségi felfogdsdnak a krizise — inja Radl) A ,tSbb-
séget” a csehek és szlovdkok képviselik s nyelviik a
cseh. ill. szlovdk a tradiciondlis nyelvproblémaban ta-
latkozik a koztarsasdg tobbi nemzetiségeinek nyel-
vével, amelyek ,kisebbségbe” jutottak. Allamunk a
nyelvek kiizdéterévé valt. Koztarsasdgunk demokré-
cidja, melyrdl cseh publicistdk (pl. E. Sobota: Die
Schweiz und die tschechoslowakische Republik) mi-
veiben sv&jci analdgiat tiintetnek fel, nem volt képes
Gtjat szegni a fatalis kézépeurdpai nyelvkiizdelemnek.
Mindnyéjan érezzilk, hogy a nyelv kérdése milyen
nagy sUllyal nehezedik életiinkre. Es ebben a nyelvi
versengésben szenved kultdrdnk. Mi, kisebbségi ma-
gyarok egyenként, dnmagunkra lettlink utalva. Az
alkotmény nem emlékezik meg a magyarokrél, mint
kollektivumrél és nem is biztosit szdmunkra, mint
kollektivumnak jogilag meghatarozott életet. A nem-
zetiségi Jog sziikségszerlien kollektiv jog. Egész nem-
folfogva. Erre vonatkozdlag Rad! ezeket frja: ,,A nem-
zetiségi jog sziikségszerlen kollektiv jog- Egész nem-
zetiségeket kell védelem ald helyezni, nemcsak azon
egyéneket, akik a védelemre hivatkoznak. A nem-
zetiségi jog kollektiv jellege koveteli, hogy ne csak
a ,nemzetiségek &ltaldban” részesiiljenek védelem-
ben, hanem, hogy ,bizonyos nemzetiségek” jogai ko-
il legyenek hatéarolva.”

Nos, ebben a helyzetben minden egyes magyar,
az alkotmény 4&ltal biztositott egyeniéséget élvezve,
indulhatott életkiizdelmébe, d6nerejére utaltan s a szer-
vezett erdnek olyan mértékével, amit sajt tehetségé-
vel meg tudott valésitani. A t6bbség nyelvével szem-
ben kellett sikra szélini a magyar nyelv védelméért.
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Mert mint Masaryk mondta: ,Ebben a koztérsaségban
mindenkinek annyi joga van, amennyit ki tud magé-
nak kiizdeni: ez a demokrécia.”” — Az &llam hivatalos
nyelve a cseh és a szlovdk nyelv. A megszervezett
tébbség nyelve. Ezzel szemben &It a ‘magyar nyelv:
a szervezetlen kisebbség nyelve. A~ KultGra~vonag-
Jik & nyelv Utései alatt és-a nemzetiségi kiizdelmek és
nyelvi ellentétek foldjén kibontakozik az a8 szomorG
kiizdelem, amelyben halélt kidltanak a kultdrara, -ha
nemtetszd nyelven terjesztédik. Az eperjesi SzMKE
nemzetsértd plakat és utcaharc utan betiltott kultGr-
estje legjellemz8bb tiinete ennek a harcnak, ahol a
nyelv diadalmaskodik a kultdra f&lott.

S *

Lattuk, milyen rombolé hatassal van a kultira
kulsédleges, mnyelvi felfogdsa kultGregyedeink fej-
16désére, kovettitk a nyelv fatumanak jogi kovetkez-
ményeit s-megalltunk az utolsé ténynél: mivé fajil a
nyelv ordoge a tomegek lelkében. Szomori képhez
jutottunk, szomord azok széméra, akik emberi mivol-
tukat akarjék megmenteni az anyagi vilag durvasaga-
ban és a kultdra, haladés, a szellemi tisztulds magas-
sdgéba vagynak nyelviik segitségével.

%*

Kultarénk veszélyben van. Es ezéltal emberek ke-
rilnek veszélybe. Azon tekintélyes tdmeg kultGraja
van veszélyben, amely a csehszlovdk koztérsasdgban
a magyar kultira predesztindcidjdban sziiletett. Nem
nacionalista fraziskultGraré! van sz6. Egy népcsoport
&ll itt, amely multjandl, fejlddésénél, helyzeténél, al-
katénal, lelkénél fogva, egyediil a magyar nyelv és
kultGra segitségével képes embefré mivelddni. A
‘huménum mindenekfolSttiségén van a hangsily. Ez esz-
ményi érték mellett az egyén jolfolfogott érdeke,
nemkevésbbé az emberi és 4llami tdrsadalom haszna,
hogy mindenki tehetsége szerint emberi miveltségét
elérhesse és elérni akarja. A Csehszlovékidban éI6
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magyarajkd &llampolgérok széméra ez egyedil a ma-
gyar kultira keretében k&vetkezhetik be.

Az eddig vazolt lelki talajon kell a szlovenszkéi
magyar kultirdt fenntartani és fejleszteni — sok tekin-
tetben életrehivni .Tizennyolc év tapasztalata diktalja,
hogy eredményre csak akkor szédmithatunk, ha lelki
fejlodésiink meghozza a vildgossdgot, amelyben el-
tinnek a mai alaxcsony és rossz szellemek. A nyelv

1s::l/tén;&-lém dj urépa lelkét. Belsé megigazu-
4s kell ghhoz, hogy a kiils&sé lugét levessiik és

megtisztultan, egyedil az emberi tokéletesedés szén-
dékéaval, a kultira minden szempontot elhomélyosité
erejével szalljunk magunkba s elinditsuk azt a lelki
fejléddést, amely a huménum igazsdgdban megértést
taldl Ggy osztatlan magyar tdrsadalmunkban, mint a
veliink egylitt él6 nemzeteknél. Két feladat var rank:
egyik magunk felé, mésik kdrnyezetiink felé néz.

Tudjuk, hogy koérnyezetiink inficidlva van a nyelvi
tiirelmetlenség mérgétdl. De remélinink kell, hogy a
tiszta szdndék megértésre taldl demokratlkus élla-
munkban és megtaldlhatjuk az egyiittélés forma4it, ha
megfeleléen tisztdzzuk akaratunkat, céljainkat és mun-
kankat. Befelé azon lelki egység meteremtése var
rdnk, amely a nyelvet és kultirdt olyan &sszhangba
tudja hozni, hogy folismerje benne a huménum meg-
mentd eszményét. Ha intelligens magyar tarsadalmunk
véghez viszi ezt a lelki megajhodast, akkor megsziilet-
hetik végre az az erd, amelyet 18 éve nélkiiloztiink.
Akkor meg lesz vezetd rétegiink, amely tudatésitja
helyzetiinket: fenntartja magyar kultGrankat, védi &sz-
szes néprétegeink életjogédt, emberi hivatdsat és mél-
tosagat. _

A kultira emberi lényegének felismerésére vansziik-
ség kultdralanyaink lelkében. Nyelviinket emberni kul-
tarénk eszkozének tekintjiik. Ha nyelviinket nem tud-
juk a kultGra szolgalataba &llitani és csupan kiilsGség-
nek tekintjik, elpusztul kultGrdnk és vele egyiitt em-
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berségiink. Minden szlovenszkéi Oszinte magyar kez-
deményezésben az itt €l6 magyarok lelki megmenté-
sét kell 4atni. Az ember kultirajédban lett emberré. A
csehszlovékiali magyarok, egyediil magyar kultar&juk-
ban lehetnek emb erré. Ez a magyar kisebbségl hu-
manizmus.

Masaryk kezdettdl fogva elvetette a c§eh mivoltnak
csupén nyelvi félfogésat és a humanizmusban keresett
ellene menedéket, amely szerint a tiszta emberség
magasabb eszmény, mint a nemzet. Nekiink ezt a ma-
gasabb eszményt kell életre hivhunk emberi és egy-
uttal nemzeti létiink érdekében.

* *

A szlovenszkéi magyar kultGra 18 év 6ta vajudik. De
mit jelent a szlovenszkdi magyar kultGra? Jelenti az
itté16 magyarok kultGréjat, amely, emberi univerzali-
tdsa, szlovenszkéi tajjellege és csehszlovdk vonatko-
z&sa~mellett, magyar. A magyar Kultlifa pedig az egész
“magyar nemzet Kulirajat jelenti. A lelki akad&lyok
utan, amelyek kultirénk felemelését gétoljdk, igy ér-
keziink a kultlr-tartalom teljességének akadélydhoz. A
szlovenszkdi magyarsdg nem termelhet magénak telje-
sen kiilondllé kultardt, amely—a-hatd (il_éld ma-
gyarok_kultarajatél fliggetlen lehetne. A nemzetkozi
politika merevsége egyelSre nem biztat azzal, hogy az
egyetemes magyar kultira szabadon 4&llhatna mind-
azok rendelkezésére, akik nélkilézik. Onmagunkra
utaltan a magyar egyetemes kultirabdl csak annyit te-
hetiink magunkévé, amennyit ki tudunk kiizdeni. A kul-
tdra politikamentességét nehéz megértetni. De Ma-
gyarorszdggal valdé kultdrviszonyunk a mai keretek
kozt se lett még olyannd, amilyenné a szlovenszkdi
magyar kultdra érdekében vélhatna.

A szlovenszk6i magyarok hamardbb vették észre,
hogy az egyetemes magyarsdggal valamilyen viszony-
ba kell keriilnidk, mint a magyarorszdgiak. Mint ahogy
az utcén didergd tobbet gondo!l a melegre, mint a szo-

14



béban lil6. De ez a természetes érdeklédés ,Buda-
pest” felé ferdén determinélta a ko&lcsonds érdekld-
dés értékelését és szemléletét. Magyarorszdgon ugy
néztek benniinket, mintha alacsonyabbrél néznénk fel
az 6 toretlen és szildrd nemzeti magyarsadgukra. Mi-
benniink s volt hiba és szentimentdlis Pest, cigany,
.,magyar élet” rajongésunkkal azt a latszatot keltet-
tiik, mintha zardndokuton jarulnank idedlunk elé. Csak
az utébbi idében kezd valamivel korszerlibbé vélni ez
a viszony. A szlovenszkéi magyar kultGra érdekeben
mindkét oldalrél redlisabby_kultirank Kisel
manizmusanak megfeleldbb kapcsolatot kell terem-
e - '
: *

A szlovenszkéi magyar kultGra vajudik. Uj szervezé-
sek, Uj hangok hallatszanak. Szeretndk, ha ezek a han-
gok nemsokéra teljes kdrusban hurdetne*k a klserbb-
ségi humanizmus diadalét.

Ha a magyar emberek meg fogjdk érteni a huma-
num erejét, akkor szervezdk és tarsuldk a tiszta em-
beri akarat csodéjaval fogjdk életre kelteni a kisebb-
ségl testet. Ha a testbdl kilép :az ember, kiilsdé és belsd
ellenségmeg fog hbédolni a szellem el6tt. Legaldbb is
ezt kell reméini annak, aki az ontisztité kritika utdn a
munka optimizmuséval néz maga elé. :

Az eseményeket figyeld ember &szinteségre torek-
szik és az igazsdg szdndékdval kisérli meg a latottak
kozlését. Helyzetiink felderitése, 6sszefliggéseink meg-
értése bonyolult életiinkben nehéz feladat. De tdre-
kedniink kell az igazsdg megismerésére és hangozta-
tdsdra, mert tetteink amagy is sok tevedest rejteget-
nek.

Cselekedetben Gjra- és Gjra tévediink, ezért az igaz-
sagot széban sziintelenil ismételniink kell, — mondja
Goethe.
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TELEK A. SANDOR:

16

CSEVEGES

Munkasziinet van. A mihely haligat,
Réborult csendes templomi magény.
Két szGett testvér: vén gyaltpadom
Csevegjiink kissé napunk alkonyan.
Emlékszel-e 14, negyven év alatt

Mi minden voltal 6reg, énnekem:
Alkoté erd, harcos gondolat,

Felhés idében imam, énekem...

Faradt estéken lagy 6lG d4gyam;

Délben ,teriilj meg blvds asztalom”

S mikor vert a sors s felajzott vagyam,
Rajtad irtam meg sok vérzd dalom,
Vasérnap oltér, koznap csatatér

(S ha Isten elhiv, talan ravatal)
Csendes o6rékon édes nyugalom,

Hol egy suttogé szelld sem fuval.

S mig én vélladon pihentem szézszor,
Alkottunk méasnak menyasszonydgyat

Es nem gondoltam bas féldi vandor,
Hogy karom egykor még el is farad.
Bizony elfaradt. Es méar a lelkem

Mint megl6tt madar alacsonyan jér.

De hiibb baratot nédlad nem leltem,
Hidba hitt széz virdgos hatér...
Asszonycsok, pajtds minden csak emlék.
S garmada gondom te morzsolgatod. ..
S tebenned bizva vérom mindennap

A bizonytalan, sziirke holnapot.

S holnap? Ki tudja, lehet szétalan

Rad hajtom elnydtt, hélepett fejem...
.Vagy 0j csalédést, 4j reményt nyerve

Gyalulunk mig majd békém meglelem... .



S te mért hallgatsz oly nyugodt fenséggel?
Kiért én lelkem langjat égetem?

Titkos hang kondudl a mihely-csendben:

— Rabszolgdm voltél egész életen.
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DALLOS SANDOR:

SZINJATEK A MEZON

A feketerigé ott ugrélt a mezdn, amelyiket arasznal
magasabbra beesett a hd s amelyik olyan volt, mint
egy konyvbol kiénekelt végtelen orszag, amely folér
az égig. A rigd ott szokdécselt a kis hajlatban, irta a
ldbdval egymésutén a hoba a csillagokat, mert csillag-
18ba van a rigénak, mint embernek névjegye, szerette
a telet és kedve melegen buzgott a j6 tollak alatt a
. begyében, de nem nikkantott. Tudta, neki nem szabad
télen rikkantania, mert arra minden felébred és meg-
fagynak a magok. Télen csak a verebek, sarmanyok,
cinkék hangja szabad, mert az csak csipogds, de most
ezek a madarak is behGzédtak mar a falvakba, mert
taztak és igy 6 egyediil maradt idekint.

Bizony, nem béanta. Fenydk lltek nem messze ritka-
san a hdéban s éppen olyanok voltak, mint valami szép,
nagy és ritka madarak, akik most koltik ki a tojasaikat.
Tavolabb ahegyhéton erdd latszott t6lgyekbdl, koztik
egy-egy bilikk meg cser €s voltak elszérva apacaforma
nyirek is, de mindezek beletartéztak régen a mezbbe,
a mezd képe voltak és most mind aludtak. Csak a rigd
volt ébren.

A rigén kivil egyesegyediil csak a Csténd voit még
jelen a mezdn, aki nagy csizmés léptekkel méregeite
a levegdt és vigyazott, hogy semmi ne zajongjon. O
mindent latott, de 6t csak érezte minden, mert ha egy-
szer wvalaki megldtnd a Csondet, rogtén belehalna,
mert a Csond olyan szép. Szebb még a Haldlnél is, pe-
dig a Halal a legszebb férfiember.

Lépett hat a Csdnd éghatartél éghatérig, éppen ek-
kora volt a 1épte, kottdkat dudolt a vildgnak a maga
hangjan s azokat koril széles e foldén visszhangoz-
tdk és arasztottdk ki magukbél a dolgok. Mert millid
éves a Csond és 6 tudja a legszebb dallamokat. Ha
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egyszer egyet legaldbb el lehetne beldliik teljesen ta-
18Ini! De nem lehet és tulajdonképpen ebbe hal bele
minden igaz kolt6. Sokkal el6bb belehal, mintsem
meghalna a teste.

Ezen a délutanon hat — mert délutén volt — a Csénd
vigyéazott a vildgra és a rigd ugralt csillagrél-csillagra,
amelyeket maga rakott magénak. ‘A vércse bent aludt
egy sziklarepedésben, amelyet nem esett be a hd és
a réka alattomosan a falu koriil lopakodott. De bel6lik
még nem latszott semmise a szinen, mert még nem
jott el az 6 idejiik. Mert Ggy volt, hogy médma minden-
nek idére és meghatdrozott rend szerint kell tortén-
nie. Lam, reggel pontosan kilenc o6rakor elkezdett
esni a ho, elészor csak szallingdzva, de aztdn mér ak-
kora pelyhek estek, csaknem mint egy gyerekdks!, de
valahol vigyézott valami a vildgban, hogy egyenlete-
sen essék és buckdk ne keletkezzenek, hat szél nem
tdmadt egy csipetnyi se, csak éppen a hdbesés suho-
géasa hallatszott szét a vildgon. Délutan két 6rakor hat,
mire eldlit a hdesés, mintha f6lszértdk volna, olyan
centiméterre egyforman takarta mindenhol a hé a f6l-
det, mintha mérndkdk mérték volna ki. Pontosan egy
arasz volt mindeniitt a h6 hegyen, siksdgon és vol-
ayeken.

Ez volt két orakor.

Akkor egyszerre — nem lehet tudni, honnét és ho-
gyan jott — rdosont a vidékre csak éppen egy par
percre a fagy s ahogy jott, el is ment azonméd, de va-
lshogy kivitte és megdlte a levegdben 1évé mocsko-
-kat é$ egy csapdsra olyan lett a vildg, hogy akarmi-
féle csoda megtérténhetett volna benne s ha lett, szét-
&radhatott volna, mint valami tiszta fiist. A tdvolsagok
igy érzékenyek lettek .és meglatszottak a legkxsebb
karcolasok is.

A f&k mindjart megérezték, hogy valami tértént, mert
minden titkot és csodat &k tudnak meg a vilagban
legeldszér, megérezték és &lmuk tadmadt, mert a fak
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mindent éreznek, tudnak és hallanak, de &lmodni csdk
egyszer dlmodhatnak egy esztenddben, éppen azon a
napon és ennél gyonyor(bb &lmok nincsenek a fol-
don. Az emberen kiviil ezeket minden teremtmény
megértl és csupa zengés tdlik a vildg, mert olyan
szép hangon meséld minden, mint az &szibogér, de az
ember csak a sejtelemig érhet el és ez a sejtelem ki-
noz egynémely embert arra, hogy lelkében érzé fava
véljon és meséljen.

De a rigé mind @értette, hogy mi torténik koriilotte
és boldog volt, hogy a fék &lménak mar egyszer ta-
nuja lehet, mert eddig valahogy mindig elmulasztotta.
Mindig bent volt ilyenkor a falvakban a tdbbi mada-
rakkal, hogy egyék s ezek a csodék s ezek az dlmok
csak a mezbségeken torténnek egy-egy Iisteni pilla-
nat erejébdl.

Ult hat most &mulva és mindent értett. De csoddla-
tos volt! Egészen méast vart, de érezte, hogy ez, ami
torténik, sokkal szebb és csodélatosabb anndl, mint
amit 8 elképzelt. Fantasztikus dolgokat képzelt sok
tindérrel és sok manéval. Mindebb&! semmise volt. A
fenyd azt 8lmodta, csak azt, hogy 6 nem itt &ll a sik-
sagon hanem font a hegygerincen, szép, magas, nagy-
szer( feny6, amilyenek csak a hegyen ndnek, mellette
egy hegyi patak szalad lefelé, amelyik nyaron valé-
ban szalad, most azonban csak egy keskeny csik 14t-
szik a vizébdl, mert a széle befagyott.s az olyan,
mint a karéj.

£z volt a fenyd &lma és mind csak ezt dlmodta.

A tolgy élma gombolyl wvolt és vastag, boldog és
bama é&lom: szép nydrban nagy, kovér és erdés ember
.kint &lit valahol az &rnyékban, kezében fejsze s valami
szép, kenyérdagaszté tekndt vajt juharfébél. De a ko-
vetkezd pillanatban mér bent is voit a teknd a kony-
hédban — nagy, 6blos konyha wvolt, szabad kéménnyel
— egy széles, nagymellG asszony lisztet tett a tek-
nébe, vizet és élesztdt elegyitett hozzé, erds kezével
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kezdte dagasztani a kenyeret s a tészta késdbb las-
san megkelt s 6blos lett, mint a harang.

Ezt latta a rigbd a tolgytdl. ’

Abiikk az 4lmé&ban katona volt s az egyetlen, aki &lma-
val megkozelitette azt, amit.a rigd azel6tt képzelt magé-
nak a fdk &lméarél. Mert testér volt dimdban a bikk. Kirdlyi
folyosén &llott egy nagy, cifra ajté elétt feszes egyen-
ruhdban, térden fellil érd, trombitasz&ja, barna héncs-
csizmébian, mozdulatlanul &}, igazi testér s a kirdlyné-
nak, aki elmegy mellette s aki 6riil, hogy 6, meg iyen
hozza hasonlé szépszal testérék allnak a folyosén, a
puskéjaval keményen tiszteleg. A jobb marka boldo-
gan sajog, ahogy odacsap a fegyver agyéra.

Egymdsutan, Isten tudja, hényszor és hanyszor. Ezt-
dlmodta a biikk. '

A cser timar volt &lméaban, gérbe élG késsel nagy
béroket hasogatott, aztdn sllyos kdodmondket varrt
beldliik birkabélbd! késziilt cérndval és bo, meleg si-
vegeket. Nagy, haromlabG széken Uit a nagy haséval,
a fia meg, aki ugrélt a mihelyben jékedvlen, mint a
bakkecske, egymasutédn csapkodta foldhdéz a kész sii-
vegeket. A siivegek nagyot huppantak s ezekre a hup-
pogésokra jott az égperemrdl egyre kozelebb a tél,
aki szankét tolt maga el16tt és olyan volt, mintha vén-
ember lenne, mert nagy szakalia volt, de ahogy el-
ment az ablak alatt, észre lehetett venni, hogy a két
oldalén elfogy a vénemberi bér s hatulrdl latszott,
hogy az egész nem més, mint egy szépforméjh, teltind
fiatal ledny, aki vénemberbdrbe bujt, de kicsiny volt
neki a b8r és ha valaki megcsiklandoznd a derekat,
régton felkacagna, kibujna beldle és kézfogét tartana
azzal, aki megcsiklandozta.

Ez olyan vildgos &lom volt, hogy a cser csodélko-
zott, hogy a tébbiek nem ezt 1atjak. '

A nyir? Ahogy igy ranézett valaki, halk apé&cénak
gondolhatta volna, pedig minddssze géthds, nyurga
és nagyon szegény szabd volt,- aki azt dlmodta, hogy
21
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végre egy wuri ruhat varr; valami igen nagy gazda-
sag inspektora csinéltatja ndla a ruhdjat. Es & csak
varr, csak varr és ez az egész. Még kdhogni is elfe-
lejt. ’

llyeneket &dlmodtak a fédk és ezt a rigd hallotta és
{atta. Egyszerld 4lmok voltak, de olyan csodalatos izek
voltak osszehalmozva benniik, hogy szinte vakitottak
és az djulésig gyonyoriiek voltak, mert nem a formak,
hanem egyedill az izek dontik el, hogy valami meny-
nyire szép.

Igy almodtak a fak a rig6é eldtt ezen a déluténon,
a Csond magasra vonult, kiteritette a paléstjat és var-
ta, hogy kezdddjék, aminek kezd&édnie kell. Mert meg-
hatérozott rend szerint kellett torténnie mindennek.

Es ugy is tortént,

Mert ahogy a fék &lmodtak és &radtdk az almaikat,
a falu szélérdl egyszerre elindult errefelé két ember
és a mezdn minden azonnal észrevette ezt, minden
ket kezdte nézni és minden redjuk figyelt. Az egyik
férfi volt, a masik asszony, a férfi ura az asszonynak
€s 'az asszony a férfinek felesége. A férfi szép, magas,
komoly parasztember volt, telt zsdk bulzat hozott a
vallan, csizmat viselt és egyszerd ruhat, mint a sze-
gény emberek, mogotte az asszony haladt, nagy gyer-
mekien sziinrke szem(, kozéplitt valasztott haja, szép
peremes szaju és fiatal, szatyort vitt a kezében, leves-
nek valé zéldségekkel benne és erdsen teherben velt.
Amint jottek, érezni lehetett, hogy erre jonnek majd
at s hogy amott, a siksdg masik oldaléan, ide mintegy
kilométernyire, van egy kis lampa, az az 6 hazuk s
oda mennek.

Ez az egész valami csoddlatos értelmi volt, a leve-
goén atsuhant valami jottokre és valahol mintha egy
tiszta hangl csengdt megiitéttek volna. Azok meg csak
jottek, jottek, semmirdl se tudva, két parasztember,
két szegény, egyszer(l és csdndes paraszti élet, a férfi
véllén a zsékkal s az asszony méhében a gyermekkel,

22



s ahogy jottek, a féak idegeiben boldog megérintett-
ség tdmadt lattukra, mintha ezer éve minden fa csak
erre a pillanatra vart volna.

1 — Kik ezek? — kérdezték.

Mert az 6sztoniikben élt ugyan valami kép errdl, de
nem tudtdk a nevét, csak wvalami kodds emlékezés
sugta nekik, mintha hasonlét a lelkiik mar 1&tott volna
valamikor. De a nevét nem tudtdk, csak ahogy azok
jottek egyre kozelebb és kozelebb, tgy lett az 6 éle-
tiik is egyre szebb és csodélatosabb.

— O! — mondték a fék, — 6!

Es minden 1épésre boldogabbak lettek, mert az &l-
maik minden lépésre élesebbekké és teltebbekké val-
tak. Nem, nem volt més az 4dlmuk most sem, mint az
elébb, ahogy a rigé hitte volna, csak sokkal
erésebbek voltak a képek, sokkal jelentdségtel-
jesebbek, sokkal fényesebbek. Mert sohasem a-
formdban van a csoda, hanem a mélységben
és a jelentdségben. Egyetlen egyszerli kép any-
nyira megszépiilhet a 1atas és az érzés fényé-
181, hogy folsikolt téle az ember és leborul elbtte és
azt hiszi, hogy kiviil tértént csoda, pedig bent, ébenne,
mert minden csoda beliil t&rténik. Es éppen igy voltak
a fak is, mert @hogy a két ember jott egyre kdzelebb
és kozelebb, Ggy véltak az & egyszerd &lmai egyre
élesebbekké, egyre teljesebbekké, egyre fenségeseb-
bekké és egyre csoddlatosabbakka. Mind ugyanazt az
almot lattdk tovébb is, mint az elébb, csak a jelents-
ségnek ezerszer magasabb fok&n valamennyien, a fe-
nyd &lméban a patakon a jég lassan tlindoklé csodéva
valtozott at, csillagos liveg lett és fves, szdkkend ka-
réj, a tolgy dlméban aranysargava valt a tészta és mar-
mar szdja hasadt csattanva, hogy megszoélaljon, a bitkk
vigyézz-alldsban lassan forrd és kiilén szobor lett és &
akkorat iitott a tisztelgdé puska agyéra, hogy a szivéig
sajgott gyonyortdl a keze, a cser dlméban vénember-
bbérbdl mar tdrve tort ki a fiatal lednytest vardzsos,
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dlomvildgi fénye, mar minden tudta, hogy 1eény kozel-
get, a nyir cérndja aranyhir volt és pengett és mire a
két ember ‘lassan odaért, az dlmok mér harsogtak és
zengtek a lények sugéarzd szépségétdl, mint az orgo-
na, mint valami illatos himnusz s ez oly kinzé gyonydrt
adott, oly mélybdl szakadt fel, hogy az extatikus élet-
beteljestlilés hatdsét surolta minden.

Igy érkezett oda a két ember. Csak annyi volt raj-
tuk, hogy szelid arcuk van és tiszta és az volt az ér-
zése a rigénak, nem tudta, hogy miért, hogy ezeket
nem l4&ttdk az emberek, amint atjottek a falun. A férfi
megélit, vallan a telt zsdkkal, az asszony meg letette
a kezébdl a kosarat s igy pihentek néhény pillanatot.
Egyszerli szemeik olyanok woltak, mint @ mécsesek és
az arcuk zavartalan, mint az oltdron a két dinnepi
vankos. Egy az evangélium és egy a lecke oldalan.
Nézték a tajat és még sohase 1attdk ennél szebbnek.

— Milyen szép mé&ma minden! — mondta az asz-
szony. — Nézd csak. Mi lehet itt ma? '

A férfi koriilnézett s mosolygott,

— Unnep, — mon»dta — Az Isten édidja meg a vi-
lédgot.

A zsékjan volt egy pici lyuk azon keresztul véko-
nyan folytak @ blzaszemek :a héra. A rigd latta ezt s
‘az egész olyan szép volt, hogy remegni kezdett téle
és nézte, nincs-e itt az Isten, de kiilén nem J4tta sehol.

Akkor az asszony fdlvette a kosarat, a férfi megiga-
zitotta vallan a zsékot s elindultak. December huszon-
negyedikének délutanja voit. A dolgok most ugy fordul-
tak, hogy a lép6k elbtt ujjongads haladt, mégottik bol-
dog béke volt s a zsdkbodl egyre folyt a mag. Olyan
boldogsag maradt a két ember utén, mintha a vildgon
minden megéldozott volna békével é&s fénnyel, hogy
egyetlen fodra nem volt semminek s a fadk szfvében
orokre megmaradt az emlék, mint a gyermekében egy
képeskonyvi taj. Ha megérintették wvolna a képet,
énekszd buggyant volna ki beldle, Ez volt a legmaga-
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sabb életérzés, amit a vildg csak érezhetett s minden
gy megtelt szeretettel, hogy mér valaminek tdrténnie
kellett, mert ha nem, kipattan mindenbd! a beleoltott
emberarc.

Volt egy pillanat, mikor valami mozgéas sziikséges
volt s a rigd mar latta is, hogy a fehér havon egy
egér szalad errefelé s érezte, hogy valami most mind-
jart torténni fog, mert ez a mozgas nem lehet hidba-
vald, hogy ez a mozgas j fejezet. Még latta, hogy a
kis tanya csodélatossé széplil, ahogy az elébbi par be-
1ép rajta, olyan lesz, mint a fak &lma az elébb: a leg-
szebb hé&z a vildgon s ezze| oly tokéletessé valik min-
~ den, hogy ez mar nem lehet és okvetleniil valami bosz-
szUallasnak, valami torz gyilkossdgnak kell torténnie
ebben a tokéletességben, mert ez egyenesen gyilkos-
s&g utan kidlt s a szépséges cséndben egyszerre pani
rémilet fogta el és borzasztd szorongéas tdmadt benne
maga miatt. Riadtan nézett maga kéré, mert méar a Go-
noszt kereste, akinek okvetleniil itt kellett settenked-
nie, de nem latott semmit. Pedig a vércse a sziklare-
pedésben és a réka a hajlat alatt ebben a pillanat-
ban kapték ‘a parancsot, hogy induljanak el megbon-
tani a harméniat €s mér suhantak errefelé; a vércse
szarnyon, 2 réka hason cslszva: a Gyilkossdg kdzele-
dett. ’

Két pillanat se telt el, ott voltak mér, a 1igd csak
annyit 18tott, hogy egy test, mint valami ké zuhan le
az égbdl, az egér sikolt, eldtte is elsctétilt a vilag,
egy nagy test zuhant rd, egy 'erés fog feltépte a hatat
s akkor egy roppant hang zendiilt fel valahonnét:

— Megalij!

Csodélatos hang volt, erds, biztos, parancsol6, az
volt az -érzése el6sz6r, hogy a haz kialtott, de lehet,
hogy a fék, vagy a fold, vagy maga az Isten, a vér-
cse, mintha megszaggatték volna a szdrnyét, hulld tol-
lakkal, rémiiiten menekiilt és a roka remegve 4lit eldt-
te- A nagy hang utén Ugy rémlett egy pillanatig a rigé-
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nak, mintha valami tiszta, kedves, most megsziiletett
gyermek goégicsélést hallana, de nem tudta ellendrizni
ezt, mert 18tta, hogy a vildgon mindennek haragos és
megzavart a tekintete, az ég komor és a fdkban nyo-
ma sincs az el6bbi fénynek, zord a szemik és Ggy 4ll-
nak a roka koril, mint nagy, «csontos, [paraszti birok.

— Mi volt ez? — kérdezte a 16kat.

— Nem tudom, — felelt az. — Megtidmadtalak és
valaki rdmparancsolt. Valaki erd és én leejtettelek és
most azt kel] mondanom: ne haragudj. Soha sem for-
dult velem ilyen el6.

— Csodédlatos! — mondta a rigé. — Nem a haz ki-
altott, ahovd ment az el6bbi par?

— A haz? — kérdezte a réka. — Nem tudom. En nem
lattam semmiféle péart. De lehet, hogy a hadz kidltott,
vagy a fak, vagy a térvény, vagy az Isten, mert azt ér-
zem, taldn az egész vildg szétzizdédott volna, ha meg-
ollek. Nem értem, hogy lehet, életemben legalabb
ezer madarat megoltem és soha nem éreztem ezt. De
most Ibiztosra érzem. Valahol valami nagy erd ilehet
korilottink, csak nem lehet 14tni 6t. Nem értem az 6sz-
szefiiggést, csak mondanom kell: ne haragudi.

— Csodélatos! — mondta djra a rigs. — En se ér-
tem. De ha mér igy vagyunk, megkérdeznélek: nem
tudod, mi van az egérrel?

— Megnézem, — mondta a réka és elment.

Perc mulva az egérre]| tért vissza, annak nem volt
semmi baja se, még nem érte el a vércse.

— En gyorsabb voltam, — mondta a réka szomo-
rdan. — Nagyon nagy a gyakorlatom és én vagyok a
legerésebb itt a hatérban.

Alt és zavar volt az arcén és elfordult: szégyelte
magat, mig végre megallt a rigé és az egér eldtt:

. — Kérlek, — mondta zavartan, — taldn gyertek el
mind a ketten hozzém. Téged megsebeztelek, fdlsza-
kitottam a hatadat és ki kell gyégyitanom téged.
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— Te akarsz meggyodgyitani? — kérdezte dmulva a
rig6.

— lgen, — felelte a réka. — En nem tudom miért,
de ezt kell tennem. Ne hozzatok zavarba, gyertek el
velem. Az egér gyalog johet, téged meg majd viszlek,
hisz te ladbra nem élthatsz.

Es felfogta a széjdba és mentek. Egész kis menet:
voltak harman, ahogy siettek &t a szigorl tekintet( fak'
k6zott. A réka nem mert foltekinteni és Ggy osont,
mint akit vernek.

Ez volt december huszonnegyedikének délutanjén
és tizennégy napig fekiidt a rigd betegen. Ez alatt az
id6 alatt a roka é&polta és az egér taplalta azokkal a
bazaszemekkel, amelyeket a férfi a zsdkjabdél elhulla-
tott. Ennek is igy kellett torténnie, mert mindennek:
megvan a maga célja és rendeltetése. Es éltek egyiitt
tizennégy napon at €s se egymast nem értették, se
azt, ami tortént velik és nem tudtdk, miért volt mindez.
Se a rigo, se a roka, se az egér. Csak éltek egymas
mellett, de a sziviik még nem volt nyitott.

Januér hatodika volt és reggel, mikor elészér kllep-
tek a roka lakésdbodl és megalitak, hogy megnézzék a
vildgot. Kint gyényodrien siitott a nap, fagyott, tiindok-
16tt a o, koriilbeliil ugyanaz volt a szin, de méas hely-
16l nézve, mint tizennégy nappal ezeldtt, csak tiszta
volt az ég s minden egyszer( wvolt és a régen ismert
emberi, nem volt hangsily semmiben, se bosszusag,
se csoda. Az egész vilag olyan izes és tiszta wvolt, mint
a kal4cs. '

— Erdekes, — mondtdk. — Milyen nap is van ma?

£s megallapitottak, hogy januar hatodika.

A tanya allt a mezéség kdzepén és fehér flist szalit
fel szdlegyenesen a kéményébdl, mint valami imad-
sdg. Most egyszerre megérezték, hogyha odamennek
és benéznek a tanya ablakdn, mindent megértenek és
minden gyokeérig megvildgosodik eléttiik. Odamentek
és felkapaszkodtak az ablakkal szemben levd Olfara-
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késra, de a szobdba nem lathattak be, mert fehér vé-
szonyfiiggony wvolt az ablakon s az eltakarta, amik ‘oda-
bent torténtek. Ultek hét és vartak. Kevés wvéartatva
harangsz6t hallottak a falu feld!, templomba harangoz-
tak, Ggy latszik Uinnep lehetett s egyszerre 14ttak, hogy
a taj hérom kiilonboz6 ir&nydbdl hadrom ember tart a
tanya felé. Paraszti emberek voltak s -a csizméjuk mély
nyomot hagyott a héban, mert csaknem térdig ért a
hé. Az ajtd el6tt taldlkoztak. Korosabb, komoly paraszt
volt mind @ hdrom — szivesen Udvozolték egymast,
aztén az, aki kozéprol jott, krétat hizott el a zsebébd)
és odairta nagy bet(kkel az ajtéra:
G+8-+M

Vagyis: Gaspér, Menyhért és Boldizsar s aldja az
évszdmot, mikor ez tortént. Vizkereszt napja volt. Az-
tdn bementek, az olfarakdson Ulé harom megvarta,
hogy mi lesz. Egy kis sz8szmotélés hallatszott ki a szo- -
babél, aztdn vagy 6t perc mulva lehullott az ablakrél
a lepel s 14ttédk, hogy odabent, nekik héattal, egy iin-
neplébe 6lt6zott fiatal asszony iil, mellette egy em-
ber, aki a zsékot cipelte, eldttilk bolcsd és a bdlcsd-
ben aluszik egy kéthetes korili gyermek. A bdlcsd
elbit, velilk szemben, az eldbb jott harom férfi il a
tisztesség merevségével és nézik a gyermeket. Aztén
az egyik benydlt a zsebébe, kivett egy csomag j6 do-
hényt és odatette a gazda elé az asztalra.

— Hoztam, — mondta, — hogy legyen egy kis fus-’
t6Ini valénk.

A méasik darab faggyus szappant hGzott elé s oda-
adta:

— Hogy legyen mivel a gyermeknek mosnotok.

A harmadik egy forintot tett eld.

— Hogy legyen mivel neki vaséarolnotok.

Azok meg hérman fent Ultek az Glfarakas tetején s
egyszerre megremegtek, mert folparazslott az emiéke-
zés az embernél tavolabbi vérikben, mintha a lelkiik
valaha régen, egy méas vidéken, mas tajak alatt, de
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ott alit volna egy hasonlé jelenet folott és egyszerre
egy villandsban mindent megértettek és elszorult a
sziviik. :

— O, — mondta a réka, — értem mér! Istenem!

Es zokogni kezdett hangosan és {vélteni:

— Nem szabad rossznak lenni! Emberek, &llatok és
minden a vildgon: nem szabad rossznak lenni! Nem
szabad megdini egyméstl O, nem szabad megdini
egymast. .

Verte a mellét és elszaladt, mint a kétségbeesett. Az
egér valahogy eltiint, a rigé maradt wutéljara, bucsu-
z6ra megkopogtatta az ablakot s igy blcstzott, de
kénnyes volt a szeme: '

— Legyetek é&ldottak.

Aztén elrepiilt.

A gazda kijott a kopogésra, de hogy nem talélt sen-
kit, nekitdmaszkodott a farakdsnak s koriinézett. A
vildgban béke volt, mintha minden megelégiilt vol-
na s a napfény ugralva jatszott a havon. A gazda
nézte mindezt, megtelt a sziveé, levette a slivegét s
azt mondta lhangosan:

— Dicsértessék a Jézus Krisztus.
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“VLADIMIR ROY:

FEKETE GONDOLA.

Fekete gondola

— rajt ide péar nevet
mint a nyil siklik el

a Canale-granden,
fekete gondola

.nem sejti mit ringat:
szerencsét-e, veszélyt,
bepdlyalt bimbé? '

Fekete gondola

— az élet elilan —
mint nyil siklik el

a Canale-granden;
cs6kok csattannak el,
tetszenek a csékok,
kérdés csak: méreg van
benniik vagy méz?

Fekete gondola
elteriil a parton,
folotte jajgat
szérnyen a gondofas;
vihartél sebzett, 6
fekete gondola,
ki ‘tudja, ki tudja
szétroncsolt koporsé,
vagy b{inés kedvesek
rejtett ndszdgya lett?
Ford. SIPOS GYOZO
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VLADIMIR ROY:

Ki TUDJA?

Ki tudja miket susog a fa lombja?
A szelld lelke. taldan megmondja.
Ki tudja?

Ki tudja, mit rejt hajnal-kédok leple?
Nap fénye talan megfelelhet erre.
Ki tudja?

Ki tudja, miért csendes baglyok fészke
Nappal? Tan az éjjel arnyalakja végre
Megmondja!

Ki tudja, a halal miért veszi éltiink?
Az 6roklét bizton megmondja ezt nékiink.
Ki tudja! ‘
(Halottak napjan 1924)
(Cez zévoj.)

Ford. SIPOS GYOZO
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ISEPY NATA:
LELKEK A KARD ELEN

A vildgos vaszonfliggdny szétlendiil a hatalmas kor-
ablak el6tt. A délutédni nap aranytécsdban 4ll meg a
miterem fehér perzsa szényegén. Aranyport szital a
temérdek ritkaségra, képre. Sirln, szeszélyes dssze-
visszasdgban boritjdk a szobdk falat, kitapétazzdk a
benyilét és bdven jut belbliik az elészobéba is.

Csejti tanar ar vildgoskék gyerekszeme mosolyog,
anyés elfogultsdggal szereti minden képét. Lil ahita-
tosan, szinte l8bujjhegyen jaré6 1lélekkel jon-megy a
miiteremben. Meglepbdve &ll meg az egyik kép -elbtt:

— Es ez? — A hangja szines, mély és zengd.

Erdekes, s6tét tobnust vaszon elétt &ll, ami nem ko-
mor, inkdbb misztikus és gondolkodéba ejti az em-
bert. A fekete hattéren 6rids kard fekszik keresztben,
tompa eziistje a homélyon is dtragyog. Alatta, felette
sr(i feketeség, tele titokzatossdggal, — lehet, hogy
semmit se takar, de épp Ugy iszonyatok, borzalmak is
kavaroghatnak a mélyén. EiStte jobbrol 1atoméas-szerl
alak magasodik til .emberi aranyokon, tai idén és té-
ren, szinte belenyllik a végtelenségbe is. A kard mo-
gott keskeny biborsév, — tavoli, 6roktd] ldngold tiizek
vissza verédd vordssége.

- — Ez? — Csejti eltinédik. — Maga, a hitetlen nem
nagyon érthetl meg, de azért megprébélom elmagya-
razni. Van a hindu mitholégidnak egy érdekes elkép-
zelése. A testi haldl utdn minden lélek erre az éles
kardra hull s aszerint, hogy melyik mennyire tiszta,
vagy tisztatlan, tesik.valamelyik oldaldn. Nem tudok
jo! bénni a szoval, bocsdsson meg, Andersen példiul
szebben mondand el magénak! Azok a flelkek, akik
annyi életen &t &s olyan tisztén éltek, hogy megértek
mar a teljes megsemmisiilés boldogsagéra, a talsé ol-
dalra esnek és Gtjuk egyenesen visz a Nirvana felé.
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A gonosz lélek kettészelve szakad le a kard élér8l és
valami tisztitétGzfélébe keriil. Tudja, olyasmit gondo-
lok, mint a mi purgatériumunk! — Ja persze, maga val-
lastalan, ezt mindig elfelejtem! — Van aztdn egy har-
madik kategoria, a talfiata] lelkeké, akik még nem él-
tek eleget. Ezek a kardon innen maradnak és 0j test-
be koltozve igyekeznek a tokéletesedés felé. Engem
nagyon megfogott ez a gondolat és megprébaitam jéi-
rosszul visszaadni. Indus bardtaim szerint eléggé sike-
ralt!

— Gyonyori mese voltl — Lil két keze a férfi kar-
jara simult. — Koszonom!

— Mese? — Csejti elmosolyodott. Nem akart witat-
kozni. — Inkébb j6 téma.

— Bamulatos, mityen remekij oldotta meg! Olyan
félelmesen szép, hogy a hatam is beléborsézik! — Egy
lépést tett oldalra és onnan mézte figyelmesen. — Az
a vorods csik ott hatull Szinte érzem, hogy idesiit vala-
honnan messzirél egy Orids tlzrakds forrésdgal Azért
szerencsém, hogy nem vagyok indus! Gondolja el,
még egyszer én is eljutnék ehhez a kardhoz! Borzal-
mas! — Nevetett és félésen kdzelebb hlUzédott a fér
fihez.

Csejti szdja megremegett hosszd, sz6ke szakalla er-
dejében. 45 éves volt és céljdn, munkdjsn &t mosta-
néig alig ért el hozzd a N&. Futd kalandok, — barna-
ban és fehérben, — egyarant dtmentek rajta kiilond-
sebb hatds nélkiil. Ezt az asszonyt most ismerte meg
napokkal ezelbtt; egészen olyan volt, mint a tébbi,
mégis megfogta benne valami, amirél nem tudott sza-
mot adni magénak. Es nyugtalanabbak lettek az éjsza-
ké&i, amikor elébehozta az emlékezés! Tegnap megint
taldlkoztak. Lil heves érdeklddéssel siirgette, hogy be-
széljen minél tobbet a kutat&salrél, onmagéardll Tag
szemmel ivott magdba mindent, amit a fénfi mondott.
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Csejtinek furcsa melegség tdmadt a mellében tdle.
Meghivta ide a mGterembe a tarsasdgéval egyiitt, Lil
ragyogott: hogyne, boldogan eljén, — de egyediil!
Ha mésok is lennének rajtuk kiviil, akkor nem lehetne
egészen az &vé amit 14tni és hallani fog. Igy mondta
és Csejtiben magasabb langot vetett az 6rom. Most
aztan itt van, Itt libeg a parfmje, mosolya, egyenes,
karcsi teste elefédntcsontb6l faragva, mint egy kis
aethiopiai szobor! Csejti némén gyényorkddik benne.
Tapasztalatlansdgaban eszébe sem jut, hogy 6, mint
férfi van-e hatéssal Lilre? Kiilénds zsibbadtsag boritja
be, amit szinben harsogé pirossal tudna legjobban ki-
fejezni. Zavarban van és oriil, hogy ezt ném lehet ész-.
revenni rajta.

— Ugy latom, a viz méar forr, Ggy-e, lesz olyan ked-
ves és betolti a tedt? — kérdi olyan nyugodtan, ahogy
csak tudja. Lil is elfogddédottan babrél a teaasztalon.

— Tessék, parancsoljon!

A tekintetiik megfogja egymaést @ kinai csészék pa-
Téja f516tt és nem is ‘ereszti szabadon most mar. Az
asszony hlvos keze fészket ver a férfi meleg tenye-
Tében. i

— Olyan {j6, megbizhaté fogésa van a kezének! —
mondja csendesen.

— Mas semmi? — akarta kérdezni a férfi, de a szé
kettétorik a szdjan. A korbefutd, alacsony tordkdivany
egész kozel hozta 6ket egymashoz. Veszedelmes né-
maséag fesziil kézéjiik, csak a vagyuk gomolyodik-&sz-
sze benne alaktalan s(irGséggé. Egy pillanat még és ez
a fesziltség oleléssé enyhiil a két egymaéshoz sodort
ember karjéban.

De ‘a perc ‘lejar, mint méar annyiszor és eseményte-
feniil hizodik at felettiik. — Lil kij6zanodva nyal a cse-
sZe utén. . g
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- . — Remek tea! Keletrél hozta? — ‘kérdi, csak e.pp,
hogy mondjon valamit.

— lgen.-— Messzirdl kondul-a férfi hangja tompén,
csalédottan. Csend jér koztiikk Gjra, de ez mér egészen
mdés, mint az elébbi. Lil foga alatt megroppan az aprd
siitemény. Csejti tobb rumot t6lt a tedjdba, mint més-
kor szokta és egy-hajtassal megissza az egész .csészé-
vel. Tiirelmetieni! feldll. - '

— Jobb lesz, ha még addig nézi végig a képeket,
‘amig -le nem megy a nap! — Hogy enyhitse kissé az
ingerliltségét, magyarazon teszi hozza: — Most a leg-
jobb a vilagités!

Lil engedelmesen kdveti a-szoba kdzepére. A be-
‘©ml6é aranyzuhatag reflektordban képrazé szemekkel
81l az asszony Csejti legkedvesebb képe elbtt: Buddha
halala. Olaj. Meleg, aranybarna ténus, egész a lagy-
vorosig. Szinben, felfogasban Lilt Bdcklinre -emlékez-
teti. Az indus erddségek belsejében mélyen alvéd td,
megbékélt, 4thaté csend mindentitt, évszazados fa tor-
zséhez db&lve Buddha varja a halélt, arcén, tartdsdban
felmagasztosult égi békévell Ez a foldontali mozdu-
latlansdg megdébbenti Lilt. Amul rajta, mint a gyerek
és szinte varja, hogy most csoda térténjen vele! Halk
szavak peregnek a tortszarnylG csendre, talan nem is
a sz4jardl, a 'lélek legmélyérdl jonnek:

— Sok ideges, haléltféltd embert jdekiildenék a kép
‘elé, hogy Bket is kibékitse a haldl gondolaténak ez a
fenséges szépsége! :

A benyomas a képen a legpazarabb 8sz-sérga, de
még sincs benne semmi egyhangisdg; Cseijti, mintha
kitaladlnd az asszony gondolatat, megszélal:

— Negyvenhéarom szint hasznaltam hozz4, hogy ez a
dbronzos Osszhatds -kijojion.

— Nem is tudom — tétovazik a-kis elefantcsont szo-
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bor édmuldozva, — melyik oldaléré! nézve szebb, mi-
kor mond a legtébbet!

J6l esik a férnfinek ez az 8szinte badmulat. Megérinti
Lil karjat.

— Most taldn nézze meg ezt is: Krishna haléla!

— Erdekes! — Lil sokéig 40 a mésik kép elbtt is.
— Mennyire hasonlit és mégis teljesen més! Ez mér
csupa elhagyatottsdg., Ugy-e, Krishna menekiil az élet
eldl, mert nagyon belefaradt és elégnek taladlta mar?
Mig Buddha csak azért fog elmilni, mert az ideje be-
tellett!

— K&sz6no6m, hogy ennyire megértette!

Lil egy pillanatra lehunyja a szemét, -megint ez a
furcsa szédiilet, ami a fénfi kozelségébdl &rad, lemé-
lyiilt, sGrG ‘hangja hozza ra Gjbol. Menekiild, gyors 1é-
pésekkel slet tovabb. Mélyet |élegzik, mertmellét egy-
re jobban elfojtja a benne vibralé nyugtalans&g. Sorra
jarja a tobbi falat is, — hatalmas tarka vésznak kovet-
keznek, — indiai varosrészek, tomegjelenetek. Az
egyik kiiléndsen szép és mozgalmas.

— Ez egy hUn eredetl hindu fejedelem lakodalmi
menete, személyesen is résztvettem benne. Nézze ezt
a lovat, csupa merd nehéz arany és drdgaké minden
rajta! Ezt kiilonben nekem is ajdndékozta a fejedelem,
sajnos, csak a paripdt — aranyszerszam nélkil! — Ne-
vet hozz§, naiv gyerekmosolyaval.

Lil nagy szemekkel bolyong képrél-képre. Krisztus
fejek, valladsos targyd és misztérium-szerG allegériak,
tédjképek zstfolédnak Indidban &I6 hunokré! késziilt
arckép-tanulményok mellé,

— Csodadlatos! Ha ezt l&tja az ember, igazat kell
adni magénak! Ezek tényleg hin rokonok! Ha magyar
nadragot ad réjuk és ekeszanvat fest a keziikbe, nyu-
godtan a kép ala frhatja: ,Magyar szantévetdk”! —
Lil egyszerre Ujsdgiréva alakul, Minden részletet tudni
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akar, adatokat jegyez a blokk fiizetbe, élénken kutat
a.masik szob&ban felhalmozott értékes ritkasdgok ko-
z6tt — Ez mi? — Furcsa, kezdetleges hlros hangszert
eme] le a pianiné tetejérol. .

— Koboz, ezt is onnan hoztam. — Ugratva teszi hoz-
z4: — Na latja, magat ez kiilondsen érdekelheti, mert
ezzel kisérték énekiiket az ujsagirék &sei: igricek, re-
g8sdk! '

— Nekiink, komoly szellemi munkasoknak semmi k&-
ziink hozzéjuk, &k az alanyi k&lték elddeil

— Nem-é? Nem ugyanazt teszik-e a mai vezércikk-
frék is, amit a régi bardok, skaldok, vagy heged&sok?
~Uruk parancséra és dicsbitésére himnuszt zengenek!”
— Ha pedig valamelyikben feltdmad az ©nérzet #&és
nem fér 6ssze az egyéniségével, hogy meggy6zdése
ellenére hizelegjen, — épp ugy kitori a nyakat, mint
a walesi bardok! Na, nincs igazam?

: — Menjen, maga szornyetegl Maga elbtt semmi se
szent!

Csejti kétkeddn felhizza a szemoldokét és <ugy nézi
az asszonyt, mig csak az bele nem pirul.

— Azért ne higyje, hogy én lenézem az ilyen mun-
kat! Ennek is kell lenni. Es amig hittel csinaljak, addig
létjogosultsdga is van!

. — Puff! Most mar megint helyben vagyunk! A Hit!
Nagy ,H'"-val, esetleg végig nagy betivel!

. — Hiaba glinyolédik, mert egyszer el fog jutni maga
Is hozz4!

Lil konokul rézza a fejét:

— Nézze Cseijti, hidba is farad, engem ugy se tud
meggyozni!

— Nem is akarom. Magétél kell annak jonni, és ]on
is! Lehet, hogy csak a haléla 6rajaban, de az mérmind-
egy! — Mondja, Lil, miben hisz maga?
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—A munkéban, a magam erejében és a szerelemben!
— J6n a gyors, hatirozott vélasz.

— Nem gondolja, hogy ez is csak hit? Lenézi a hivo-
ket és maga Is hittel van tele!

—De nem ostoba, népbolondité dogmatikus alapon!
Maga azt szeretné, hogy fanatikusan higyjek egy hosz-
sz0 szak8la, jéségos oreg nagyapdban, aki &roktdl
fogva il felettiink és ezt @ temérdek millié embert
mind nyilvéntartja, kilén mindnek az életét gondosan
ir&nyitja, stb. stb. Vallja be, igy négyszemkozt, hogy
ez igen humoros gyerekmese, egyikiinkhoz se mélté!

— Maga széndékosan vélaszija ezt a gyerekes me-
sekontdst, mert {él, hogy még megtaldind a: lényeget!
Maga- menekiil a hit eldl, de az nem hagyja magat és
elébb-utébb utdl fogja: érnil Ez olyan térvényszerlség;
mint hogy nappalnak kell kovetkeznie az &jszaka utan

— Ez az, 18tja: tonvényszerliség. De nem Isten, Gond-
viselés. vagy tudom is én, mi-mindennek nevezik!

— Nem:- az elnevezésen fordul" az meg, Lil! Hivja
akér hogy, de van! Foldontili erd, amely mindny&junk
sorsét a kezében tartja.

— Ugyan hogy mondhat egy okos ember ilyen el-
csépelt frazisokat? — Véletlen van, kedves, az irényit-
ja az életiinket! Azpedig a kozmikus erékbdlfolyd toér-
vényszer(iség, — semmi maés!

— Es ki hozta létre a Kosmost?

— Létrejott magétéll — Lil hevesen, szmte gyiilol-
kodve vitazott.
— Na l4tja, — a férfi szeliden mosolyog, — most

eljutottunk oda, hogy mi volt el8bb: a tojés, vagy a
tyuk? — Erre aztdn az asszony is elneveti magat: —
Mulats&gos, hogy ilyen komolyan disputahink, ahe-

lyett, hogy ... — nem fejezi be, nem is tudija; mit akart
mondani. De a férfi megérti, |eh|ggadva csendesedlk-
el a hangja:

— lgaza van. Eljétszom ink&bb par részletet az uj

38



operémbdl, &sszel lesz Bécsben a bemutatdja. Ambéar
ez is vallasos targyd, de taldn mégis tetszeni fog ma-
génak, mert eredeti indus mothIurmoklb«SI allitottam Ssz-
sze. — Feltdmasztja a pxa‘nlino fedelet lagy akkordok
ébrednek az ujjai nyomén. — Ez a kis ut — az asztal-
tél a zongordig, — keskeny szakadék felé ivelt palld,
ami magété! gongydlodik fel uténa és elvélasztja tdle
az asszonyt. Mér tudja, hogy az Gtjuk két egyenes,
egymésmellett a végtelenbe futdé Gt, amik sohase. ta-
lalkozhatnak tobbet!

Csejti jatszik. A mély, t6mér hanghulldmok beboritjédk
tarka koddel, elkiilonitik az asszonytél egészen. — Es
Lil magéramarad a hirtelen sotétedd szobédban. A
. hangok elérnek hozz4, de a'gondolatait nem fogjék
meg. Csodélkozva néz koril:

— Mit keresek én itt, egyediil? Idegen asszéony egy
idegen embernél? Hiszen méas volt az, amiért én ide-
jottem! ElGre éltem ennek a délutdnnak! A férfi véartitt
rém, nem a nagytudasu professzor és az asszony sietett
ide, nem az ujsagiré! Mi volt az, ami megbontotta a
varazst koztiink? Durva kézzel razott ki szép, szerelmes
kdbulatombodl és jézanra ébresztett még.a beteljesii-
lés e'6tt! — Konnyek iilnek a torkdn és meleg cseppek-
ben hullnak a szivére.

A férfi belevész a zene éaradatdba, de nem tud
elmeriilni benne. Fo;togatja az elégedetlenseg valaml
miatt, ami ellen nem tud tenni semmit.

— Hogy véartam azt az asszonyt, j6 Isten! Mennyi
vaggyal, szélesre tart szivvel, szédiilten az &romidl,
mint a hivd a kinyilatkoztatés elétt! Hiszen & jelenti ne-
kem a N&t, akit mindig kerestem munkatdl megfertd-
z6tt életem egyediilvalésdgaban! £s egyetlen perc
alatt szakadékot &rkolt k6zénk a hitetlenségel Mélyet,
athidalhatatlant. — Reménytelen férfizokogés zeng fel
a muzsik&jédban, gyaszinduld lesz beldle, ami l4thatat-
lan gyészkocsi utén ballag.
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- Keze megall a kdzéjjiik rettent csendtdl. Csejti ‘bele-
figyel a némaséagba: iires az, kietlen és teljesen ide-
gen! Erre aztan lehull réla a bénultsag. Ujra hazigazda
lesz, akl nem hanyagolhatja el a vendégét. Udvariasra
kényszeriti a hangjét:

— Még egy csésze tedt?

— Nem, k&szondém! Késd van. — Szimbolikus silya
van a két szénak, pontot tesz a szépen indult délutan
végére. — Most mér csakugyan késé! .

— A keztyGm! Hové is tettem? — Lil faradt, &ssze-
- 16rt, mint aki hosszi, hossz( Gt utén sem jutott el a cél-
hoz. Karja nehezen lendiil, hogy feltegye a kalapjat.
Razs, puder eszébe se jut. Csejti felsegiti a kabéatjat.
Egy pillanatig tétovdzva &linak szemben egyméssal: .
taldn most még lehetne! Egy &szinte 6lelés hidat ver-
hetne a szakadék felett! — De érzik mind a ketten,
hogy minden prébélkozas csak félszeg, hidbavald ki-
sériet lenne most méar! Késd,

Csejti szaja alig érintl a keskeny elefantcsont kezet.

Ajté nyflik és becsukddik mogotte ujra. A 1épcsd las-
san fogy a laba alatt, a gondolatai nem tudjdk bevarni
a lassG temp6t és messzire elére sietnek. Lil lelke reb-
benve blcstzik a délutdntdl, a s6tét kép .emlékénél
hosszabban pihen meg.

— Lelkek a kard élén! Vajjon én tovabbi életekre
lennék-e itélve? — Nem, engem egész biztosan ketté-
szelne az a pallos! — Megborzong. Most, mieldtt ki-
lépne innen, megcsapja egy homélyos sejtés.

" . — Hétha tényleg nekem nincs igazam, megrégzott,
makacs hitetlenségemben? A kezdetleges miiveltségl
ember se hiszi azt,-amit nem tud, amig kézzelfoghaté6-
an be nem bizonyitjdk nekil Nem lehet érték az, ami
minusz! Tobbletet csak a plusz jelenthet! — Belezava-
rodik és mivel alapjéban 6nzd kis teremtés, — félti a
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nyugalmat, — tehat nem hajland6 tovébb foglalkozni
a dologgal.

A kapu elétt mégis megéall egy pillanatra. Kint re-
ménytelen, sziirke &szi esd esik. ElGtte a nyirkos asz-
falton keskeny vords sav fekszik végig, valahol maga-
san a haz arcén piros neon-fénnyel hirdeti magéat egy
aruh4z. ' '

-— A hindu mese kardja! — gondolja egy kis meg-
doébbenéssel. '

Es 6vatosan kikeriili a piros fénycsikot.
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PALOTAI BORIS:

KORSZERU DAL.

Mér j6 az est
a lélek rest
csak pihenésre vagyik.

S a csillagok
mint a vakok
tapogatézva jarnak.

Jer kedvesem,
a foldon lenn
vilagit pér szem morzsa,

Szedd fel hamar
az_alkony takar,
ne restelkedj miatta.

Az ifja széj
ma, nem. dudél
1azrél és szerelemrdl,

izom és vér
jaj mit sem ér,

ha felhdk mogott bujkal
a kenyér...
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SELLYEI JOZSEF:
BORBALA SORSA.

Borbéla asszony paraszti sorsa; énekel - mostanéban
a napjaimba, akar valami melédia. Pedig nem is mei6-
dia, hanem a falu-kaoszbél foszlott diibérgésben ki-
csendiilé Uteny.

Torténete van. Hétkdznapos élet, mint akdarmelyik pa-
rasztasszony élete, aki az udvaron  csoszog, csirkéket
etet, dolgozik és. beszél és minden azt jelenti korilot-
te, hogy paraszt.

A munkéban és a térodésben csalddot jelentett a
férjével a par holdacska 16ldon. A-férje a héboriba
sorozédott. Volhinfdban és Tirolban volt a lha(rcok}ban
Tiid6lovéssel halt meg.

Hadibzvegy életet élt Borbéla. Alap lett az életéhez
a havi haromszéz koronds 1 nyungja alap volt a gyer-
mektelensége, olyansdga: igazi 6zvegy éléte.

A paraszti vonatkozés a rokonai figyel6voltdban nyi-
latkozott meg koriildtte. A 'rokonainak abban az ©r6-
mos megnyugvasdban, hogy gyermektelen o6zvegy-
asszony 6, akinek foldjei vannak.

Akinek foldjei vannak és ezek annyit . jelentenek,
hogy Borbala halla utdn egyszer majd. jussos tulaj-
donnak szantédik egypér bardzda .a rokoni. bardzdék
mellé. _

Jelent az ilyen vonatkozas annyit, hogy - a . rokon el
meri gondolni a maga gondolatét: no, nem is hat hold
fold az, amit én a gyerekeimre hagyok, hanem hat.és
fél hold, mert a -Borb&lardl is jut majd - rajuk - hatszaz
négyszogdolnyi darab. 2

Jelent az ilyen vonatkozds annyit, hogy a rokonok
Ggy. vigydzzak Borbalat, akar valami maganyos dereg-
lye GUszna a folyd kozepen és 6k a parton-alinanak
hossz( dorongokkal és vigydznénak -arra, hogy partot
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ne érjen Borbéla sehol ott, ahol -az nekik veszélyt je-
lentene. .

£z a rokoni vigydazés nyilakozott meg akkor is, amikor
Borbala utat vagott magénak, hogy eldobja az ozvegyi
fatyolt és férjhoz menjen.

Akadt akkor egy 6zvegy férfiember, aki feléje kdze-
iedett a széndékaval, Két elszabadult élet indult meg
akkor, hogy osszekotozédlj\ek az idében, a feluélet
Zsongdséban.

De follépett a rokonok wvigyazésa. Fenyegetéssel,
leséssel, sotétben lelitéssel, pletyk&val, megveszeke-
dett fenekedéssel riasztottdk el Borbala melldl kisze-
melt parjat.

Akadt volna mésik 6zvegyember is, gondos paraszti
fajta, aki mellett munka, de biztonsdgis az élet. De azt
is elriasztottdk a rokonok, mert 6k maguknak védték
a Borbéla foldjeit

Amikor az egymésnak fesziilt dolgokr6l meglatték,
hogy Borbélénak elhatdrozott széndékdban van uj
16kotébe szoritani feketehajas fejét, akkor maguk v&-
lasztottak embert Borbéla férjének.

Gyerektelen volt az az ember, mert arna szdmitottak
a rokonok, hogy ne ndjjon a fejikre az a veszély, hogy
valami idegen csaldd ivadékara iratja Borbéla a fold-
jel tulajdonjogét.

. De ez a rokonok kedvére toértént fénjhezmenés csak
arra volt j6 Borbdlénak, hogy miatta elveszitse a havi-
segélyt, a hdromszaz koronas életalapot.

Az ember italos, kocsmas volt. Borbala megutéita 6t
és elverte maga melldl, nem akart vele éIni, nem akarta
ismerni se azutan, hogy a rokonal iGsszevarrtdk vele.

Akér valaml iskoldt, Ggy vette a férjhozmenését. Es
mAr nagyon szanta, nagyon béanta, hogy valamikor vé-
gyai ndttek a férfival vald kézdsséges élet miatt.
 ‘Arokonait okolta, hogy szerencsétlenné tették. Mert
mas hazassdgban talan nyugalmat talalt volna, de a
rokonok ebbe a céltalanba és nyugtalanba taszitottak;
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a_rokonok, akik a_parton &llanak és vtsszataszftjék a
vizbe a kapaszkodé dereglyét.

Meg kollott 1atnia a paraszti sorsot. Meg kolott is-
mernie a rokonok természetében a féldéhséget.

Elkeseredett volt az ilyen élet miatt,

Egyre vildgosabban latta, hogy mégha der'eglyének
is- 18kddsik a rokonok, de azért egyediil hagyjék a viz-
ben. Nem korményozzédk segitséggel nyugodt 6bdlbe.
nem segitik az élettel wvaldé kiizdelmében. Egyediil
hagyjék viaskodni azokka| az idegen erdkkel, amelyek
nekifesziilnek minden parasztbirtoknak. De azért elvér-
jék téle, hogy a foldeket ugyanakkora kiterjedésben
tartsa meg a haldléig

Az egyik batyja eljott a lovaival és felszéntotta
Borbala foldjét a vetés ald. Hat tobb fuvarbért kért -
téle, mint ugyanakkor akarki mésté! kért volna ugyan-
azért a lovas munkaért. 4

Nem mondta, de minthogy ha egyenesen kijelen-
tette volna, olyan vildgos volt Borbala eldtt a test-
vére gondolkozésa: .

— No, a halélod utdn Ggyis hatunk kozdtt Keril
folosztésra a folded, hat én legaldbb a dragabb fu-
varon jussolok utdnnad tobbet, mint a testvéreim.

Mashol is és maskor is 1atta ugyanezt a megvesze-
kedett fenekedést a rokonainak koriilotte valdé zson-
gdsaban, hdt megkeményedett, akar a ko.

Gondolta azontdl: gydnge asszony vagyok én, sok,
megerbltetd gondot ad nekem a foldek megvigya- .
z4sa. Nem birom én a tempét. sem a munkaval, sem
a foldek koriil valé vonatkozésokkal. '

Es attdl fogva aldbb hagyott a tem.péval Megsziin-
tette az & udwvara parasztgazdaséngoltét és arendaba
adta a foldeket.

Kevés volt az drenda hozama ahhoz, hogy egy esz-
tendeig megéljen beldle, hét, hogy el ne veszen éhen:
nagy elhatérozéssal, kodlcsont vett fol a bankban.

A kblcsén miatt megkisebbed ett a foldjei értéke.
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Mert a kdleson Ggy ilt rajtuk, minthogyha vértszivé
sérkany falnd ket a végtelen idében.

Hogy lerdzza ezt .a magédra szabaditott sarkanyt a
f6ldjeirdl, hat egyetlen tholdra szoritotta .a terhét: el-
adott egy holdat.a 16bbib6l ‘a bankaddsség megfize-
tésére. _ '

De azontul, az egy hold hijdn még kevesebb lett
:az &rendas hozadék. Azontul még nagyobb k&lcsdn
kollott -az egy év életalapjdhoz, hogy €hen ne ‘hal-
jon.

‘Rohamos siillyedés ‘indult meg a foldjei téjékan.

A rokonok fejveszejtve tétlenkedtek. Csupdn atko-
z6d6 szavaik wvoltak, segétisiikk nem voltBorbéla felé.
£s 6 maga mar nem birta ‘megéllitani 'a megiramodott
.dolgokat.

-Es az is elkdvetkezett, hogy Borbélxa labai alatt
.egyetlen bardzda fold se maradt, hogy megdlljon
Tajta, megszokott, paraszti eletalaspon

De a rokonai, akik fél élet hosszédn épitgették Bor-
‘baléra az elgondolésalkat, és amig tudtak, vigyéaztdk
is rajta &t, diktalé akarattal a foldjei megmaradasat—
‘most, hogy elteriilt.a semmiben: .nem engedtek hogy
‘beldlik éljen 6.

Nem akadt kéziilik senki, aki egy falat kenyeret
-adjon neki. Es az is elkdvetkezett, hogy Borbéla imad-
kozé szdjjal indult el hazrél-hazra.

Latom most, hogy anyam kenyeret szel a koldls-
asszonynak. Ranézek én és a falu-kaoszbdl egyszerre
kicsendiil az egyenietes Uteny: Borbédla sorsa.
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DALLOS ISTVAN:

MENEKVES

szenvedélyek
elszabadult
lavindja
irtézatos
" szakadék szélére
sodor
nem seglt
blGnbé&natom
igaz iméja
reményem
szétfoszlott
gyenge lettem
botor
egy lépés és
a mélységbe
zuhanok
gyaszra késziildk
elveszd magam
felett
lennt
kinok arja
vadul kavarog
felhék lepik
az égboltot
mely fekete
karpittd valik
megingok
szédiilok
nehezen nyilik
a szdjam
tapad a

nyelvem
erdlkdédom

" s agy érzem

orditok
pedig csak
susogtam
renddr ide
segitség
végem van
nem hallja

‘messze van

tigy latom 6t
mint kis pontot
rédm figyel
kialt

megallj

rohan hogy

‘segitsen

elkésett
zuhanok

mint kavics
a mélybe
megnyugszom
igy is j6
lelkem a
tombolé

&r erejét
aldja

mert semmivé
porlaszt
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berreg a vekker
nyitom

a szemem
reggel van

jo6 az ébredés
nyolc éra

titkol az autébusz
var a munka

a leény

az élet.
Megmenekiiitem.




DEMIEN FERENC:
A LELEK.

Szegény ember volt Horvat Andrés. Elnyuzott, egy--
szer( szegény foldmives. A- hdza. szalméval volit fedve
s a szobdéja sértapasztésos, foldes szobavolt. Korra nem
volt tobb 50 évesnél, de- Ggy. szemre; nyolcvanndl is
tébbnek latszott. Ruhéja, —mint minden falusi ember-
nek — Osszevissza kettdé volt: egy. iinnepld, meg: egy
hétkoznapi. Ha ezek: koziil aztédn valamelyik évkozben
elszakadt, akkor rendszeresen egyben jart. aratésig,
mig Gjat vehetett magénak a vasdron az eladott ter-
mény arébdl. idlyenkor vette meg rendszeresen a csiz-
mékat is: a feleségének, a kislényénak, meg magéanak.
Ez a nap. volt minden évben. a legnevezetesebb, mar
azért is, mert ilyenkor-jart varoson. Méaskor, ha akarta
volna sem maradt iideje. jdrni a wvarost, mert, a sze-
génynek.még ia munkébél is tébb jut ki, mint més foldl
halandénak. Igy- volt ezzel Horvat Andras is.

Tavasszal széntani, vetni; meg boronélni: kellett a
kis foldet; mig: késdbb kapalni a kapasnovényt: fel- .
tdlteni a (burgonyét-meg & tengerit, irtani’ a gabona-
bél, meg a-kis' blzavetésbdl a tdvist, hogy. tiszta le-
gyen legaldbb iaz a kevés élet, ami-mar-teremni fog:.
Aztén» alig vette észre, mér lehetett kezdeni az ara-
tasba is, ha nem akarta, hogy vagy. az esé elverje;
vagy ia madarak széthordjdk. Nem:tellett. fizetéses.ara-
tékra, fgy ha.csak hémmasban. csinltdk, hat lassan
ment az bizony..

Azonban- nem lehet’azt mondani” Horvat Andrésra;
hogy “bar szegény ember:volt- és mindent neki kellett
megfogni a héaz korll, egy cseppet is szomora. lett:vol-
na. S6t. Vigkedv(, vidém embemek ismerte. a. hatar.
Dalolt reggel, mikor:a:mezbére ment, dalolt; mikor a
teheneit hajtotta:az: ekébens.mikor-hazafelé jott.hold-
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vilagnal. Dalolt és dalolt mindig, mint egy énekes pa-
csirta. A falusiak el is keresztelték Dallos ‘Andrésnak.
— J6n mar Dallos Andrés, — mondték egymé&snak az
esteli szirkilletben még a hatardrzd findncok Is ké-
sébb, annyira Ismerték a hangjat. Sokan :azért nem
tudtdk maguknak megmagyardzni, kiilbnésen a tanito,
meg a jpap, hogy ugyan miért és mitél olyan ijokedvi
ez a testileg gy agyongydirsdt, halaira dolgozott em-
ber. — ‘Az arcérél nyolcvan esztendd beszél s a lel-
kébol hisz évnek tavaszhangja szll, — mondték, ha
Osszellitek késd délutdnokon a templomkertbe egy-
egy sakkpartira és ottérte 6ket az este és Dallos And-
rés énekét hallottak. '

Egy napon aztan mér nem birta 'magéban tartani ki-
vancsisdgat Kiss tiszteletes é&s hogy éppen be is
mondta :a mattot a tanfiténak, rogtén feldllt a kis kerti
asztal mellél és kiment az orszégutra, hol éppen Dal-
los Andrés (hajtotta hazafelé i@ munkabd! tehénkéit.
Szép holdvilag voit az este és igy a keritésen beliil
vérta be Kiss tiszteletes Horvét Andrast, mert azért
nem akarta megzavarni az éneklésben. Nem akarta,
hogy messzir8l észrevegye és elhallgason s vagy 6t-
ven 1épésrél mar a koszonésre késziilddjon. Csak mi-
kor koézvetlen a paplak elé ért, akkor lépett ki Kiss
tiszteletes ©s feléje ment.

— )6 estét kivanok tiszteletes uram! Bocsénat, hogy
nem wvettem ésire, — mentegette magat zavaréban,
hogy csak mikor mar mellette volt Kiss tiszteletes és
koszontotte O6t, & csak akkor vette észre.

— Nem tesz semmit, Horvat gazda. Annyi baj le-
gyen. EHenben kérdenék én magétdl valamit, ha 6-
szintén vélaszol a kérdésemre. Nem nagy kérdés lesz,
csak egy kicsi.

—_ Még héromra is tiszteletes uram. Adok én még
héromra is valaszt, csak tudjak, merthat, tetszik tudni,
én amolyan egyszer(, paraszti ember vagyock. Nem
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jartam csak két iskolat, mert szegény volt az apéam,
meg a tehenet, meg a Ilbékat kellett &rizni .

— Hat mondja meg nekem Horvat gazda, mlért éne-
kel maga mindig? — szélt bele az egyszerd, meséld
szavakba Kiss tiszteletes.

Horvét ‘Andrés arcan halvany érnyékok futottak ke-
resztiil, mint mikor a nap elétt felhBket sepergét a
szél. Pillanatig hallgatott, majd a Riska tehén fején
elsimitotta a sz6rt és Ggy valaszolt. Halkan, csende-
sen mondta, mint aki szégyenli:

— Nem is tudom. Csak Ggy jon. M&r magam is gon-
dolkodtam rajta Ugy néhanapjan, de...

— Csak mondja meg béatran, nem mondom én azt el
senkinek, — biztatta Kiss tiszteletes.

— Hat azt hiszem, hogy azért, mert a hébor( alatt
mindig a levegdbe l6ttem. Azéta engem valami bellil-
rél énekeltet. Nem tudom én mi az, de énekelnem kell,
mert masképpen nem érzem jél magam.

— Ko&szoném, — mondta hirtelen Kiss tiszteletes és
a kezét nyujtotta. — Hét Isten éldja J6 éjszakat. Csak
ezt akartam tudnl.

- — Szivesen, tiszteletes uram, — mondta mé&r vida-
man Horvat Andrés és megfogta a jarmot s a tehén-
kék tovabb mentek énekld g‘azdajxwk utan.

A kapl, mint rendesen estére, mar nyitva volt. Bem
az 6! elott allt meg mindig a szekenrel aztén kivette
a jaromszegeket s a két tehénke rogton kivette a fe-
jét a jarombodl és besétalt az 6lba. A jészol elé alltak,
hol mér varta dket a j6 korpads moslék. Horvatné is
rogtén ott termett és kifejte a kétliternyi tejet a va-
csordhoz. Csak a szlikséges mennyiséget fejte ki, mert
a tobbi kellett a kis bornyukniak Eppen feléllt a fejés-
. bél, mikor megszoélalt az Gra.

— Halottsl mar ilyet, lona. Megéllit a tiszteletes Gr
az elébb, hogy hazafelé jottem és azt kérdezte, hogy
mért éneklek én mindig. Csak ezt kérdezte és hogy
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megmondtam.neki; hat elkloszom Hogy mire nincs. en-
nek a lpapnak gondja

A hangljéban ahogyan ezeket a szavakat. mondbta,
volt valami neheztelés, de hogy a. felesege szavait,
hallotta, feloldédott ez a lharaxg Is.benne, ml'nt a. cukor
a, tejben.

— Hat biztosan kivancsi volt r4. Meg aztén, ami azt
il-leﬂ van is valami igaza, hogy &tven éves Ietedre
mien énekelsz &llanddan? Ugy teszel vmlm a soralé
valék. Azok énekelnek mindig. Nem |II|k az, mér a te
korodhoz. A te |dodbel|e’k mér csak akkor dalolnak,
ha be ‘vannak rugva. olyankor ha gyules‘bol jonnek. €s
mivel tudja, hogy te nem. vagy az.a részeges ember,
hat azért kérdezte.

Mig az asszony.ezeket. mondta, bementek a hézba.

Aztén megvacsoraztak. Tejbepuliszkit ettek egy-egy

tallal és. lefekiidtek.
" Pillanatnyilag. el is felejtették az egész énekléssel
kapcsolatos dolgot, legalabb azasszony, de nem, azon-_
ban. Horvat. Andras, A fejelben gondolat gondo‘latot
(izott kerg'ett?e mln!t a. csendc’Sr a_tolvajt, Es nem tu-
dott elaludni. Valamikor regguel ‘telé hunyta le, csalg a
szemét. és akkor is olyan, rossz, alma. lett, vhogy cs»ak
Azt élfmodta hogy a fronton van\a Ioveszéroloban es‘
lpara'ncsot katpta\k tuzelésre Es <] 16tt. Es m.lnden 18-
vése talalt, miwnden gorlyélja egy egy(emibernek ontotta
életét. Hiaba 18t a. I'etv'eg»obe a golyd a mag)a&slbél
mlndllg v.nsszatert és ellenvsegei talalt.

Tiszta. VIZ volt. regrgel az.inge, amrl'kor felébredt. Iz-
zadt vo'lt melege volt. El. akarta felejtenn az- élmét de:
nem tudra Kissé rosszul is érezte mavg»ét‘ ezek. utén,
aethét nem, szolt rola. a. felesegene'k mert akkor égy-
bvan kellett volna maradma és. mostan nem ért. volha,
ré, mert aratés elott &l az, id6 Felv|s ultek a kis, sze-.
kérre mindharman, vittek maguldkal enlntva'lét is, es gy
szémltotték rnogy a fele ga*bomét learat;ék estere hér-
matsban Es készen is voltak a munkéval amint sz&mi-
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tottak. Ezen a napon maradt ‘6l eloszor ‘hogy nem ‘da-
lolt ‘Honvat Andrés.

Ok csépeltek ne:gyedl‘knek a talulban s ammt a, ge-
pész mondta, eddlng az’'o. ttermenwu‘k flzehett a legjob-
ban. Igaz, lett is mindenbdl Kétszerannyl, mint &z elo‘b-
bi esztenddkben. Tele lett a két nagy szliszék s még
pokrocokat is kellett kiteriteni a ‘padlén és arra ‘6n-
teni a terményt, hogy el tudjdk-helyezni. Ellen!ben aml-
iyen .j6 'volt a temnmés, olyan rossz lett az ‘egészsége
Horvéat -Andrasnak. -Nap:nap mellett ‘6sszébbfele esett.
Nem f4&jt ‘semmi része, csak ‘minden reggel olyan fa-
radtan ébredt, mert nem tudott aludni. Sz&lt is mér az-
tén a feleségének:

= Te, énlgem valahogly kerul.get az eccakal nyugo-
dalom. Nem tudom, mi a ‘fekéte fene eseft belém, de
nem birok aludni, ha meg ‘alszom, a‘kkor olyan buta
&lmaim vannak, ‘hogy a kutya megveszne téle, ha meg-
enné.

— El kell menni az orvoshoz = mondta az asszony
minden ‘gondolkodéas n&Ikil. UgWs visszuk eladni a
terményt, meg bevésérolni egyetmést hat akkor meg-
vizsgéltatod magad. Majd megmondja az ‘6rvos. Van
ennek kénnyl ornvossdga. Porfokat kell s7edni ényné-
hahyat és minden elmalik. Ugy fogsz -aludni majd uta-
na, mint a ‘medve.

Ugy s teftek. Mé&snap felpakkoltak a szekérre és be-
mentek a, vérosba. Ugy dél fele méar ‘el Is adték ‘a ter-
ményt. Elég jol eikdlt, szépen Tett pelnzuk Az orvos-
hoz is elmentek és csakugyan ‘porokat rendeit. HUsZ
darabot irt fél ésaztmondta, hogy ezeket szédje min-
den ejszakéra lefekvdre. Az orvoswl a ruhasboltba
mentek, RésZnerhez a.nagypidcon. Vettek ruhat mind:
nyajuknak. S6t, hogy volt béven pénzik €s mertolyan
olcsén mondta a kereskedd a farfl olltonydket hiat ket-
16t is vettek.

Aztan meégindultak hazafelé. A két tehénke Tassan,

;-
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kométosan ment a jdromban, Tudtdk, hogy most mér
Ggy sem kell sletni, Ggyis hazaérnek naplementre. A
farkukat is csak amolyan &Ozonyds nyugodtsdggal
csaptdk egy-egy az oldalukon szemtelenkedd légy
utdn, mintha bizony ez a részukre amolyan harmad-
rend( dolog lenne.

Nyugodt, boldog volt ezen a napon a Horvéat csaléd.
Egyediil Andrés hajtotta le a fejét a szekérben szo-
mortan. Nem tudta miért, de nem tudott vig lenni.
Nem szerzett neki 6romet még az ujonnan vett két
oltony ruha sem. A csizma se tetszett, pedig patkés
és rénicosszard volt, nem olyan, mint a tavalyi. Mostan,
ha akarta volna, sem tud énekelni, mint maskor. Es ez
béntotta. Benne fult a néta valahogyan, benne fult
Ggy, mint mikor hirtelen klkapcsolnak egy radiét. A
pipanyaknél, ahol a Lowy kocsméja volt, le is ugrott
a szekérrdl és bement meginnl egy féldecit. Gondolta,
hogy maljd a szesz valahogyan csak segiteni fog..
De bizony nem ért az semmit. Még rosszabb lett a
kedve, még szomoribb lett, mmt volt. Siitotte a pé-
linka a belsdrészit. . ;

Mar kozel jartak Aszélyhoz, mikor a feleségének is
feltiint a szomorisdga. Meg is jegyezte:

— Mi van veled, Andrés? Mitél 16g Ggy az orrod a
tédnek? Tavaly ilyenkor azt énekelted, hogy magasan
replil a dard, szépen sz6l és most meg olyan vagy,
mint a keletlen tészta. Pedig most &riilhetnél is. Még
{fodet is vehetiink, egy nehany hédat a fédiink mellé,
ha kitavaszodik. Lesz mibél. .

— lgen, tudom, — mondta; egylkedwﬁen Andras, az-
tén, mint egy iskolés, mert Ssszetérte a palavesszdjét,
még szomoribban folytatta: — Nem tudok dalolni.

Lassan, csendesen mondta ezeket a szavakat Horvat
Andras. Benne .volt ebben a hérom széban az a hdrom
hénap fuldokolva, amiéta nem tudott dalolni, amibta
mindig visszadlmodja a hédborat Gjra és Gjra és neki
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I15ni kell, mert elhangzik a parancs: Tiizelj! Benne volt
ebben a hérom szdéban, egyszer(G paraszti lelke min-
den fajdalma, minden keser(isége, a nota, a dal utan.

— Ugyan, Ggyan, Andrés! Hat azért vagy olyan ba-
nak ereszkedve, mint az &szi idd? Ezért ugyan nem ér-
demes. :

— De mikor nem tudok dalolni, — ismételte meg a
mondatot Andrés és titokban konnyeket tordit el az
6cska ujjas zsiros végével a szeme szogletébdl.

Lasasn, észrevétlen tette, hogy ne vegye észre az
asszony. Félt, hogy még majd kineveti érte a sajat fe-
lesége. Magéban azonban mar forgatta a gondolato-
kat, hogy elmegyen egy napon Kiss tiszteleteshez,
Ggyis be kellesz vinni a kommenciét és megkérdi tble.
Megkérdi, hogy hogyan lehetne ezen segiteni. Addig-
meddig forgatta a gondolatokat, mig aztdn Jssze-
szedte a kétvékényi terményt egy zsdkba a padon, a
vallara vette és elindult vele a paphoz.

Kis tiszteletes éppen onmagéval sakkozott agond-
noki iroda irbasztaldan. Mikor belépnilatta Horvat And-
rast, zsdkkal a valldn, rogton feldllt és udvarias mo-
sollyal az arcdn még segitett is levenni neki a zsékot:

'Aztén kezet fogtak. '

— A kommenciét hoztam -el, tiszteles uram, meg
szeretnék valamit kérdeni, — mondta mindjart a kéz-
fogé's utdn Honvat Andrés és letette a székkarnja gomb-
jére a kalapjat. .

— Csak halljam a kérdést. Ha tudok vélaszolni, akkor
ezer drommel. Ugy teszek, mint maga tett a nyéron.
Ma sem felejtettem el a mondatét, hogy héat: mert min-
dig a levegdbe |6ttem.

— Eppen ebbél kifolydlag intézném €n a kérdést,
tiszteletes uram, mert hét, tetszik tudni, azon a napon,
hogy hazamentem és lefekiidtem, sokéig nem tudtam
elaludni. Mikor elaludtam Ggy reggel felé, hat a fron-
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ton voltam megint :és ahogy megkaptuk a parancsot a
Juzelj“-re, ‘hat én hidba |6ttem a levegdbe, nem ért
az semmit, minden golyém .talélt. ‘Embert talélt. Es az-
6ta, .attdél a naptédl kezdve nem tudok énekelni.-Mintha
kitépték voina belSlem a nétat. Azdta nézek ki .ilyen
rosszul. Naprél-napra Osszébbfele megyek, mint az
aszaltszilva a napon. Mér orvosnal is voltam a véaro-
son, rendelt is valami porokat, de ‘azok sem érnek sem-
mit ...

Igy, szépen, -csendesen, 'sorjdban mondta el lelke
keserGségét Horvat Andras. 'Kiss tiszteletes, mig & be-
szélt, a kezébe vett egy fekete futdt a sakktdbilardl
s azt forgatta, majd nézegette ‘a tenyerében, -mintha
még sosem 14tta volna. ‘Az egyszerl szavakbdl benne
Osszefutott a lényeg: Beleldtott ‘Horvat -Andrés Ielkébe,
mint a biblidba, ha kinyitotta. Belelatott és mégsem tu-
dott a kérdésre azonnal vélaszolni. Alit az -asztalnak
ddive és nézte. Es nem telt be ezzel a nézéssel. Csak
akkor riadt fel, ‘mikor ‘-Horvat Andrds mar masodszor
is megismételte a kérdést.

— Mitdl 'van ez? — ismételte a szavakat Kiss tiszte-
letes és Hornvatra nézett. Lassan, -csendesen jott fel a
vélasz: — ‘dlom. — Tobbet nem tudott mondani, pedig
sok sz6 Osszefutott, gyGit fel benne, mint a kdcsdg te-
jen a tejszin. De mem tudott beszélni. Valami meg-
fogta a torkét. ' v

— Alom?...! Hat nem igaz? Semmi sem igaz, tisz-
teletes Gr? — kérdezte Horvat Andrés. A hangja resz-
ketett s a szemébe konny gylilétt a repesd dromtol.
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MIHALY LASZLO:

OCSEM SZOLITOTT. ..

‘Holétdl szennyes:lucskos kisvarosi utcén

Lépés 'se koppant mar, éjfél gyaszfatyla boritott
mindent, a ‘holdat is ‘és ‘egy vilagos ‘ablak
‘mogiil ‘beteg Scsém kétszer nevemen szdlitott.

Mint -amikor kicsi "koromban ;régen -egyszer

‘'sdtét szobdban .egyedil 'maradva ‘félve:félt,
nevemet ritta, ‘'hozzam -lihegett és -atdlelt =
'Most imessze voltam, ném vihetftem &neki segélyt.

Pedig most lett volna ‘szilksége ‘batyja fé1td
karjara, oltalomra, amikor surranva gyors
lépteKkel arnyék teriilt végig a ‘betegszoban

s megallt az agy fejénél: 3 volt, rémek réme, Mors.
S én ‘messze, vilagvaros tompa zsivajdban —
filemhez elnemért a végsd hivé dréga hang

— O radié hiu‘csodaja — autédtilsk

ugatott kiinn az utcéan, amikor leike elsuhant.
Allottszag( szobé&mban az irégép kopogott,
fasultan iiltem, a robottél meggydtort daiok

szunnyadtak bennem s diktaltam — sietni kellett —
a szenzacidét: Egy bénya ‘beomlott .. hisz halott.. .
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NYIRESI-TICHY KALMAN:

A HAMVAI HIMLO

A fecskék szorgalmatosan cikaztak az ér f6l5tt, oly-
kor kényesen megmaértogattdk szémyuk hegyét a viz-
ben, nem feledkezvén meg mindezen kdzben a viddm
csicsergésrd] sem, ami kivéitképen dukal a fecskék
részérdl az ilyen szépséges nydreleji reggelen, ami-
lyen ez volt. Kénny(l, habos bardnyfethdcskék uszkal-
tak a zafir kék égen, tavolabb valahol, az ér mellé so-
rakoz6 égerfak siirejébdl vadgalamb bugédsa hallat-
szott, a selyemleveli flizfék pedig hiivds z6ld boltive-
ket vontak a széles Sajé f6lé, — az ott kanyargott,
amerre az ér fiirge vize iigyekezett nagyobbnk testvé-
rével valdé boldog taldlkozésra,

A dfalu aranyos veréfényben pihent a héattérben,
-mint Isten békességes &6lén. Tornya bizakodva muta-
tott a magasba, mintha mondan4: Folottink a Gond-
- viselés! Ne féljetek, népek! Pedig, hajh, a Gondvise-
lés akkoron mintha kicsit elfelejtette volna az &rva ma-_
gyart. A t6rdk hadait nyogte az orszdg, nemes Gomor
varmegye s benne Hanva kdzség 'is, azzal a bizakodé
égbemutaté toronnyal. Nem mondhatjuk, hogy orokké
nyakukon ilt a pogény, de ember. fia soha nem.tud-
hatta, mikor szakad red a baj a hitetlenek zaklatasai-
ban. i

Az id6k terhét tudva kicsit elcsoddlkozunk a vidém
zsivajgéson, mely az ér melldl a flizesek felé szdll. Az
igaz, hogy csupa ndéi hang keveredik onnan a fecskék
csicsergésével: asszonyok, lanyok csicseregnek ott a
maguk moédjan, dallanak erdsen, sikoltanak is néha, —
ami a viz kozelségét véve érthetd, — kacagnak édes-
deden, egymés huncutsdgéan, falubeli hireken, ott van
koztikk Vasas Kati, akinek a pergdé nyelvecskéje egy-
maga képes volna széval tartani az egész sokadalmat.
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A jokedv( zenebonéba kemény csattogads vegyiil,
néha Ggy ropog, mint a sort(iz, maskor akadozve fe-
lesel egymésnak, de a cikdzbé fecskéket nem zavarja
ez a békés hdborlség: a falubeli asszony- meg lany-
népek hadakoznak az ér mellett a sulykolni valé ru-
héval. Erdemes meglesni dket valami csalitbol. Feltiirt
tarka rokolydikkal, mint eleven virdgok hajladoznak a
sulykolé padok felett, barna bokaikat locsolja az ér
vize, a napégett barnasdg feljebb, a ladbikradkon mér-
vanyfehérre szelidiil, meg kellemetes rézsaszin &rnya-
latokat vait, férfiszemnek ugyancsak bilibdjos legeld
volna most ez a tédjék, de férfinek nyoma sincs erre
felé, azért olyan biztonsdgosak, jokedviek, hancuro-
z6k a hanvai szépek. Hej, azok az izmos barna karok
is, melyek olyan fiirgén és keményen forgatjdk a ne-
héz sulykold lapétokat, de j6 szobrész mihelyébdl ke-
riiltek! De ravinnék a férfiembert a vdgyakozasra, hogy
micsoda olelésik lehet! A révid, kénnyl kis pruszlikok
sem takarnak mindent, van itt gyonydrkodni wvald
akdrmennyi, csak éppen nincs, aki gyonydrkodjék
benne.

Vagy mégis? A falu fel6l Szentkirdlynak vezetd uton
az éger fak melldl lovas bukkan el6, mindjart 1atni: nem
falubeli, igen sallangos a rajtavaldja, az oldalan gorbe
handzsar: a satén hozta erre a pogényt, t5rok ez, a
nagysdgos egri pasa hadaiibdl, Kiildetésben jar, fer-
mant Vvisz, vagy portydzé uton van, — jé6t nem hoz a
sokat sanyargatott falvaknak, az biztos. A miezzinsza-
védhoz hegyezett fiileit igen kellemetesen csiklandozza
a ndi zsivaj, arrafelé kémel s hogy meglatja az érben
szorgoskod6é hanvai szépeket, egyenest arrafelé ira-
nyitja a lovat. Szemei mohén tagra nyilnak, issza, eszi,
zabalja veliik az asszonyok gombolyGségét, lanyok
karcsusdgéat, a fehér labikrakat, napégetett karokat, a
puha vallakra hatra csapott dias hajfonatokat.

A 16 patéja puhén dobog a gyepen, a fehémépek
csak akkor vesztk észre a pogényt, mikor mar egy ha-
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jitasnyira &H t6likk és széles vigyorral néz odaforditott
‘orcélkba. Roviden ehhalbgat a néta, a viddm terefere,
elakad a tréfasz6. Megkomolyodnak a hamis szemek,
utélkozés és kesetl .harag villog be|6|u'k a rpogény
felé. Leereszkedhek a feltiirt szoknyé‘k nem ba'j, ha be-
lelégnak is-a vizbe, inkabb cafattd &zzanak, semhogy
a beste t6rok legeltesse a szemeit a 'mezitelenh tago-
kon. Héattal fordiinak, dithosen sulykolna'k 1ovabb,
uhh! szpahi bardtunk, nem jé [&nné most oda kefriini
baimelyik sulyok ala! Puhék, 'bérsomyosa‘k teltek azok
a sulykolo ‘karok de Ikemerny '|zom van az lo bar-

,,,,,

A szpéhinak i-gy haragjukban csak még jobban tét-
szenek -a hanvai nék. Nem tudja levenni réluk a mohé
szemét, lova egy helyben 4ll, mint a covek, 6 maga
osipére teszi a kezeit s puhéara igazitva az Ulését, to-
vabbi gyonyorkodésre késziil. A fe)he'rnerpek csak - agy
a varkocsaik alél sanditanak r4: oft van-e még? Szi-
szegd szavakat valtahak, félhalkan szidjdk a pogényt
s akkor&kat csapnak a sulyokkal, hogy. egyetlen tar
koponya nem birnd ki s ‘tulajdonosa legott Moham-
med ‘paradicsomdba répiilne.

Vasas Kati nem-allja tovébb, rovid csendetint akezé-
vel s -azt sigja a tobbieknek:

= Kibdnunk a cudarrall Vigyazzatok! -Az a fele, aki
tdlem lefele all, mikor intek, teljes eérejébdl apoganyba
végja ‘a suiykot. A masik fele, aki tolem felfelé all,
megtartja a ‘magdét, hogy ha Kell, még-legyen egy do-
b&sra. Ha 'méasodszor intek, ‘azok débnak. De teljes erd-
t6kbdl, -ahogy ‘¢sak binjatok. Es ne kimé&ljétek a kutyat,
a fejét se, hogy c'r'niag ne séntuljon!

A 166k qufeszkedo fertélmes mosollyal habzsolta
az avsszonywparlarment igézd l1atvanyat, kegyesen ér-
dekl6don, vajjon mi lesz ebbdl? Egy pillanattal késdbb
fnegtudta, de nem volt koszsnétbeénné. Vasas Kati fel-
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emelte cifrara vésett sulykold. lapétjat s- elkidltotta
magéat:

— Na most!

Es & is elhajitotta a maga asszonyi fegyveret ugy
szugyon talalva vele a szpahi lovat; hogy az egy vad
horkantassal felszok»elt s majd ledobta a lovasat, aki
tmindenre eI volt keszulzve csak ilyen témadésra nem.
Arra a su'lyokra sem volt elkeszu-lve me‘lya'melle'nek
csapodva a Ielegzetet is klnyomta beldle egy percre.
A.masikra sem, amelyik gyomron utdtte, hogy menten
hénythatnéka Iett volna, ha a lovanak vad- tancolasa.
réérd idot hagy |Iyen Kisebb bajokra. De Iegrflaudalma-
sabb volt egy lkul'onl'ysen szép cnfra~s'ulyak {itése_a bafl
bokéajan, ez alrlghanem csontot is tort, mert: rettenete—
sen sajgott a helye csak hat még lovon ei-lehet vinni
az ilyen sebesiilést. A t3bbi: sulyok mint- veszett- da-
razs. zGgott el me'lllette Ha mind .beleharap, talén ép
porcikéja s‘e*m marad, de igy is eleg\ volt, amit.kapott:
A. megvadult 16 hatrsé labain flcankolva riadtan fordult
el.az ér mel‘lol s, olyan iramban ragadta magaval lo-
va‘sét hogy az, minden eroﬁeszitesevel sem tudta meg-
feloezm. a tajtekos éllratot

A, magauoszénta ellen vatgtato szpahi utén a fehér
népek g-unyos diadalmas kléltozasa széllott-s ez még
akkor csapott igazi harsogo nkacagés»ba mikor a-16- a:
szemklralyl atrol lecsapva, egyenest neki vagtatott: a:
Sajonak és Iovasét s, belezuditva a més'mk oldalon kap-
tatott. ki. 16 Iavas volt a; pogény, a gyepl8szarat-meg-
vizbezulha»nta'ban is melgtanotta s abba fogbzva. ma-
szott ki lova utén, — az allatot is.lehiittte a.gyors. fiir-
d6 — de alhogyan a csurom vizes- torok utdna totyo-
gott ez a legcsnklandozo'btb l14tvany volt szamukra; Ka-
cagtak is olyan édesen, hogy a fecskék. is- hangosa‘bb
csicsergésbe’ fogtak téle, a.szpahi.pedig .onnan-mesz-
szirdl emelgette ‘az. 5klét. Attdl a. sulyokcsata gydzte--
seinek csak még nagyobb.lett a.nevethetnékjok. Az-
utén ur;ra magasra-tizték. fel.a. leeresztett: szoknyalkat.
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felszedték az eldobdlt sulykokat és folytatték a mun-
kat meg a nétézast a zafirkék nysrelejl ég alatt.

*

Hanvay Gydrgy géméri alispan urunk szives vendég-
1416 hazanél vasérnapi nehéz ebéd gazdag fogésait
oblitette le éppen izes borokkal a diszes asztalnépe.
Csak a pipék megtomése volt hétra, hogy békességes
hangulatban jobb kedvre deritd beszélgetés mellett
végzddijék a lakoma. Mert a hossz( ebéd sordn széba
jott a haza minden bGja-baja, tordkdulds, német atok,
predikdtorok népolyi rabséga, a hazigazda szépséges
menyecske lénydnak: Szatmary Mikidsnénak nagy bé-
nata, fogségban sinlédd férjeura utén.

Csudalatos véletlenje volt a jétékos sorsnak, hogy
Cserépi Andras tanité uram éppen a hanvai menyecs-
kék multheti sulyok-csatdjat kezdte mesélni az asztal-
tarsasdg felderitésére s éppen bevégezte monddka-
jat; csakugyan jobb kedvre hangolva az uri vendég-
sereget, mikor illendéen bekdszbnt a nagy hiivos
szdldba Semlyén Métyds kdzségbiraja, megjelentvén
kelld respektussal, hogy az egni basatdl levél érke-
zett, melyet imhol altalnydjt alispén urunk kezeihez.

Az alig-indult j6ékedv hamar elakadt. Semmi jét nem
szokott hozni a torok levele, most is aligha lesz vele
kivétel, Alispén urunk a levelet gyanakodva forgatvan
meg kezei kozott, Istvanti Miklés megyei jegyzdnek
nyujtja, mondvan, hogy olvassa fel mindnyéajunk hal-
‘latéra. Istvanfi Miklos szép fekete bajuszkéja aldl pe-
dig — a végtelen nagyhataimG és gydzhetetlen basa
Ssszes cimeinek kacakaringds felsoroldsa utdn — fe-
nyegetd szavak kezdtek ropddsni az elnémult asztal-
térsaség fiileihez. Azt irta a basa: .

Falutokban jart csauszunktdl hallottuk, hogy a ti
helységtekben igen szép lednyok és asszonyok
vagynak folos szdmmal. llyen j6izl falatok- nem
gyaurkutydknak valdk lévén, hanem sokkal in-
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kabb igazhivéknek gyonyorlségére, ezért rendel-
jik és parancsoljuk, hogy a falutokban laké min-
den szép és fiatal nét, lednyzot, vagy asszony-
allatot Egerbe hozzénk kiildeni haladéktalanul si-
essetek. A fiatal szépek &tvételére és ide kiséré-
sére hérom napok mulva egy csapat szpahit kiil-
diink, kiknek is haladéktalanul rendelkezésekre
altjatok, a ndket nékiek atadvén. Ha parancsunk-.
kal szembeszallni, annak meg nem felelni meré-
szelnétek, rongyos fészketeket feldulatom, félddal
egyenlévé tétetem és porra égettetem. Az ti ‘ke-
gyelmes uratok Ali basa."”’

Hej, keser( lett egyszerre azutolsé korty ital az urak
szdjéban. Elakadt méga pipdjuk fustje is az 0Gj isten-
csapésa alatt. Mit lehet itt tenni? Volt, aki a nék elrej-
tését, heted-hét orszégra elbujdosasat javallta. De ez-
zel nem segitlink, nyakunkra jon érte a tonok. Volt, aki
harcos ellendllast javasolt. Ez sem orvossag. Vérbe is
kerul, gyézelmet sem hoz, kdzséglinket sem menti,
asszonyaink sorédn sem javit. Netaldn a nemes Var-
megye hivatalos kdzbenjarasat kellene kikérni? Azt
meg hdrom nap alatt meg nem mozgatjuk semmi ha-
talommal. Gyorsabb segitség kellene, mert a térék az
ilyen asszony-lgyekben vajmi serény s mire hivatalos
segitség érkeznék, addig a t6rok a hanvai fehérnépe-
ket akar a di6ésgydri Bikken is keresztil cipeli. '

Nem hidba, hogy Istvanfi Mikiés hetyke kis bajasza
al6] széllottak ki a fenyegetd igék, de ugyanonnan
jott a megvéltas is. Mert addig sodorgatta azt a hamis
kis fekete bajuszt, hagyva a 16bbi urakat fennen ta-
nakodni, mig egyszer csak silentiumot kérve imigy
szON: )

— Vitéz nagyuraim, én mindeme médokat nem tar-
tom joknak. Cselt vessiink a tonoknek, magunk erejé-
bél, gyorsan és eredménnyel. Most vasarnap lévén, a
t16rok csak szerdén érkezhetik. Adassék ki parancsban,
hogy kedden minden hézban, ahol szép fiatal ndsze-
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mélyek, asszonyok, lednyok vagynak, fekete gabona-
liszttel kevert lencsét fozzenek, a fozeléket torjék &sz-
ve, estefelé minden szép ndszemély fekiidjék; dgyba,
az oregebb asszonyok pedig a fekvd szépek arcéat,
testét, tagjait frocskoljék be az elkészitett sbtét tapa-
doés fozettel, olyan himidhelyesek lesznek azok tdle,
hogy. kész borzalom! Az §gybél pediglen mindaddig
nem. szabad felkelniek, mig a torok a falubd! ki nem
takarodik. Semlyén Matyas bird urunk menjen illen-
déen a szpéhik parancsnoka.elé és jelentse nagy. szo-
moruséggal, hogy a falu asszonynépét fekete himld-
ragdly lepte meg, a hdzraknél pedig a vén asszonyok
és a kis gyermekek. kellden sirdnkozzanak!

— No 6csém, sréfra jar az eszed, — csapott az asz-
talra. Hanvay Gyodrgy, — de ha bevélik a csel, kébe
végatjuk a nevedet!

Deliberatum- est. Bird uram a parancssal tiistént: ta-
vozott s mire harmadnapon-a szpahi csapat megérke-
zett Hanva hataraba: a falu minden asszonyos:-lanyos.
hazadban Ggy dihongott a fekete himld, ahogy csak ki-
vanni lehet. Semlyén Matyas akkora szomoruséggal
jelenté a nagy csapést a szpahik hadnagyénak, hogy
az szinte maga is megilletédott, de azért a falu.alsd:
végén szemlét kezdett jarni, hazrol-hazra. Latott aztén:
annyi himldpecsétes fehémépet s annyi sirdnkozé.vén-
asszonyt, hogy. egész életére elég volt. Borzalommal
gondolt arra, hogyha netédn valahol még taldlna. is:
l4tsz6lag egészséges ndt, hatha az.is vérében hordja
ma&r a baj csirdit és ezzel elragélyoznd a nagyhatalma:
Ali basa haremét, — ezért biztos.fejvesztés jarnal Sok=
kal biztosabban, mint azért, ha mély aldzattal jelenteni
fogja, hogy a. gyaur-falu asszonyi &llatjait Allah uté--
"lata fekete. ragyéval.verte meg. Nincs hé&t mit habozni-
Néh&ny hazba még benézett: s mindeniitt ugyanazt
latva, lovéna.szallt. s. egész csapatdval Ggy- etvagta-
tott, mintha.ott.sem lett volna.
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A porfelhd még ott aranylott lovaik nyoméban;- a
forré napsiitésben, mikor a hdzakban megsziint a vén-
asszony-,. meg gyereksirds és egymds utdn.ugraltak ki
a makk-egészséges menyecskék, hajadonok, kapdostak
magukra ruhaikat nagy szaporén s mire a falu 6rélldi
jelentették, hogy végkép elmult a torék veszedelem,
megindult az egész himldés sokadalom az ér felé,
ugyanoda, ahol a sulyok+csatt vivtdk a hanvai ama-
zonok. Férfinépnek szigorlan tilos volt most oda men-
ni, bird uram intézkedése szerént. Pedig kér, mert lett
volna ott most olyan. tiindéri Idtvdnyban része, amilyen
nem akarmelyik halandénak adatik. L&tta volna, hogy
Hanva szépei hogyan harmatozzék végig gyonyori tes-
tiiket az ér friss vizével, hogyan 4zik le roluk az &l-
himid, hogyan bontakoznak. ki roézsés, fehér, barna,
szdzszorszép tagjaik a- verdfényben- és hallotta volna
mellé az édesded sikongatast, vihéncolést, csiklandd
nevetést, ami nékkiil asszony, meg lany-féle a viz k&-
zelében nem tud. meglenni.

Bir6 uram tilalma vajmi szigorGan lett kdzzé hirdet-
ve. De hogy olyan szigorlan lett-e meg is tartva? En
nem tudom. Aligha téved a krénikas, ha azt sejti, hogy
j6 néhany selyme hanvai legény ebben a himifiirds-
ben szemelte-ki a maga leend® péarjat, mert a kdvet-
kezd évben szokatlanul sok hanvai lednyzd keriilt 18-
kotd alé. :

Istvanfi Mikl6s pedig, a csel kieszeldje, attdl kezdve
minden év Piink6sd szombatjdn remekbe siitott ha-
" talmas foszlés kal&osot kapott a héalds falutdl, a leg-
szebb hanvai lednyok kiildottsége vitte fel Rozsnybra,
nemes port&jara. Mig élt, soha ki nem maradt a piin-
kosdi kaldcs a legszebb hanvai lanyok kiildéttségével.
Igy késé éneg kordig gyonydrkodhetett annak a szép-
ségnek szakadatlan ujjésziiletésében, amit fiatal var-
megyei jegyzd koréban megérzott a hitetlen pogény-
tol. .
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Nemes Gomor varmegyében pedig sokdig szdlbdige
volt a mondas: ,Hirtelen mulik, mint a harwai himiél”
Ma mar senki sem emiékszik red, anny! kis és nagy
dologgal egyetemben elnyelte az idék végtelen torka.
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PALOTAI BORIS:
A KET VARGOCZY

— Barta! Maga kért télem tanitvanyokat? — kérdez-
te a tandér Ur, és hosszl ceruzdjaval felém bokott.

Feldlitam. Szivem dobogott az 6romtdl.

— En tanér Ur, ha tetszene olyan szives lenni.

" A tanér Ur intett, Kopogd lépésekkel mentem a do-
bogbhoz.

" — Menjen el Vargéczyékhoz. Mondja, hogy én kiild-
tem magéat. A fia hetedikes, nehézfejG gyerek, de...
prébélja meg.

— Vargoéczy? — mondta kuncogva a szomszédom. —
Vargdczyt tanitotta mér a tanéar Gr is.

Ez még jobban duzzasztotta onérzetemet... majd én
megmutatom, gondoltam csakazértis bizalommal, majd
én megmutatom! A pénz is erdésen kellett, anydmék
egyre gyérebben kildték a kosztikvértélypénzt, a le-
velek tele voltak panasszal... add, betegség, hézbér.
Most végre rendszeres pénzhez jutok, fizetéshez,
amelybdl harisnyat vehetek magamnak, s nem kell
dsszecsavart ldbakkal iném, hogy az otromba stoppo-
lasokat elleplezzem. Sonkds zsemlét veszek, j6 ropo-
gbs barna zsemlét, és azzal p6étolom a hig leveseket,
amelyeket Ggy gylrok le magamba kelletlenGl, nem
érezve izt, szagot. Bizakodva szedtem eld a cédulét,
ujbél és ujbdl elolvastam a cimét: Vargoéczy Mihdly,
Bimb6é ucca 26. A Bimbd ucca kint volt a véros végén.
Eleskovh kis kiilvarosi uccdkon kellett végigbotorkaini,
a hézak ablakai a foldon guggoltak, picik és fejletle-
‘rdzta Bket. Az ucca végén egy maszatos korcsma mel-
lett, varatlani és hivalkodén, kariaforméjd sdrga haz
emelkedett.

. Itt lakott Vargbczy Mihély, leendd tanitvanyom. Kedv-
telve hdztam meg a régimédi harangot. Ugy éreztem,
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mintha valami megvaldsuléds eldtt &linék. Mogorva6reg-
asszony nyitott ajtét.

Két hatalmas vizsla hangos csaholédssal nekem
ugrott, meg kellett kapaszkodnom, hogy.fel ne dont-
senek. — Hé Cézér! Néro! Ide!

A terraszrél fiittyentett valaki. Rékabundés, hatalmas
termet( férfi dlit ott, hatalmas orrat réms_zegezve

— On. az, az instruktor, akit Horvath tanar Gr ajén-
lott?

— En vagyok - mondtam lihegve, mert a kutydk

Kozelebfb lépett felem tolta vérbd titds arcét. Szi-
vott, egyet a plipajan, -vizsgélddva nézett, mint egy
targyat.

Zavartan lesimitottam_szoknyédmat, s e percben pon-
tosan éreztem, hogy a, harisnyadm lenn a varrasnal Gjra
kifeslett. Igyekeztem keményen a sarkamra Iépni, hogy
a_lyuk ne 1éssék,

— Széval On az? — Mutatéujjat kinyujtotta, a kor-
me sérga, és lapos volt: — Ostobasdg lanyt kiildeni
ide, mikor férfiak- sem bimak vele.

— Tessék csak rdm bizni, — mondtam nagyon han-
gosan, mert hatérozottnak akartam latszani.
" lzmos, révid nyakét megfeszitette. — Vargbczy Mi-
haly, vagyok.

—.-Barta, Erzsébet..

Letette a pip4djat, gondosan elfojtotta, a parazsof.
— A fitnak nincs anyja, — dommogte, és a sarokba
bédmult, mintha egy l4thalatlan személyhez beszélne:
— MAér két évies korédban elvesztette. Széval, nem volt
valami jo gyerekkora. Cselédek kozott nott fel, és so-
kat betegeskedett... Béar én mindent elkdvettem,
nem tehetek magamnak szemrehénydst... Hat éves:
kordban csacsifogatot vettem neki, ezidén a sziiletés-
napjara, pedig.. ..

Hirtelen, elhallgatott, a fogat. szivta, nyugtalanal jar-
kalt fel-alé.
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— SzigorGan kell fogni a fiGt, == mondta végre. —
Egy pér pofonba még nem halt bele senki. _

Hossz, dohos szobdkon vezetett keresztll. A bu-
torok vészonnal voltak letakarva, és egérszagot lehel-
tek magukbdl. Egy folyosé végén megélitunk- Vargd-
czy ur lehajtotta fejét, mintha hallgatézna. — Itt lakik
Mihly, — mondta suttogva és sértd &Svatossdggal
nyomta le. a kilincset. A szobdban ‘halk motozés hal-
latszott. -Amikor beléptiink, hirtelen -elcsendesedett
minden, mintha egy mozdulatot varatlanul megakasz-
tanak. A szoba kdzepén egy fii &llt, arcdt nem ilehe-
tett latni, csak két kapkodd karjat, amellyel ljedten
hétradugott valamit. Az apja észrevette.

— Itt a fiam, — mondta érdes hangjan. — Ez az in-
struktor kisasszonyka. O fog most tanitani. Ez az
utolsé probalkozds! Ha elbuksz, agyonverlek. Nem
sajndlom az életfogytiglani fegyhazat érted. A-gyon-
ver-lek! i

— Nem fog elbukni, — ki4ltottam dacosan. A fiu
felemelte az arcat és kdzelebb jott. o

Keskeny arca voit és egészségteleniil fehér bére.
A nyakén erek futottak végig, vildgoskék selyemisi-
nérok, olyan vékonyak és gyengék, hogy atté! kellett
féIni mindjart elszakadnak. Nem tudom miért, de Ugy
éreztem valami furcsa szomorisdgot bogoz Gssze ez
a sok kék énfondl, valami olyan bénatot, amit senki
sem sejt. A szemej is kékek voltak, tadg, tilnagy sze-
mek, melyek zavartan ropkddtek hol rém, hol az
apjara

— Tessék kimenni, — mondta olyan hangon amely
csodéalatos mddon hasonlitott azokra a kék erecs-
kékre.

Az o6reg Vargbéczy megrantotta bozontos, erés fe-
jét. — Mi van a kezedben? i

— Semmi.

— Mutasd ide!

Vérhenyes szorrel benoﬂ hatalmas kezeivel jatszva
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kiteszitette a fil ujjait. — Goly6! Piros meg kék go-
ly6bis. Ha-ha-ha! — Rikacsolva nevetett, s6téten zor-
gbtt benne a megvetés. — Golybeskak! Golydk!l —
ismételte, s nevetése asztmés kéhdgésbe fult.

— Latja?! Goly6kkal jatszik a fiatalGr! En ebben a
korban szerholdas birtokon gazdélkodtam és mégis
jutott idém mindenre. Kérem, én Ggy ismertem a klasz-
szikusokat, mint a Miatydnkot. Es kész férfi voltam...
tartasdij volt mér a nyakamba sbézva...nna!

Gylldlkddve fordult Mihdlyhoz. — Azt hittem, ha
fiam lesz, nagy embert csindiok beldle. Hires jogésztl
Képviselot!! De te még annylira sem viszed, mint én.
Golyézni ... meg faricskazni... meg bémészkodni, azt
igen! . :

Pillanatnyi sziinetet tartott, mély - [élegzetet vett és
tagolva mondta: ’

— HA&t ahhoz tartsd magad, amit mondtam. A-gyon-
ver-lek! :

Becsapta maga mdogott az ajtot és elviharzott.

Most [attam csak, hogy a falakon mint 8sz haj ndtt
a por. Az ajtébcsapésra lehullt egy darab vakotat, s
mogotte szennyesbordd minta sotétlett. A hirtelen ta-
madt léghlzatban a fliggbnyszédrnyak meglebbentek.

— Léssa, ilyen az 6reg, — mondta Mihdly. — Kinoz,
mint egy &llatot. Ha egyszer nem birok tanulnil —
Lelilt, maga alé hlzta a l&bait, &sszegombolyodott,

mintha fdzna. — Amit ma belémgyomoszélnek, holnap
elfelejtem. Nem birok figyelni, — mondta panaszosan.
Melléiiltem, — Dehogynem, lassuk csak!

— Nem birok... Valéségos csoda, hogy elvergéd-
tem Idéllg. Muzsikéini szeretek... De nem rendes
hangszeren... Tudja... csak olyan, amit magam csi-
néalok ... féslin, selyempapirral ... meg bodzafédbol fa-
ragok sipot... Nemcsak a hangszent csindlom én ma-
gam, hanem ... hanem a melédiat is. Vanon...

— Most ne, eldbb &tvesszitk az anyagot. — De Mi-
hély mar felkelt és sz&jdhoz ilfeszive a fés(it, elme-
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rilten hizogatta ide-oda. Ziimm&gd, primitiv hangok
zizegtek a selyempapirbél, a dadamra gondoltam, aki
mumussal ijesztgetett, ha rosszak wvoltunk, €s gobds
kezelvel fantasztikus 4&llatokat vardzsolt a falra, és
muzsikdt csalt ki a fekete tepsikbdl, fényeszdld leve-
lekbdél, foghijjas féslkbdl. -

Mihdly szemealjdban fényesség rezgett, Ijedten
tattam, hogy konny.

— Vegyiik &t az anyagot, — mondtam kiniédva. Ugy
éreztem tehetetlen vagyok, idelédncoltak ebbe az dreg
szdbé\ba, ehhez a fé*st’.'rnmuzs‘ikélé fura fiGhoz, aki
sir.

— Majd kérdezek egyet-mdast magétdl, nhogy l&ssam,
hol kell kezdeniink a tanuldst. -

Szérakozottan boélintott, ram akasztotta tilkék sze-
meit, de mintha nem l&atott volna.

Semmire se tudott felelni. Egyre jobban Osszezst-
gorodott, a kezeil lelégtak a székrél.

— lde figyel? — kerdeztem szigorian és utdltam ma-
gam ezért.
— Igen... — mronvdta csodélkozva.

— Es nem tud semmit ebb&l? Nem érti talén?

OsszehGzta a homlokat, tdprengett ... —. Amikor ezt
a részt tanultuk Vergiliusbél... igen emlékszem mér

.. azt &modtam... hogy egy nagy lila réten jarok,
a fG is lila volt, a fék is... amit megérintettem az meg-
véltozott, nem tudom miért, nagyon szomori &lom
volt, egész Ossze voltam torve téle... igen, persze,
-valaki jott mogdttem és fogta a véllamat.

" Fel&llt, az ablakhoz lépett és' odanyomta homlokéat
az iiveghez... — Hogy tudok-e gyokot vonni, azt
kerdi?

Titokzatos mosoly suhant végig az arcén. — Osz-
szel, mikor errd} volt sz6, elkezdtek vetkezni a fak,
egyik a mésik utdn... és én egész aldjuk &litam és
ugy néztem, hogy hullatjdk el a ruh&jukat és milyen
sovényak és Ugyefogyottak. ;
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— Majd 6ra utén elmeséli, — vagtam kozbe tirel-
metlent. Ugy tett, mintha nem hallotta volna. ~

~— En mést is lattam. Oh sok mindent!

— De kérem....

— Ne tessék szblnil — kényorgott.

Egy pillanatig csend volt.

— Megmutassam a fidkomat? — kérdezte suttogva.
— Osszegyljtottem azokat a szép polituros vadgesz-
tenyéket, amiket a ligetben taldltam. Kosarszamra hoz-
tam haza.

— Dehdt, minek az Isten szerelmére?

— Mert olyan szépek. Es mert semmire sem lehet
fethasznalni 8ket. — Egész a fillemhez hajolt. — A ha-
szontalan holmikban van valami utélérhetetlen baj.
Csak azokat szeretem. Az elhullajtott -madartollakat,
és az abroszra pergett virdgszirmot, amit szétmorzso-
lok a tenyeremen. A-lapos kavicsokat, .és azokat a
fehér holdakat a kormon.

Onkénteleniil hatrahtzodtam. Ha azt mondta volna,
hogy g6z61gd vért szeret, vagy banditdkat, nem ijed-
tem volna meg jobban, mint igy. Nagyot nyeltem, a
torkom olyan széaraz volt, hogy szinte f&jt. Sz6Ini akar-
tam, hogy lassunk végre munkéhoz, de nem jott hang
belblem. Tanacstalanul kapargattam az asztal sarkat.

— Persze, maga is azt akarja, hogy tanuljam meg,
ami a konyvelkiben van, — mondta olyan szeliden,
hogy ‘nem budtam ginyolédik-e vagy komolyan be-
szél.

_— Temmészetesen. — A hangom tdmadd volt, mert
éreztem, hogy wvédeni kell magamat. — Azért vagyok
itt, hogy el ne bukijék... Hogy a segitségemmel el-
végezze a tananyagot.

— Ké&r a faradtségért, — lde-oda himbélézott a szé-
kén, puha haja homlokéba huilt. — Nincs tehetsegem
Hidba akar apa beldlem jogészt vagy mi a szdszt
csinéini. Az &lmokat nem lehet csak Ggy réhizni va-
lakire.
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Gyorsan kdzbe kellene szdélnom, visszaterelni Mi-
hélyt a munkdhoz, de nem megy. Sovény nyaka nyug-
taland] izgettimozgott a gallérban. Vigydzva a székre
ereszkedtem, hangtalandl vartam, hogy torténjék va-
tami. Oh, mennyivel jobb szerettem volna egy lomha
©€szjarést, makacs kis tokfilkét, akinél érvényesil vad
buzgalmam, amellyel keresztiil tolom a szédmok és a
bet(ik homdlyos labirintusén. akinél étvezhetem folé-
nyemet, s mindazt az apré elégtételt, melyet e folény
nyajt .. Becsapottnak érertem magam, kijtszottnak,
mert ifjabb Mihaly nem volt r&m utalva, nem Is ‘kere-
sett engem és hidba erélkddtem, hogy suta kis tekiin-
télyemmel folébe kerekedjek, oly egyszerlien és ma-
géatdlértetdddn hizodott vissza az 6 homadlyos kiilon
vildgéba, hogy megszégyen(iten abbahagytam kisér-
leteimet. Ha szolt hozzam, csak azért tette, hogy on-
magét hallhassa, hogy wvégre Kiprébalja szavainak
{zét, fényét, stlyat, Ereztem, én vagyok az, aki meg-
lapulva figyel, minden idegszélaval nyujtézik az isme-
retlen élet felé, amely kiilénds izzéssal szélal meg eb-
ben az iitdtt-kopott szobaban, ahol a napfény is erdt-
lendl loccsan szét...

— lde nézzen... Miket csindlok én fabél meg ke-
nyérgalacsinbél... A vonalok olyanok, mintha éiné-
nek ... mintha vibrdlnédnak, és el akarngnak repdini.

Megint beszél, mindig csak & beszél s én, az in-
struktor kisasszony «engedelmesen hallgatok.

Kalimpalé mozdulatokkal a sarokba sietett Ertel-
metlen(l egymaésbaillesztett lécek hevertek itt, hosz-
szirasodort kenyérbél tekergdzott réjuk. Gombostd-
vel Osszetlizdtt forgacsdarabkdk, szines gombok, se-
lyefnhulladékok ... Nevetni akartam, csGfolodva két
ujjam kozé fogni az egyik fatdkolményt, de nyakara
tévedt a szemem, erre a keskeny szomorl mnyakra,
amely szinte elveszett az inggallérban.

— Nos? — kérdezte mohén. Lattam, hogy a keze
remeg- .o
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— Egész egyed(l csindlta? — érdeklddtem gyédmol-
talandal.

— Persze. Ha a hézban van valami javitanivald, azt
fs egy-kettdre megcsinflom. — Mély lélegzetet vett.
— Tudok villanyt szerelni és ha a vizvezeték eldu-
gul... — Vart, gondolkozott, ajkat eléretolta s ugy
szedte a levegdl. Szinte érezni lehetett, milyen forré
a lehelete.

— ...Ha a vizvezeték eldugul, — mondta ezzel a
forré leheletével, — azt is meg tudnédm csindlni... de
nem csindlom, mert olyan kotkoddacsold, rekedt han-
gokat ad ki magabdl, mint apa, és odadllok a szeny-
nyes, zsfros kagylé mellé és flilelek. Csak egy mozdu-
latba kerliine, és el tudném hallgattatni, de nem nya-
lok bele a szennyes lébe...

Sz&ja kinyilt, csipkés nydl gy(lt dssze a szegletek-
ben, a fogait is befutotta ez a finom, fehér hab, mely
mogiil vérszegény inye latszott ki... Féltem téle,
mert olyanmas volt mint én, olyan idegen, méas vilag-
bél vald. Furcsa szorongds fogott e€l. A szeméve| vé-
gigcsaszott a targyakon... Szerettem volna megkér-
dezni, mit lat belbliik, hogyan l&tja 8ket. De nem kér-
deztem semmit, igyekeztem tekintélyt tartani, szigorG
torokhangon vallattam a leckék feldl, hétradllitem a
széken és kopogtam a ceruzaheggyel, mert attédl tar-
tottam, hogy kiilénben kisiklik a hangom, elbdgom
magam, vagy elszaladok innen, ahol mindig wvalami
nyirkos bizonytalanségot éreztem.

Néha bejott az oreg Vargéczy is. A kilincs fenye-
getd flassisdggal nyomédott le wvaskos ujjai alatt.
Szétvetett ldbakkal megéllt, véres szemekkel vizsgal-
gatta fia vergédését. Mihaly a kdnyve t51& hajolt. Uj-
jai féjdalmasan megrebbentek, kinlodd, s6tét tanacs-
talansdggal gy(lirte, gyomdszolte a tenyerét.

— Talén, ha apa kimenne, eszembe jutna, — nyodgte
alig halthatéan. .
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— Tessék kimenni, — mondtam. — Va‘léban zavarja

Mihélyt.
. Vargoéczy stlyosan felém Iénpett — Miért? Maga
nem tud beszéini, ha més is hallja? )

— En az maés:

— Miért mas? Mert maga Iény, 6 meg fiG? Me:rt ma-
ga a gyengébb nemhez tartozik? Azért eroselbib mint
eza... ez a.

—_ De kerem ez nem tartozik ide! Engem is zavar,
ha ellendriznek.

— De én hallani akarom ezt a nyomornult nydvogast!
— orditotta magéankivl. Oklével az asztalra iitdtt, a
konyvek csapzottan vartdk az Gjabb tdmadast. Afold-
re néztem, a sziirkére kopott parkettra, és gy csap-
kodtak kereszt(l rajtam Vargéczy szavai, mint a zava-
ros, sdrga hulldamok.

— En nem hiszem el, hogy ez velem megeshetik..
hogy az én egyetle'n fiam ne birja m)egtanul.nl azt,

amit minden napszadmos kolyke’ megtanu] “Inkabb
pusztuljon ell Most, mindjart! . ' :

Karja nekivégodott az asztalnak, rdzta, csapkodta.
az asztallapot, féloldalra d(tétte. Mind vadabbul ha-
donaszott maga koriil, mintegy elszédlive gy(lsleté-
ben, gyuljtotta dithét, robajjal etette, ingerelte enen-
magaét.

_Mihaly vélla meg-megréndult. Haléntékara apré ve--
rejtékcseppeket vert ki a szégyen. A verejtékcseppek
lustdn végiggordiiltek az arcan és ragadésan csillog-
tak. Szdja megrandult, kiadltani akart, de csak ijedt
hdpogéas jott ki a széjan. Feldllt, két lépést tett az
apja felé, szédelegve, sutén, mint aki nem hiszi el,
hogy felengedett a gorcs, a félelem késés zsibbadt-
sdga. Ujra lépett egyet, torz gyorsasdggal, hogy ne
veszitse el a pillanat likktetd valéségét, a mozgas
nyers mamorat. Aztdn felemelte &tlatsz6 ujjait Utésre
készen. , _ ‘

Mindketten dermedten néztiink ré4.
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A fil -most megtorpant. Eszrevette felnyult kezét,
apjat a véreres szemgolydkkal, a megtépézott kdény-
veket. Keze lehulit. Rettenetes faradtsdg ilt az arcéra.
Hozzaléptem és lenyomtam egy székre.

Az o6reg Vargoéczy hirtelen elhallgatott... Nyakat
megréntotta, firkészve nézett r&m.

— En még ma is hibatlanul forditom Ovidiust, —
mondta rekedten. — S akar most Is elfGjom Toldit.

Sarkig kitdrta az ajtét, Ggy ment ki hatravetett fej-
jel, rétartlan I&rméas, nagy ‘léptekkel.

%

Nem tudom miért, de ifjabb Mihalyrél, errdl a kiils-
nos szbke fiGr6l sohasem beszéltem senkinek. Pedig
ez volt a titokkutatds korszaka, azé az izgalmas iid&é,
amikor minden jelent valamit, amikor minden hattért
kap, elmély(l, megpuffad, amikor a kiejtett szé6 mo-
gott rejtett iz sustorog, s az elhallgatott mondatok gy
dorémbdinek benniink, hogy a sziv beléremeg... Az
osztélytadrsaim fontoskodé arccal lihegték el titkaikat,
felfedezéseiket a vilagrél, amely csupa rés, rejtett
folyos6, sarok és zlg lett egyszerre, amelybe mind-
untalan bele kellett iitkdzni oly kozel jott hozzéjuk,
amely hideg és meleg kdroket kiild a bdr ald és hal-
mozza, csigdzza, fokozza a rejteimeket...

A tanar Ur egyszer megkérdezte télem: Na, Barta,
hogy halad ifjabb Vargbczy?

— Egészen jél, — feleltem gyorsan.

Vajjon ‘ha|ad-e tényleg? Nem azzal milnak el az
orék, hogy & mesél, iil, tdpreng, kotorész az életében
a maga kiilonods médjén én meg izgek-mozgok s azon
kapom rajtam magamat, hogy figyelemmel hallgatom
és csak akkor szdlok ra talzott feln&tt hangon, ha lép-
teket hallok a szomszéd szobéban.

— Gondolja, hogy a fid meg fog binkézni az anyag-
gal? Leteszi a vizsgat?

Mintha minden oldalrél ré&m néznének ... Ah butasag!

»
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Csak Sztincsék bdmul az arcomba, mert & elére meg-
mondta, hogy nem fogok bimi ézzel a hiilye Vargd-
czyval. '

Nem feleltem.

— Leteszlii a vizsgdt? — kérdezte Gjbdl a tané‘r ar.

— Azt hiszem igen, — mondtam: engedelmesen.
Osztonszerlien a harisnydmra néztem, amely most nem
volt hérihorgas oOltésekkel Osszestoppolva, siman fe-
sziilt a ldbamon, mintha csak a bérom lenne. Mihaly-
nak nem szabad megbuknia, mert akkor nem kapok
tanftvényt tobbé és a ldbamon kell &sszevarmi a le-
futott szemeket, sebtiben, egyik kezemben a ké&vés
csuprot tartva, mig a maésikkal iigyetleniil b&kddsom;
szurkélom a barémet. . Vargbezynak le kell vizsgéz-
nil... nem, nemcsak ezert . meg kell mutatni, hogy
mit. hozok ki ebbdl a flu'bo«l mit hozok ki magambél,
mire vagyok képes... Ha & levizsgdzik, apét talan
nem épitik le. Anya azt frta, hogy szegény. 6reg- hetek
6ta nem alszik ettél valo félelmében. Dehat mi kdze
van apa éallasénak a Vargdéczy vizsgéjéhoz?

Mégis valami titokzatos eré: arra kényszéritett, hogy
az utcén kinosan lgyeljek minden lépésemre: a gré-
nitkockdkkal kikovezett Uttesten gy mentem végig,
hogy csak minden mésodik- kockdba lépjek, mert ha
csak egyszer is elvétem, mindnydjan megbukunk ..

SZ|goru mozdulattal nyltotta«m be Mihaly. szobéjéfba
A fit még fehérebb volt mint méaskor. Mély szilva-
szin( arkok ovezték a szemét.

Intett, hogy menjek uténa — Gyololom az axpémat

— Ha‘IIgasson ke»nem Nelkem ehlhez semmi kdzom.
"Vegye eld a_ logaritmus tablajat és- kezdjlunk munka-
hoz.

Ha & gylloli az apjat, gondoltam szorongva, az én
apam sz4ajédbo! kihull a kenyér..

Mihaly, homlokén, Gjra ott csﬂlogott az a ragados ve-
rejtékcsepp. — Tudja mit csinélt velem tegnap este? -
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Elvitt magéval Korbulyékhoz mulatni és toporzékolt,
amikor rosszu| lettem az erds italoktdl. Seprépélinkat
toltott belém s a hajamndl fogva hazott fel, ha elbo-
biskoltam.

A logaritmus t4blat odébbtbdltam a konydkdmmel.
Szegény gyerek ... De az anyaggal mégis el kell ké-
sziilnj s mér igy is rengeteg id&t elpocsékoltunk.

— Nézze, Mihédlyka, — mondtam gyéngéden, — ne

torédjon vele. Elvégzi az iskolsit, aztdn elmegy innen.
E} ebbdl a szémyld hazbél.
~ Ezt nem kellett volna mondanom... Szormyl héz.
Minek véleményt nyilvéanitani, beleavatkozni, nészt-
venni ilyen idegen emberek e‘letélben Ereztem, mint
sodrédunk egyre messzebb a nyitott koényvektdl, a
céitél.
. — Szoérnyl, — kapta fel a sz6t Mihdly. — Nem cso-
dalom, hogy anydm megszokott innen. Sohasem lat-
tam az anydmat, de tudom. hogy rdhasonlitok... azt
hiszem az 6 kezét éreztem akkor dlmomban a lila me-
z8n. Olyan kiis &rnyékujjak voltak ...

Szomjasan ittam a szavét, ellenkezve Sndnmagam-
mal, kivéncsian, lelkiismeretfurdalastél gystorve, hogy
nem vetek véget ennek a ﬁecsegesne‘k mikor még a
fél anyagot sem vettilk &t.

— [Es? — kérdeztem tikkadtan.

— Erte gy(lsl az apdm, mert olyan egyformék va-
gyunk kiviilbelldl. Olyan szépek és haszontalanok.

Minden sz6 utén sziinetet tartott, mint hogyha lép-
csén mennek felfelé.

— Anya megszokott egy katonatiszttel... Trieszt-
ben halt meg... A nagybacsim mesélte, a Feri bés-
csi... most mar nem jar ide... apa kitiltotta a héz-
bél. Feri bacsi... 6 tanitott meg kartydkat vetni. A
jobb kezén anyajegy volt, csak mi ketten lattuk, &
meg én, pedig akkora lehetett, mint egy I6here... A
forméja is olyan. Ja igen... Apa rettenetesen szé-
gyelli, hogy 6t, a hatalmas, bikaerbs embert igy egy-
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szerGien faképnél lehet hagyni, egy nyépic tisztecske
kedvéért... Lehet ugyan, hogy nem volt nyépic...

— Nevetett- Az orrcimpé&janal két fdjdalmas vonés kép-
z8dott, — Apa azt remélte, hogy én megbosszilom
magam minden sérelemért és rengeteg étvagyd né-
hodité lesz beldlem, vilagfit Ehelyett... hm... ehe-
lyett... hisz latja. Egy féreg vagyok. Nem is féreg,
csak férgecske. Oh, ha el tudnék menekiilni. Kimészni
a boérombdl! Elrepitini ... Mit kezdjek itt?

Odament az ablakhoz, szemét, mely most talkék és
szinte lires volt, rdtapasztotta az Gtat szegélyezd po-
ros akacfakra, mintha ott kezdddne a nagyvildg. . ..
. — Mihez fogjak egyediil? Rossz a gyomrom, csak
passzirozott fézeléket birok enni és puddingféléket...
Hajnalfelé rettenetes fejgbrcsém van... és azok a
furcsa &lmok. Most van egy visszatér® &lmom, negye-
dik napja tart mar. Hallgasson ide...

. A szomszéd szobéban |épések recsegtek.

Riadtan lesunyta a fejét. — Tanuljunk, — mondta
halkan. :
— Tanuljunk, — ismételtem kelletlendl és lattam ma-

gam az uccén, amlnt két Iélbbal taposok a granltkovek
vonalain.
*

Mar benne vagyunk a nyérban, a délutédnok &tfor-
résodnak, puha, bagyaszté zGgéast érzek a flilemben
s az ujjaim megpiiffenve motoznak az asztalon. Az éj-
szaki magoléastol szédllve, kialvatlandl hallgattam if-
jabb Vargéczy el-elakadé szavéat, kéhbégésszerli neve-
tését. Csak mér vége lenne a tanévnek! Soha fgy nem
kivantam, nem silirgettem, hogy fogyjon, miljon az
idé! A félelem gorcsszerlen véandorolt gyomrom és
szivem kozdtt, elszoritotta a lélegzetemet, émelygést
killdott a nyelvem ald... Nem kellett volna elvéallal-
nom ezt a fidt... még akkor sem, ha tovébb eszem a
faggylzsirral 16z6tt szérazbabot, a vizizl leveseket...
Valami beteges tunyasdg &radt beldle, amelyben el-
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mer(l a kiilsd vilag képe s csak k6dok rezegnek ben-
ne, tétova sejtések, zavarosak és megfoghatatianok,.
hogy a felévalé tapogatdzésban elvész az irdny s 'a
valésdg szétesik, mint egy korhadt fadarab. Ereznem
kellett milyen hidbavalé hadakozés ez, a kdtelesség-
érzés, hogy lazll, bomlik bennem s szinte észrevétie--
n(il csiszom &t a feleldtlenség vattahomélyéba. -

— Mar csak egy hetlunlk van, — jelentettem ki egy
délutén.

— Egy hetiink, — kis sziinet utdn halk csodé&lkozas--
sal ismételte: ezt a szét, mintha valami kiilonleges tar--
gyat vizsgdlna meg minden oldalrél.

Sokéig hallgattunk. A héség egyre ndtt. Ujjamhe-
gye nedvesen tapadt a kényvre, aprd holyagocskék
maradtak utédna a paxplron Az ércszinG ég mintha le-
jebb siillyedne, egész a foldre nyomul az az érzé-
sem, hogy mindjart Osszelapit... Az oreg Vargbezy
feje megjelenik az azbla‘k-nyi'lésba'n'. Arca lila, homlo--
kan vastag erek dagadoznak, hisos- orra erészakosan
eléreugrik, mintha rendet teremtene a vonasok kozott..
~ — MI az? Megnémul!tdl?! Beszélj, te szerencsétlen,

mert széKestd! egyilitt a falhoz védglak! Hallod?!

Kutyakorbacsat megsuhintja a levegdben. . Ahogy
behajol az ablakon, borgdz és istéllészag iti meg az
orromat. Mihaly megréndul az undortél, melléhez kap,
hogy wisszatartsa 6klondozését.

Az Sreg- még beljebb hajol, felsétestét benyomja s
gy sziszegi

— Rosszul vagy? Osszeesel? Annél jobb! Annél
jobb, te nyavalyast

Mihaly feje lecsuklik, félkarja a foldre bukik, mintha:
ott lenn keresne valamit. ’

— Vizet! — kiabalom, — vizet!

Rémiilt kialtdsomra nem- jon senki. Vargéczy meég
" mindig az ablakndl! all. Hat' nem l&tja, hogy rosszul van:

a fia?... Mit &l ott mozdulatianal?.., Mindjart vége

van Mihélynak, a szeme is fehér mér, a szemhéjj aldk
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keskeny, fehér sdv fénylik eld s a szdjaszélén csipkés
hab. Mint egy rongybaba olyan, a'idbal puhén 16g-
nak kétfelé, a teste osszecsuklllk teremté Aty&m, . hisz
mar nem is él.

Azt hiszem, s'uket csend fesziilt a szo(bélban, csak be-
1iird hallottam zakatolni a hangom, kint minden meg-
allt, mintha hirtelen elfogyott volna az energia, mely
a gondolatot cselekvésbe zokkenti... Végrel

Vargédczy lomha teste megmozdal, odébblép az ab-
laktél s gy mondja gyiildlettél nehéz hangon: — Mint
egy beteg é&llat... mint egy vak macskakélyﬁk...
nyavaly&s!... Ezt teszl velem. Az én ﬁam . az én vé-
Tem . gyalézatl

El fog bukni — gondoitam’ gyémoltalan'ul —, nincs
menekvés. Most az erdfeleslegnek az a széditd érzé-
se fogott el, amely kemény mozdulatokra 16dit, hango-
kat cslhol ki, sok zuhogé beszédet. Torkomra feszitet-
" tem az Gjjam, hogy visszatartsam az indulatszavak b
kuruttyolését, de az idegeimnek nem tudtam paran-
csolni, a 14baim elszabadultan iramodtak neki, és fu-
tottam korbe-kérnbe, hogy wvalahogy lerdzzam ezt a
nyers mozgalmasségot. Szédiilve megAalltam. Mihély a
széken fekiidt elnyllva, valészinGtlenGl kicsi volt, mint-
ha a csontok kihulltak volna beldle. Féléjehajoltam s
Ugy figyeltem gyonge lélekzetvételét. Most reszketni
kezdett, mint a hértyapapir, :melyet meleg tenyérré

tesznek.
*

— MA4r csak egy nap, — mondta Mihély, — és vizs-

gézom.

— MéAr csak egy nap, — mondom én, — és hazauta-
zom.

— Ellulazi"k? . _

— Persze. Mit csindljak itt. nydron? Anyadm mér alig
vér. . : : : : g
— Taldn mégse megy el
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— Dehogysem. Méar sz&molom a- perceket.

Megddbbenve nézett tém. — Es... és?

— Mit &s?

— Semmit, — mondta tévollevéen. Balszemodlddke
aprokat rangott, faraszté volt nézni ezt az egyenletes
vibréldst, mely lassan mozgédsba hozta a télarcat is.

Kozel hlzta a konyvét, kitépett beldle két lapot. —
Ebbdl rézsét csindlok. — Fiirgén nyomogatta, zorgette a
lapokat. Szadja kinyilt, nyelve a foga kozé ékelve ki-
sérte kézmozdulatait.

— Kész, —mondtakis id6 milva s felém tolta apapir-
virégot

az egwk sz".rmen ez é.l." az Accu sa.tivu scum in-
finitivo szabélya.

— Mit csindljak vele?

— Tegye el kérem. Kap majd egy vadgesztenyét is.

Komoly volt, a szemoldoke egyre jobban vibréit.
Tekintete szinte beleakadt az arcomba. Ez idegesitett
s hogy el ne brulja'm magam, tdlzott tiirelemmel mond-
tam: — Utjon nyugodtan, sze«dje Ossze mmagéat. Es a
vizsgadn arra ligyeljen..

Felugrott a helyérdl, ellécmotta a karjadt, mintha
mély vizbe ugrana, értelmetlen, nydgésszer( hangot
adoft és kaszadlé mozdulattal rdmvetette magét. Esze-
16sen, hordgve belémkapaszkodott, csikorogva vias-
kodott, hogy elérje a szdmat,

Azt hittem, egy karlenditéssel lerdzom magamréil ezt

. ezt a beteg 4llatot. Igen az volt, beteg allat, nya-
valyas féreg. De hidba prébéitam kiszabaditani ma-
gam ebbdl a vad, nyirkos Slelésbél, egyre jobban
rédmtapadt, belém csGszott, mar a nyakamon volt a
sz48ja, szivta, sziircsolte vékony bdromet, vallamba ka-
paszkodott és hétranyomott. A fejem tompa koppa-
néassal {itddott a falhoz. Ereztem, hogy elszédiilok, két
ériasi kékséget lattam magam felett, nedves fehérben
Gszott ez a kékség, amely most nem volt Ures, hossza
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vOroés sugarak rezegtelk benne szurésan, mint a koté-
10k .

— Ja], eresszen! — g még egy utolsd erofeszitessel
€@-resz-$Z6€en — — — —

- A-hangom élesen-vagddott a . térgyalohoz a meg-
semmisulesnek minden panasza benne zorgott, a le-
bunkézott lelek &si hangja, a menekilni akaras viny-
nyogésa, vad és elveszett staccatokban csapédott
felfelé.

E percben felszakadt az ajtdé és az oreg Vargéczy
dongve belépett. Nem jott kozelébb, szétvetett 1abak-
kal megélit, hatalmas torzsét lassan himbélva nézte e
lihegd eszeveszett harcot.

Nézi, bamulja, mint egy cirkuszi eldadast. Majdnem
tapsol. Vonésai ellaztlnak, szdja kinyilik, vérbé, lila ar-
cén soha nem latott mosolyok cikkéaznak. Vélia eldre-
lend(l, mintha svungot adna, tempét diktalna. Mihély
drétkarjai lepattannak rélam, zihdlva elereszt...

— No nézd, a fiam! Elment az eszed, hogy igy ajtés-
tél ratdmadsz egy Grilényra? Az instruktor kisasszo-
nyodra?

Vargéczy hangjat atyai melegség fati 4t, a dorgdld
szdveg mdgott biiszkeség dgaskodik: bravéd, ezt jol
csindltad fiam... igy igen...

Béna faradtsdggal kapaszkodtam a székbe. — El fog
bukni, igenis el fog bukni! — sfkoltottam feléje, de'mint-
ha egyikiik sem hallotta volna, 8sszekapaszkodé szem-
mel bamultdk egymést. Vargdczy hozzédm lépett: —
majd kocsin hazaviszem, az a képé jo6l elbént magé-
vall — Eshencegd &rémmel Mihaly vallara csapott. —
Hidba no, nem tud még hoélgyikékkel bénni... de az
én vérem van benne, annyi szent!

Gépiesen simogattam Osszegylrt ruhdmat, tekinte-
tem meghibbanva repkedett ide-oda, szildrd pontot
keresve, tdmaszt, menedéket. A piszkos plafont vizs-
gdltam, a rongyszdnyeget, harisnyédmat, amely hibéat-
landl simult a 1&bamra. Aztan egyszerre felsirtam, hosz-

83



szan teleszéjjal, mint aki csak most érzi meg, mi tor-
tént vele és széket, asztalt feldontve rohantam ki a
szobébdl, ki a sérga h&zbol. A kapu elétt meg kellett
&llnom. A térdeim puhék lettek s fanyar savanylGségot
éreztem a szémban, ott, aho! a két sllkapocs Osszeér.

Valaki a nevemet kidltotta. Hatrakaptam a fejemet,
s a konnyek kédében 14ttam, amint két férfl egymést
atkarolva 4ll a kertajtdban.

A két Vargbdczy volt.

wadiry
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'SEBESI ERNO:
BOLCS A KISVAROSBAN.

Varholy volt a neve é&s vérosi t(izolté volt, de nem
onkéntes, hanem hivatasos. Egy nyéri este a tlzolto-
sag kirohant egy kozeli faluba, mely egy pillanat alatt
14ngra lobbant. Sok dolga mér nem -igen akadt Var-
holynak, de & talblzgalméban, szinte egyéni akciéra
szdnta el magét és ott annak a meggondolatian, s6t
fegyelmezetien lépésnek volt a:k&évetkezménye, hogy
nem ismenvén a’ terepet, egy félreesd helyen oly mé-
lyen silippedt bele, hogy csak az -utolsé pillanatban
sikeriilt 6t onnan nagynehezen kiszivattyazni...

Az eset — persze — nem maradhatott titokban és
Varholy mé&r mésnap egyetlen lépést- nem tehetett
anélkiil, hogy a héta mogott ne célozgassanak arra a
bizonyos helyre.

Egy hét malva, 'bimny, mér felwgyorogtaxk a héta
mogott.

Egy hénap muilva mér nyiltan a szeme kdzé is rohdg-
tek az emberek, akik halatlanok és héla helyett kimé-
letlen ginnyaj illetik azokat, akik a k&z érdekében
onzetleniil feldldozzdk testi épségiiket. :

Egy év se telt bele és a tlzoltdparancsnok kiildn
leiratban hivatalosan elbocsédtotta az &llasébdl és
ugyanakkor a gyerekeket mé&r semmi fegyelem és
semmi fenyiték nem tartotta vissza attél, hogy Varholyt,
aki most mér csak ordilnére civvilbe oltozott, ki ne ro-
hogjék.

_ Varholy eleinte szétiitott koztu:k nagy zsfros kév
kodésok estek, j6I megrakott egy par gyereket, de ‘a
tekintélyén esett csorbat nem tudta kikdszorlini.

1.
Lesz ennek mér hisz éve. De azéta hem malt el egy -
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napja se, hogy eszébe nem jutott volna az a végzetes
oltési kisérlete, melyben a jovbjét és a kenyerét el-
égette.

Mert azéta csak tengddott.

_ Végigment az osszes elképzelheté foglalkozasok
iétrafokain. Megprébélkozott mindennel. Volt favago,
zsékhordd, plakétragaszté, csatornamunkés, marhahaj-
csér, kutyapecér, hogy csak a fébb 'reprodulkélthato
szakmanal maradhasson ideig-6raig.

Ingbésagai naprélnapra fogytak. Az utolsd targy,
melyhez meghaté gyoéngédséggel ragaszkodott: egy
fénykép volt. Valésdgos ereklyének tekintette eit a
csoportxfelvélelt mely még abbél az idébol széima-
zott, amikor még mint aktiv tlzolté & is jélentett vala-
mit. nEgy csillagot viselt akkor a gallérjan, melién egy
érem csillogott. (Azért az egyenl akciéért a felmondé-
son kiviil semmit sem kapott.)

Varholy mindeniivé magéval cipelte ezt a képet. Az
id6, persze ezt a képet is kikezdte. Kemény bama
kartonpapirra volt ragasztva, de a hosszi évek folya-
mén a felismerhetetlenségig leziill6tt az e kép is,
akdrcsak 6 maga.

Valahényszor eldléptették a tarsait, ilyenkor mindig
eldvette a képet &s komisz ceruzaval egy-egy Ujabb
csillagot rajzolt oda a gallérjara. Ha kitlintetésekéet
osztogattak, 6 sem feledkezett meg a képrdl, illetve
sajatmagérd! ... Es addlg p6tolta az eldléptetést és
a kitﬁntetése’ket amig egy szép napon csupa akom-
bdkom foglalta el helyét az arckép f516tt. idével ki-
esett a kontrolbéi és évek utén, amikor méar ¢csupa ron-
gyos cafat maradt meg a felvételbdl, gy latta, hogy
nagyobb a rangja és tébb a k'ltuntetese mint a fo&-
parancsnoknak. Ett8] kezdve nem is tisztelgett a régi
kollegéknak. G8gds tartassal ment végig az uccdkon,
egyre kisebb mellékuccékon, de azt tapasztalta, hogy
a hire mindenhal utélerl és a hire mégott ott volt &l-
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Oltozékével fantasztikus hatdsokat ért el. Egy régen
kiszolgélt katonazubbonyt hordott, melynek hé&tan
csupa fiistdltszélld lyuk t&tongott. Latszott rajta, hogy.
az emberék jokedviikben kiégették ezéket a helyeket,
ha valami kocsmaban elszunditott. Fején- keménykalap
volt 1&4thatd, de mér z6ld moszat viritott rajta és a Hor-
padésokon kiviil volt rajta egy egyediilallé s1pec1alnés
Pertlivel volt odaerdsitve az 4llahoz, mintha legalébb-
is szolgdlatban lenne. Nem a szél ellen hasznélta fel
a pertlit, melyet sokszor k6zonséges gatyamadzag po-
tolt. Ez a gyerekek ellen szolgélt védintézkedésiil,
mert &vnél-évre kevesebb volt a tekmtelye

Ha a suhancok nem tudtdk méskép megkdzeliteni,
akkor legaldbb azzal tombolték ki ginyolodasi roha-
maikat, hogy keménykalapjit ledobtak a fejérdi; ha
nem sikerlit puszta kézzel, hat hossz( pélcdkkal és
rajzsinekkel segitettek vmagrukon

Es ez apertli meg a szalag tobb szolgélatot tett sze-
gény meghajszolt Varholynak, mint a preldtus, aki sz&:
halombé] ebédet osztatott ki neki a plébénién

.

A hideg telekkel még valahogyan megbirkozott. A
k&lvaria alatt egy gazdétlan istdllé lyukas padlasan
toItdtte az éccakéit. A tetén szaladgéléd bitang szelldk
14tszbélag felfrissitették fakova valt arcszinét.

Sokkal tébb reménnyel szolgélt neki a nyér- Ilyenkor
a csatorna kijératat tisztelte meg ;elenletevel Ez a
varos periféridjan, a végdhid szomszédsdgéban tor-
kolt bele a patakba és a wvéaros minden szennye Jift
gyilt fel az embeérmagassagd kanalisban.

Tolesérszerlen volt kiszélesitve és Varholy nagyon
keliemesen t51tdtte itt az éccakéait. Csak a kanikulakkal
nem tudott sehogy se megbirkdzni.

A strandra, mint kézintézményre, értetlentil gyanak-
vb és tégranyilt szemekkel bdmult, Nem tetszett neki
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ez a hely, mert dsztdéndsen érezte, hogy itt valésdgos
pergdilz varna r&, mert nemcsak a fiatalsdg, de a
meglett embereknek Is nagyszer( attrakciét jelentene
az 6 megjelenése, de mégis megkockéztatta az utat
egyszer oda Is. '

Varholy kiilénben is-r&jott arra az iddk folyaman,
hogy taldn nem Iis olyan borzaszié az & helyzete.
Egzisztencidjdt blztositottnak 14tta, a koszton kiviil
meg volt a rendszeres kis zsebpénze is. Kdriilbeliil
minden heccelddd gyerekre esett egy-egy felndtt, aki
mintegy véltségdij cimén odadobott neki péar fillért,
amiért a fiatal, meggondolatlan generacié igy meg-
kinozta.

De a gyerekek Is arra é&breditek egy szép napon,
hogy Varholy mar nem Is neheztel réjuk, Eddig napi-
renden volt a harc, mert Varholy védekezett, ahogy
tudott. Ha nem hasznélt a rettenetes szidés, meg atko-
z6dés, akkor odament egy felndtt emberhez és meg-
békiilt, szelid hangon fogadést ajénlva a gyanutlan
jarékelbknek fgy fakadt ki, milkozben az ég felé emel-
te szemét:

— Fogadjunk, hogy megwen Oket az Isten!

Es ezentdl béarmilyen mértékben is szemtelenkedtek
vele, Varholy 61 se vette. Olyan volt most Varholy,
mint egy tlirelmes, jdmborrd szeliditett éllat, aki méar
beleint abba, hogy elkergesse az ordkdsen szemte-
len legyeket. ’

Ezt sehogyse értették a gyerekek. Szinte megsértdd-
tek érte. Hisz 8k meg voltak gydz6dve, hogy Varholyt
csak azért rendelte ide a Sors, hogy &nekik meg le-
gyen a mindennapi kellemes szérakozésuk. Hisz valé-
sdggal feliidiiltek, amlkor az iskoldbdl hazaszéllingdz-
va Varholy akadt az Gtjukba. Illyenkor levezethették a
bosszdjukat s a szekunddk folottl fadjdalmukat a leg-
zavartalanabb der(ibe mértotta a Varholy jeleniéte.

Most hirtelen Ggy érezték, hogy egy magasabb ha-
talom mintha b(ntetni ‘akarna ket azzal, hogy Varholy
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mar nem reagél rakoncétlan csinyteviésiikre, melyet a
;lggtékéleteseb'b technikdval évek 6ta gyakoroltak. -

Iv.

Varholy mégis csak megérkezett egy szép napon a
strandra. Megvéltozott médszere értelmében nem' Is
hederitett a fiatalsdg rohamos t&maddasaira. — Biztos
beteg az 6reg — é&llapitottdk meg kdrusban a diagné-
zist., Varholy ezalatt nyugodtan levetkdz6tt €s rongyos
holmijat ratGzte annak a botjdnak végére, amellyel ré-
gebben a gyerekek ellen védekezett. Az egész strand
felvillanyozva véarta, mi fog torténni? Persze csak a
férfiak, mert a n6k nagy ribillibval elmenekiiltek a
Kabinjukba a vératlan 1&4tvény el8l. De Varholy pokoli
nyugalommal odament a korldthoz, leguggolt és tet-
ves holmijat bemartotta a vizbe. Az Gszémester, aki
messzirdl figyelte, mér Gtkézben vonta fedelésségre

— Varholy, mit csindl maga?

— Mit csinéljak? Fiirdék. — Es egy széles grimész-
szal felrohégott.

—_ Hanlja oreg, ez nem mosoda. Ez fiirdd.

— Hisz "éppeg erér fiirdok.

‘ts az iménti grim&sz még Jolblban klszeleseden Var-
hoiy l4thatdlag nagyon meg vo!t magéval e'légec'ive
" "— De hisz nem maga fiirdik, hanem csak a muhéja,
— replikdzott az uszémester, ki féitette az all4sét,
mert eldre tudta, hogy a kézonség legalédbb egy hétig
kerull fogja a strandot Varholy tlsztélkodéSI mandve-
rel miatt. :

— Ha ‘Magénak volna llyen ru1héja Maga is megfiir-
dethé — magyarazta foghegyrél az eljarasét Varholy.

De akkor méar egy rendér jelent meg a hata mogott.
Varholy neédves coékmokjat akarta magéra olteni, de a
renddr ezt nem engedte; erre az-(szémester egy ka-
binban felejtett facér Gszédresszbe buajtatta az dreget,
akit valéséggal pergdtiz ald vett a sok amatdrfény-.
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képész, de a legjobban sikeriilt felvétél Is csak hal-
véhy mésolata volt annak -a 14tvanynak, melyen a
most mér a kabinjukbdl is lassan elémerészkedett n8k
torkaszakadtukbdl kezdtek kacagni. A strand wvizét
régton levezették és az ligyeletes ellendr telefonon
kért utasitadst a rend&rorvostdl a viz tisztitasdra vonat-
kozbélag. A renddér maga el6tt terelte be az inspek-
ciéra Varholyt, aki csak a régi csoportfelvételét saj-
nélta. Sehol se lelte ruhdi k6z6tt, melyeket, miutdn ala-
posan kicsavarta 8két, a hona alatt szofongatott. Ut-
kdzben homalyosah gondolt arra, hogy ha megtalaljak
a folvételt, még esetleg eljarast is indithatnak ellene
hamis - csillagok felvarrasa 'miatt. Nem is volt a leg-
utolsé latvanyok koézll az, amikor Varholy Gszodresz-
ben végigment a véaroson, melyben csak Ggy péarol:
gott a kéanikula szitdjén keresztiil a hamisitatlan hyéri
kisvarosi u‘nalom

V.

Ez az unalom beéradt a celldba is, alhol Vanholy elsd
éccakdjat toliotte életében. A rendororrvos ugyan
azonnali hatéllyal utalta &t a kassai elmeintézetbe, de
Varholy még sem meheteit (szé6drésszben »Kasséra
igy hat egy napig kellett varnia, amig a strandon még-
flirdott ruh&ja kiszaradt. Masnap az elsd vonattal @l:
inditotték. A kisérd két detektivét nem tiintette ki
megszolltésé'vaI csak nosztalgidval bémult a vonat
ablakén keresztiil a visszaszaladd dombokhoz, melyek:
t81 most bizonytalan idére meg kell valnia. Varholyra
a szenzacié erejével hatott ez az Gt: évtizedek 6ta
riem {ilt vonaton és amikor az alaghtba ért, a hirtelen
tdmadt sotétben fel kellett orditania, annyira meg-
ijedt attél a feketén orditdé diiborgéstdl. Mikor aztan a
vonat kiért az alaglitbdl és a bezuhand napfény ma-
géhoz téritette, akkor a detektivekhez fordult és kiil5-
nos kérdésévél az egész szakaszt hozta zavarba.

— H&t maguk mindenkit bec¢suknak, aki megflrdik?!
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A detektivek méltosagukon alulinak taitottak, hogy
a furcsa kérdésre valasioljanak.

Interndidsa alatt a kisvafosi gyerekek szegényeb-
bek lették egyetlen szbrakozésukkal: Varholy nagyén
hiényzott hekik. De az unalomnak nyakét szegté egy
szenzaciora vald késziilddés. A kisvaros a minisztert
varta. Mar a nagy diadalkaput is felilitottak és a rit-
ka innepi alkalomra felIobogozté)k a varost. A gyere-
keknek konydrdgni kellett, hogy sorfalat &lljanak az
alloméashoz vezetd Gton, melyen a fniniszter kocsijanak
kellett jénnvie. Azért kellett nekik konyorogni, mert
sziinet volt és a tanari kar tekintélye is sziinetelt. Viég-
re élérkezétt a nagy nap. Szinte iditd latvénynak tett-
szett a s0k-$6k gyerek amint kis diszes zaszlbikat len:
gették. Egyszerre csak valamilyen éles sipjelre lett
flgyelmes a tomeg. Rénddrdérszemek tovébbitottdk a
jelzést. A miniszter fogata valéban megjelent a latha-
taron. A polgarmester, aki Izgatottségé‘ban egyrée 1o-
rolgette zseibkendOJexveI'a homlokéan félcsilland Izzadt
gyongyeit, most mar utdljdra nézeétt bele titokban a
cilindere belsejébe, ahonnan mégegyszer elolvasta az
idvoz16 beszédet, de ebben a pillanatban, mintha va-
lami féldrengés rézta volna meg a tomeget, hirtelen
felbomlott az eddigi példés rend és a diéksorfalnak
eleven tégldi mintha egy adott jelfé megmozdultak
volna. A renddrség emberel elvésztették a fejliket.
Senki se tudta: mi tértént? Tan&cstalanul nézte a vad
kavargést mindenki, még a polgarmester Is;, aki .eb-
ben a pillanatban {idvozld beszédéhek egy sorara
sem emlékezett. )

A koévetkezd percben kitlint, hogy foldrengésrol
sz6 sem lehét. Csak az tortént, hogy a mihiszteren
kiviil még egy vendége érkézéett a varosnak és pedig
a p6staval szembeén lévé meilékuccan fordult be az
a vendég, aki nem volt méas, mint Varholy.

Az dreget 6ridsi hahota fogadta, melyet hidba csiti-
tottak a felnSttek, a gvereksereg tombolt és ehhez a
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kitord, sponténul elementérls indulathoz képest a ko-
zonségnek a miniszter - irdnt érzett. lelkesedése egy
szerény erdlkédd hangzavar volt. Nagyon is megcsap-
pant az érdeklédés, a miniszter arcén a csalédas fel-
hoi gytlilekeztek, & arr6l abréndozott, hogy itt egy szi-
nes é&s eleven gydngyflzér fogja vami, mit tudhatta
6, hogy a gyerekek kedve.ebben a pillanatban a
Varholy viszontldtédsédnak oromtiizeit gydjtogatja, 6
csak azt latta, mintha a zészlék is, melyekkel egy
konnyelm(@ szelld incselkedeit, most hirtelen megme-
revedtek volna a csodélkozéstoél.

Amikor a polgérmester tébbszor meglsnmrételt nekl-
futds utdn befejezte az Udvozlést, mar jé6formén csak
a hivatalos appardtus dobta bele a megrettent és
szégyenkezd csdndbe az obligat. éljenzést, mert ez-
alatt a nagykozonség is, amely aggdédva kovette a
gyerekek vdératlan szétrebbenését, szintén otthagyta
a kordont. Persze, Varholy dicséségének is vége sza-
kadt azonnal, mert a két detektiv megint csak beléka-
rolt és vitték a zérkéba, mint sze'mtelenkeldé {innep-
rontot, . .

VI,

Soha ilyen &rtatlan iinnepronté nem (ilt a vé&dlottak
padjdn, mint most a Varholy esetében. -
" — Maga bizonyara merényletet akart elkévetni a
miniszter Ur ellen — ripakodott r& a fogalmazé, min-

den kiildnésebb meggydzddés. nélkiil.
— En? — Es Varholy arca egyetlen nagy kerdo;ell'e

valt.
° — Hisz én olyan artatlanul estem bele a mmlsztenbe
hogy még ... — mentegetddzdtt Varholy.

— Miért jott el az elmeintézetbdl?
— Mert ott.csupa hiilye gyerek van.
— Hisz Maga nem a gyeretklollnvkén volt, hanem az
elmeklinikén!
— Igen &m, de kimendt kaptam, mert a f&doktor
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latta, hogy nekem mindenem hi&nyzik, csak az eszem
nem, hat megengedte, hogy kisétaljak a varosba, meg
Is tettem, de mondom, hogy ott csupa +hiilye gyerek
van. ,

— Azok is béantotték magét?
" — De'mennyirel

— H4&t mit tettek Magéval?

— Nagyon megbéntottak. — Es zsebkendd hidnya-
ban a kdnybkével megdbrzsdlte a kdnnyes szemét,

— Hisz azok a hiilye gyerekek nem is foglalkoztak
wvelem, tessék meggondolni, észre sem vettek engeim.
Engem! .

Es sértett onérzetében dongetni kezdte a rmellét
" — HAt azért Gszilltem meg, hogy csak Ggy elmen-
jenék meliettem azok a hiilye lurk6k? Hat azért estem
én be oda?

Es egyre lazasabban tiltakozott, —

— H4&t mellettem csak tgy al lehet menni, mint a
tobbi kédus meliett? Hat nekem is kell unatkozni éreg
napjalmra? H4t nekem méar ne legyen az'a...az a...

— Mi ne legyen? — érdeklédott részvéttel a fogal-
mazé.

— H&t hogy is mondjék azt... ami a komédidsok-
nak van, meg a sok bolhbcnalk — No hogy is lhfjjél(
azt a...

— Talén siker? .

- — Fenét siker, inkdbb publikum az, vagy hogyis
hijjd&k — gondoita Varholy tiszteletteljes és félénk sé-
hajjal.

De a sz6t nem merte kimondani. Csak titokban iz-
lelte meg. Befelé mondta, onmagéba.

Most lelilt egy székre.

— Hisz az ember olyan egyedul van, hogy ki se le-
hetne birni az életet, azér 6riill a magamfajta féreg,
ha foglalkoztnak vele, mindegy, hogy hogyan, c¢sak
egyediil ne legyen... Es egy nagy, komoly kort irt le-

93



a kezével, Ggy tett, mintha még csak most magyaréznd
ki magat.

— Na hét, most egyeldre itt marad — Intézkedett
a fogallmazé és ezzel elvagta a tové\btbl filoz61alas
fonalét.

— Es a gyerekek, azok mit csin&lnak nélkiilem? —
hordiilt fel Varholy. — Mér csak azért se maradhatok!!
" —'Dehogy is nem, kérem maga itt marad most tizen-
" négy napig, egy killon celldban, mert megzavarta a
miniszter Grnak az linnepélyes fogadtatasdt — adta
meg a végleges felvildgositdst a fogalmazé.

— En a miniszter Grat? — Es gy hilledezett, hogy a
fogalmazd megint sajnalni kezdte.

— Persze! Maga miatt bomlott fel a rend-

— Fékapitény ar kérem, én nem tehetek rola hogy
a gyerekek megdriiltek nekem, hogy nekem soklkal
jobban o&riiltek, mint a miniszter Grnak, hogy nekem
tobb izém volt, mint a miniszter Grmak. — A fogalma-
z6t nagyon bosszantotta, hogy Varholy &t most eld-
léptette, de még se tudott r4 haragudni.

— Mi izéje volt magénak'?

— Hat az a... az a... amit az eldbb tetszett mon-
dani.
_— Sikere?
— No nem banom, mondjuk ugy — Esboldog, szinte

talvildgi fényben Gsztak a szemei.

A fogalmazé hallgatott.

De a hallgatésédval igazat adott Varholynak, akl agy
vette az életet, ahogy j6tt. Maga se tudta, hogy 14-
zad4sanak a hamija alatt ott szunnyadt egy meleg,
még ki sem hiilt parézs.

A rezignélas!.

£s ez a furcsa bolcs, amikor a fogdéba vitte a rend-
or, az ajtdbo! visszafordxulva a fogal,mazé felé bokte
az utolsé megjegyzest

— Fo&kapitany ar kérem, ne tessék csodélskozm azo-
kon a gyerekeken,
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— Ha megmondja, hogy miért nem kell csodalkoz:
nom, akkor mar egy hét milva kiengedem, — eldle-
gezte a kedvességét a fogalmazé,

— Hé&t tetszik tudni, olyan izé... olyan miniszter,
vagy hogy is hijjdk, annyi van, mint a szemét, de...

— Fogja be a sza}at, vén csirkefogé == és mér meg-
béanta az elébbi kedvességét. ’

— ROgton befogom, csak befejezem. Hat, amint
mondtam, miniszter sok volt, de Varholy csak egy
van... ; .

Amiben kiilénben teljesen igaza volt...

O
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SINKA ISTVAN:

9%

BIHAR CSENDJEBEN.
Bihar csendjében, mocsarak hatjan

vart engem sokszor nydrszemG métkém,

este, mikor a szinyog flire szalit.
S mig & dlmodva holdra nézett:
técsa .csobogott, lengett a kéka:

. kutydm nagy nyelvvel vizet 16tyslt

s a zold érben bator szamaram l&ba
méregette a békalencsét.

S hogy megérkeztem: a kedvesem
azzal toltotte idejét,

hogy korpdbdl fézott ciberét.

Aztdn magét Slelni hagyta,
szamaram meg megitatta —

a jo6 lélek, na, az drdga kincs!

Es tiz lobogott, dalolt a puszta.

S ott, ahol nincs semmi ujség:

az 6rok készalé juniusban

égette piros, nagy szomjuség
szénkat, ezt a mennyei korsét...
S mig én oleltem: kedvesem sugta:
— a pasztorkalap neked jol &ll

s igy szebb vagy te a fabimboénél.

De nem tart semmi &m &rokre,

s igy virdgélmom letorott, le.
Csukott szemhéja péasztorasszony,
minden holt mesék dreganyja
rosszat szélott és hullt a vad:
hogy j6 méatkdmnak titkon, este
virdgot hord az uraség.

S mig én bajlédok a nyéjjal,

&6k ezeréves f(zfdk alatt
nevetnek rajtam pori koltdn,
hogy erddhéton ringott a bolcsém.



Am a tejfehér hold alatt
bucsuzni nekem is szabad.
Csacsimat hat elévezettem

s lUgyes kézzel pohos hasén
attettem az &talvetdm —

aztdn koszdntem hullé hanggal
s indultam utra ereddn...

Es utkdziben, évekre ra

széllott a hir, hogy csépp matkém
csufolt feje egy ablakon
tenyérbe hulit, értem, vakon...

Most nincs kordttem egyébb joség,
csak az 6rok mulandéség. ..
Hajamat is dongja sdrga méh,

ki eziist szdrnyén virdgporral,

ha megun engem, tovébb repil,
ugy viszi hangom illatat

s vele ingé kis lombra il

De vissza hull r&m, mint az &rnyék
s voit méatkdm eldl eltakar.

& meg szegény jon és butén
bolyongva néz csacsim utan.

N '\
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KOVACS ENDRE:
AZ U) HUMANIZMUS.

Mindazok, akik korunk tudoméanyos irodalménak termékeit
figyelemmel kisérik, egy minduntalan visszatérd kifejezés-
sel fognak taldlkozni. Ez a refrénszer( akkord a humanizmus.
A nyugateurdpai &llamokban éppugy, mint nélunk Kézép-
eurépéban kezdeményezések torténnek a szellemi élet te-
riletén, melyek ezt a nagy tradiciéval rendelkezd jelszét
irjék zaszlajukra. A legfeliiletesebb szemlélé szdméra is van
valami radikélisan Gjszeri abban, hogy manapsag, amikor
az ellentétes tarsadalmi és politikai erék (fasizmus — de-
mokrécia, kereszténység — 0j pogénysdg) mar-mér lehetet-
lenné tettek minden kisérletet, amely akaér a jézan ész, a
racié, akér az aurea mediocritas elve alapjan egy szolidabb,
a szélsGségek harcdban tartézkodébb alldspontot mert vol-
na képviselni, épp most, midén az Gj vilaghdbor( rémes |3-
tomésai ho!l itt — hol ott merednek elé, hogy kiganyoljak
mindazt, amire az ember évezredek keserves izzadsdga aran
biiszkén szokott hivatkozni, mint emberiességének fényes bizo-
nyitékaira, — annyi sok évtized utdn megsokasodnak Eurépéa-
ban az (j humanizmus préfétdi. Mert ez @ humanizmus ma
mér itt van, mint nemes tz lobog legjobbjaink bensejében
s kiilsd megnyilvanuldsai is jelentdsek, Ennek az Gj huma-
nista kultaranak Franciaorszdgban olyan nevek a képviseldi,
mint André Gide, Valéry, Schlumberger, Anglidban Huxley,
Priestley, C. Houghton, a németeknél Karl Jaspers, a cse-
heknél Masaryk és F. X. Salda s végiil nélunk Babits, Németh
Laszl6 és az Apollo mozgalom fiataljai.

Megkiséreljiik egy rovid tanulmény keretében végigte-
kinteni a habord utani Eurépa szellemi életén s felvazolni az
eredéket, melyek ezt a mai humanista visszahatést létrehoz-
14k s egyben az (j mozgalom jelentdségét megmérni.

*

A haborl uténi eurépai tudat elsd lenylig6zé élménye Os-
wald Spengler nevéhez flizédik. A német kultarfilozéfus
kétkotetes mar sulydra nézve is 6riési kultartérténelmi munka.
ja, az ,Untergang des Abendlandes” (Nyugat alkonya)
hosszG évekre rdnyomta bélyegét nemcsak a német, hanem
az egész eurdpai kultarvildgra is. Spengler munkédja tulaj-
donképen dramai hdskdltemény azzal a kiilonbséggel, hogy
elvérzdé hése nem valami személy, hanem az egész eurdpai
kultdra. Spegler szociolégiai felfogasa annyira ismeretes a
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mavelt kézonség eldtt, hogy folosleges lenne itt- bdvebben
ismertetni. A német filozéfus a Szociol6égidnak ahhoz az iré-
ny&hoz tartozik, mely Organicizmus néven ismeretes s a tar-
sadalmat az &llati és ndévényi organizmus anal6gidjéra fogja
fol. Eszerint teh&t a tarsadalom ugyanolyan életpélyat fut
be mint a tobbi élélény: sziiletik, virdgzik és elhervad. Ez a
magyardzata annak, hogy a kultardk eimuinak. Idével min-
den kultarat felvalt a civilizacié allapota, melyet az ész
analitikus irdnya jellemez a kultura szintetikus, teremtd 6sz-
tonével szemben. Ha minden kultGra elhervad, Ggy az euré-
pai vagy mint Spengler nevezi: fausti kultdra is el kell hogy
maijon, Ez az allapot Spengler szerint mar megkezdbdott.
Az eurdpai kultira épp most van abban a periodusban, mi-
dén fokozatosan &tmegy civilizdcidkat, ezutén a biztos
pusztulds kovetkezik, .

Amint latjuk, Spengler tedridja tisztdn fatalista és pesszi-
mista. Spengler azt nyUjtotta az eurdpai 1éleknek, melyre
azokban az idékben éppen sziiksége volt. Tudmanyos méz-
zal bevont filozéfiat, koltészetet, miivészetet, melyben Gsz-
szefolytak a hatadrok s ahol a rengeteg adat csak arra volt
j6, hogy a spengleri profetizmustél elkabult olvasé annél
biztosabban érezhesse magat a zuhanés tudatéban. A hébo-
ra é&ltal lefojtott szenvedélyek ezekben az években tom.
boltdk ki magukat, Eurépa a jazz-6riilet, a mozi-mémor és az
erotika forré lihegéseit élte. A nagy katasztr6fédk utani élni-
akaras laza széditette el a jozan agyakat s az élet minden
hatarokon tal vald feszitése lett a jelszé. A kor embere sz4-
mé&ra minden egyéb fontosabb volt, mint a h(vds rezerva-
ci6, az ész mérlegeld tevékenysége.

Spengler kultarfatalizmusdnak népszerlisége elképzelhe-
tetlen a kor szellemi hatterének ismerate nélkiil. H{vosebb,
kevésbé rohané korok mélyére néznek az eszméknek, mi-
el6tt lelkesednének. A huszas évek fiatalsdgédnak azonban
éppen ez a fatalizmus kolcsonzott bizonyos erkdlesi alapot
azéltal, hogy a biztos pusztulds nihilizmusét ojtotta a fogé-
kony lelkekbe.

Eridl a korszakréi irja Cs. Szabd L&szlé: ,Bicsu a vandor-
évektdl” c. vallomasdban: — ,Mi, habords serdiilék csak
elszért irdsokbdl ismertiik a:vitdzo kedvi, szenvedélyesen esz-
tetizald szdzadfordulé6t. Nem is érdekelt talsdgosan; arra figyel-
tiink legszivesebben, aki félrebeszélt, vagy a pusztulést ta-
nitotta. lrdsmagyardzé gyiilekezeteket tartottunk az Elsodort
Falu folott, Goethe helyett Spenglerbdl szedtiink német
szavakat s a haldl tehetetlen latomasaval hénydédtunk az
elszakadt s megmaradt orszadgrészek kozt, Eldttliink hevert
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a meggyaldzott vildg, értékrendje Gsszeomlott, védteleniil
kiszolgAltatta magét fiatal Sszténeinknek.” :

Szellemtorténeti szempontbél a 20-as évek jelentik a civi-
lizalé debaclejdnak betetdzését. A vildghdbora kérokozéd
bacillusai néhany év alatt elvégezték pusztité feladatukat.
Az utékor szemében nemcsak Spengler, hanem Freud neve
is elvélaszthatatlanil ©ssze van kdtve a hébora uténi szelle-
mi helyzettel. A bécsi orvos, aki tudoményanak praktikus
kovetkezményeként a therdpiat vélasztotta, tulajdonképen
annak a dezilluziondl6 munkénak a folytatéja lett, melyet
még a h&bora eldtt egy Nietzsche, egy Schopenhauer, egy
Kirkegaard inditottak el. A freudi orvostudomény a maga
népszer( fogalmaz4séval, hangzatos tételeivel olyan vesze-
delmes kozelségbe kerlilt a népszerG irodalommal, hogy
elkeriilhetetleniil divattd kellett vdlnia. S mint ahogy a be-
tegségekrdl valé puszta beszélgetés hipochondrids hajlama
egyéneknél a képzelt betegségek egész sorat valtja ki,
ugyanligy lett a pszichoanalizis egy egész sereg létezd és
nemlétezd neurotikus komplexum eididézdje. Az , Vedipus.
komplexum” és ,Wunschtraum” a huszas évek hétkdznapi
szotdrdnak elengedhetetlen kifejezései. Nem akarunk ezen
a helyen a pszichoanalizis tudoméanyos értékérdl vitatkozni,
de helyénvalé a megéllapitds, hogy az ember tarsadalmi
helyzetének tisztdzdsa szempontjabél, tehat etikailag a pszi-
choanalizis egyetlen lépéssel sem vitte elére az emberisé-
get Freud szociolégiai orientécidja pesszimista, akdarcsak
Spengleré, ami természetes is, ha tekintetbe vessziik, hogy
Freud magyarézata szerint az ember 8sztondk kdzege s mint
ilyen eredetileg amorélis és aszocidlis s csak a tarsadalmi
fejlédés sorédn vélik Kultarképessé, Az ember &sztdnvilaga-
ban a primér, tdmadoé 6sztonok mindvégig erések maradnak
s pusztuldssal fenyegetik a tarsadalmat. Freudnél a kultar-
ember élete egyetlen 6rokds harc az dsztondkkel s ez a
harc sokszor olyan helyeken folyik, ahova az akaratnak alig
van beleszélasa.

A héboru utdni tudatot két oldalrdl is sujtotta a kultarfa-
talizmus. Oswald Spengler meghirdette -a nyugati kultara
alkonyéat s a dekadens eurbpai életérzés tolmacsoldja lett,
Freud pszichoanalizise pedig ugyanakkor az idegizgalmakat
hajszol6, helyét nem lel6 intellektuélis osztély divatos kré-.
‘dbjava valt. A freudi panszekszualizmug szolgéitatta hossza
ideig a talajt az erotikus kiéléseket hajszold vildgnak. A
feltiletes szemlél6 szdméra az akkori Eurépa valéban meg-
testesitette a spengleri diagnézist. A diagndzis pontjai
megegyerztek: az alkotdé etikai 6sztondket elnyomtdk a mo-
rélis és higienikus normék; a konstruktiv filozofiai eszmék
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mintha kimeriiltask volna Bergsonnal s helyiikbe iires logikai
mechanizmus lépett volna. Az élet-lobogés helyett kib-
rdndultsadg és szkepticizmus kovetkezett.

A huszas évek kozepén tobb oldalrdl is érkezett visszaha-
t&s a spengleri és freudi fatalizmusra. Franciaorszdgban, ahol a
jézan gall szellem &6rk6dott a civilizdcié eredményei 1616tt, az
ir6k egy része erds Dosztojevszki hatds alatt egy Gj emberi
tannak lett hirdetdje, mely idejében felismerte a spengleri
fatalizmus kultdrbénité veszélyeit. Barbusse, Romain Rol-
land és mésok hozzék az anti-Spenglert. Egy egész (j huma-
nista iskola alakul Franciaorszdgban, Henri de Montherlant
kiadja a jelszét, hogy az Uj energia szerve az emberi test,
André Beaunier &ltaldnositja a tételt: ,,A haboraeldtti vilag
az intelligenciat im&dta, a mostani az energiét.”” A hébora
kegyetlenségeitdl kidbrandult Drieux La Rochelle ezekben
az években ugyancsak a sportban keresi a menekiilést. A
francia irodalomba frissitéleg szél bele a termékeny vidék,
egy F.C. Ramuz egy Jean Giono személyében. Hallatja sza-
vat André Gide is, akinek lelkiismereti drdméai és esszéi va-
lamint Barrés-val folytatott vitdja rdnyomta bélyegét a fran-
cia szellemiségre.

Egy maésik oldalrél a szocializmus hozott erds ellenhatast
a spengleri és freudi tanokkal szemben. Igy eisésorban Né-
metorszagban, ahol anagy mértékben kifejiédé munkéasmoz.-
galomnak, tgy a mérsékelt mint a radikélis baloldal részérdl
hatésos szociolégusai tdmadtak. A marxista szocializmus,
mely egy Gj tarsadalom teremtésének igényével 1épett fel,
természetesen nem elégedhetett meg 0j tarsadalommagya-
razattal s hatasdt az egész szellemi életre ki akarta terjeszteni,
A tdrténelmi materializmus és az osztalyharcok elmélete néhany
év alatt olyan népszer(séget ért el, mint a pszichoanalizis. An-
nak ellenére, hogy a marxizmus -és a freudizmus természe-
tiiknél fogva osszeegyeztethetetlenek, az eurdpai kdzvéle-
mény, kiiléndsen a kultarsmokk rétegek szivesen dobték
egy kalapba ezeket a fogalmakat, mint a halad6é szellem
kifejezéseil. : X ;

A demokratikus kormanyformak alatt a szocializmus hama-
rosan er8s tédbort szerzett maganak. Elsdsorban a munkasség
széles rétegei csatlakoztak a marxizmushoz magukkal hoz-
vén gyakran osztélyhelyzetiikb&l fakadé tlrelmetlenségiiket.
A marxizmus tobb lesz szdmukra politikai doktrinénél. Vilag-
nézetet és emberi magatartést jelent akércsak a fasizmus.
Ennek a tanulménynak nem lehet célja, hogy ennek a két
nagyhatést szellemi aramlatnak, a szocializmusnak és a fa-
sizmusnak keletkezési- okait -és elterjedését kutassa. Két-
ségtelen, hogy mind a két irény erds ideclégiai, sét filozé-
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fiai alappal rendelkezik. A szocialista teoretikusok olyan
neveket mutatnak fel, mint Marx, Engels, Lassalle, Kautsky;
Bernstein, Lenin, Adler stb. A fasizmus filozéfiai megalapo-
zéinak nevei is ismeretesek ma mir, egy Woltmann, Klages,
Jung, Spann, Helbing, Nietzsche, Stierner, Gentili stb. sze-
mélyében,

- A hébora utén fellendiilt szocialista mozgalmak erds mé:-
tékben befolyssoitdk az eurbpai tudat szempontjait, A mar-
xizmus hozzdsegitette az emberiséget ahhoz a ma méar két-
ségteleniil talhaladott s nagy mértékben szimplista magya-
razdsi médhoz, mely a termelési viszonyok alapjén erds
megkiilénboztetést tett kizsdkmanyold és kizsdkmanyolt osz-
taly kozt s a torténelembd! materialista egyoldalusaggal
szam(iz6tt minden eszmei rugét. A marxizmus az emberi né-
zetek sokféleségét az &t jellemzd egyszer(isitd mdédon két
részre osztotta: az egyik oldalon &llott a marxizmus s vele
szemben a fasizmus. A szocializmust sz&réstdl-béréstdl nem
elfogadni egyenld lett azzal, mint fasisztanak lenni.

A huszas évek vége felé jelentkez6 munkésmozgalmi fel-
lendiilés erbésen osszefliggdtt a gazdasagi viszonyok lerom-
lasdval. Mar-mar azon a ponton §lit az eurdpai fejlédés,
hogy a marxizmus megsziint osztdly-ideolégidnak lenni s
kiterjesztette érvényét a kdzéposztélyra is. Ezek az évek a
szocialista irodalom fénykorat jelzik. Elsésorban Németor-
sz8g a szellemi rezervoédr, az a Németorsdg, melyben alig
néhény év mulva fellobognak a hitleri maglydk, hogy egy
* j6 idére pontot tegyenek a szabad gondolat mégé. A szel-
lemtérténészt nagyon nyugtalanitjdk az olyan kérdések,
hogy mikép gyézhetett olyan radikalisan a fasizmus a de-
mokrata és szocialista Németorszdgban, Ez a kérdés minden
valdsziniség szerint még sok fejtorést fog okozni a torté-
nészeknek. .

Tény, hogy a huszas évek végének szellemi légkcre szerte
Eurépdban a szocializmus levegdjét lehelte. A szovjet o6t-
" éves terve ugy csillogott az eurépai polgéri kézgazdaszok
szemében, mint csébité igéret. Ha mi olyant tudnéank!...
Bécsben Max Adler nyilvanitja a szocializmust egyetemes
vilagnéietté és szociolagidva. Eurépénak nincs érdekesebb
olvasménya az amerikai Upton Sinclair leleplezé6 dokumen-
tumainal. Nagy német kiaddvallalatok versenyeznek az orosz

- ir6k mveiért, Gj neveket dob fel egy kéztudat és Goethe,
Schiller nevei elhomalyosodnak az Alfred Déblinek, Theodor
Dreiszerek mellett. Intelligencia-fogalmuk 4talakul, Most
méar nem fontos és nem dicséretes dolog, hogy valaki a pol-
géari kultara kincsestarat ismerje, mert az Gj kultdra Gj ne-
veket dob felszinre. A miivészet kdteles tendencidkat szol-
gélni, kiilénben kinevetik, mint ‘6sdit, idejét multat. A huma-
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nizmus olcsé frazis jelentést kap, mely a csatlakozni nem
akarék, az ,aggalykodék” védekezd pajzsa. Versek sziilet-
nek, melyek az izmos proletarokldt dicsditik, szavalSkéru-
sok, proletéarszinpadok harsogjék az Gj tant, melyhez immé&r
mindenkinek kotelessége becsatlakozni. Még az dreg bo-
héc B. Shaw is elkomolyodik, mikor a szovjet eredményei-
r6l beszél. Eurépa kivalé szellemei, egy Romain Rolland,
egy Barbusse, egy Gide lecsatlakoznak a kommunizmushoz.
Az Gj eszme betér a miivészetekbe, az irodalomba. Uj iro-
dalmi mifaj keletkezik: a riportregény, a dokumentum. Pa-
rasztok ir6knak csapnak fel s egyszeri munkdsemberek ne-
vei vildghirre tesznek szert. Az r6t6l megkivanjék, hogy
egyben politikus, kdzgazdasz és aktiv dolgozé legyen. Az
almodozéas boldog 6réi helyett uccai tiintetések...

A marxizmus 6ridsi tomeghatésa hosszi évekre szuverén
kizar6lagosséggal lilte meg a kozéletet. Radikélis baloldal-
rél szinte naptari pontossdggal bejosoltdk a vildgforradal-
mat, aminek kovetkeztében teljesen foloslegesnek latszott
a polgéri kultara tanulmanyozésa. A spengleri civiliz4cios
teéria Uj formét kapott s a nyugati kultura alkonya helyett
a polgéri tarsadalom halélarél beszéltek. -

A marxista szocializmusnak ebben a fénykordban mutat-
koznak az elsd kisérletek arra nézve, hogy félretéve a diva.
‘tos osztalyharcterminolégidt, az eurdpai szellemiség me-
nekvését a megadott kultira keretén beliil prébéljdk meg-
oldani. Egyes gondolkodékban éles visszahatést sziil a kor
uniformizélé torekvése valamint az a méd, mellyel tegnap
még ismeretlen és jelentéktelen tomegek méra vildghatal-
mat gyakorolnak. Magasra vagyo lelkek ezek, akik irtéznak
a kor idedljatsl, a munk§jat gépies pontossédggal végzd tu-
catos szakembertél... A fenyegeté Gj diktaturdk idején a
szellem lazad, az egyéniség tiltakozik... A szabad gondo-
latnak megkétése, a nydjerkdlcs elhatalmasodédsa kivéltja a
tiltakoz4st azokban, akik hisznek az egyéniség antonomidjé-
ban. A szocializmus lerombolta a régi hitet s most -megindul
a lazas keresés az 4j hit utdn. A vulgérszocializmus kielégit-
heti az &tlagembert, de nem a valamirevalé egyéniséget,
Ez a hitkeresés jellemzi még a szélsé baloldal iréit is, aminek
bizonyitéka, hogy az &sszes szocidlis kolték (Grilbeaux,
Block, Majakovskij stb.) versei tele vannak valldsos szimbo-
likdkkal. A koltdk mas része visszah(zodik a szocidlis ir&nyd
koltészetidl. Forradalom és koltészet - nem mindig o©ssze-
egyeztethetd fogalmak. Hogyan forradalmasitsuk a viragok
‘illatat, a madarak énekét?... - .

Az idd lassankint megérleli a reakciot.

*
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Mindama kisérletek k&ziil, melyek korunk Gj helyzetében
az ember és térsadalom lehetd viszonyat szeretnék tisztazni,
kiilondsen két jelentds munka valt ismertté Eurdpéban, me-
lyek egyuttal kezdetét jelentik annak a mozgalomnak, mely
az 0j szellemi nemesség uralmét szeretné biztositani a ma
uralmon levd &tlagember f516tt. Elsének egy kivalé spanyol
gondolkodé, José Ortegay Gasset vetette fel még
a huszas évek kbzepetdjan a tomegek megndvekedett tor-
ténelmi szerepét s az Gj mozgolédéas tulajdonképen az & ne-
véhez {Gz6dik. VilaghirG kdnyve a ,la rebellion des masses”
(Tomegek ldzadésa) mindezideig nem jelent meg magyar
forditdsban s ennek tulajdonithaté, hogy Ortega neve a ma-
gyar kultarkorokben csak kevéssé ismert. Itt csak réviden
ismertetjik a spanyol filoz6fus legjeliegzetesebb gondola-
tait. Ortega a mai krizis okdt abban a tényben latja, hogy
a tomegek, melyek a hébora utédn déntd jelentdségre tettek
szert az 4llamok korményzésdban, nem tudnak mit kezdeni
hatalmukkal. Az Gj keretek kézt Erébpa lakossaga 100 év alatt
megnégyszerez6dott, ami 4&ltal hatalmas embertémeggel
szaporodtak a civilizdcié élvezdi. Ez a tdmeg azonban nem
teremtdje is egyuttal annak a vilagnak, melyet élvez. Igy
azutén nem is ismerheti a kiildnbséget természet és tarsa-
dalom kdz6tt s nem tudhatja, hogy a tarsadalom fenntarta-
séhoz olyan erények kellenek, melyekkel & nem rendelke-
zik. Ez a tomeg barbér létére természetként banik a kultars-
val s abban csak élvezetei kielégitését keresi. Ugy széllja
meg a kultirat, mint hajdan a barbdrok R6mét. Ez a témeg-
szellem a politikdban mint demokracia, a tudoményban mint
specializ&l6das jut sz6hoz. A szellemi elitet ma szakemberek
potoljdk. Ezek a szakemberek, ha szakméjukon kiviil tekint-
juk &ket, alkotjdk a tomeget. A tomegek ldzadasa végigvo-
nul az egész kozéleten: megtaldljuk az alacsony szérakoza-
sokban, a tGlzott sportkultiszban, az irodalom és a tudo-
mény irdnt megnyilvanulé kdzényben. Ortega a kor legfébb
katasztro6fajat tehdt nem valami gazdasagi krizisben l14tja,
hiszen a gazdasagi krizis csak egy megnyilvanuldsa a na-

- gyobb, 4tfogSbb vélsagnak, mely a szellemet uralja. A lakés-
.s&4g novekedésével Eurbpa életereje 6ridsi médon megnétt,
rengeteg energia halmozédott fel, de az uralkodé tomegek
nem képesek felhasznélni ezt az energidt. A tomeg — Or-
tega szemében — képtelen a vezetésre, még 6nmaga veze-
tésére is. A tarsadalom tehét a témegek uralméval céltalann§
vélt, nincs programja. Természetes, hogy ilyen helyzetben
el kell pusztalnia. IR

Ezekbdl a felismerésekbdl fejti ki Ortega a megoldas
teoridjat. Sziikséges, hogy a t6megbél kivéljanak olyan erds
.egyéniségek, akik célt, utat tudnak mutatni a céltalan to-
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megnek. Egy szellemi nemességnek kell sziiletnie, mely a
maga magasabb szempontjai szerint jaromba tudnd fogni a
tomegenergiat. A mennyiség forradalménak szembe kell &i-
1it?ni a mindség forradaimat, melyet a szellemi nemesség
- jelent.

Ortegédhoz hasonlé eredményekhez jut- a heidelbergi
egyetem filozdfiai tandra Karl Jaspers ,Die geistige
Situation der Zeit” (A kor szellemi helyzete) c. munkdjéban.
Jaspers ebben a miivében &ttekintést kivan adni a kor tel-
jes szellemi helzzetérél. A technika racionalizél6 és mecha-
nizélé térekvésében latja a mai helyzet okozéjat. A téme-
gek uralmét ugyanolyan fontosnak tartja, mint spanyol gon-
dolkodétarsa s azt a gépekkel hozza dsszefiiggésbe. A to-
meg istenitését korunk jellegzetes tGnetének tartja. Nap-
jainkban az-élet a technika és a gazdaségi kényszer hatasa
alatt nagy mértékben normalizdlédott. A tdmegtdrvény le-
gydzte az egyéniség torvényét s az individuum puszta funk-
ciéva valt. A boldogulés titka Jaspers szerint abban A&ll,
hogy ismerjiik a tomegbe valé beolvadds médszereit, meg
tudjuk tagadni Snmagunk egyéniségét, le tudjunk mondani
az 6néllé gondolkozds jogéardl. S6t Jaspers annél is tovédbb
megy. Ma mér nincs is ember, csak egy roppant mechanikai
apparatus, melynek az ember csupéan sziikkséges velejéréja.
Jaspers végigkutatja az osszes tarsadaimi alakulatokat. A
'kép sotét: a bizalom eltiint s a tekintélyek (a bizalom alap-
jai) elsGllyedtek. A politikdban szélséségek uralkodnak.
Egyik oldalon menekiilés minden politika elél, a mésikon a
vak politikai szenvedély uralma, A h&bor( a gépek technikai
kiizdelmévé valt. A nevelés, a m(Gvelddés valsdgban van.
A fdiskoldkon agyonitik a tudoményt. A vildggal szemben
az ember kétféle &lldspontot foglalhat el: vagy menekiil a
vilagbél a magényba, vagy belefolyik a vilagba. A helyes
megoldas a kevesek kivalasztdsdn és uralomra juttatasén
keresztll torténik. Jaspers szociolégiai arisztokratizmust vall,
mely szerint a szelleménél, mlveltségénél fogva privilegi-
z4lt elit kell hogy uralkodjék a tudatlan témeg felett. Ez a
szellemi arisztokrécia azonban nem szabad hogy a romanti-
kus mult irénti szeretetbe temetkezzék, hanem meg kell va-
l6sulnia a praktikus életben is. Nem faji tipusok, nem zse-
nislis emberek tartoznak ehhez a nemességhez, hanem olya-
nok, akik mernek dnmaguk lenni, ellentétben azokkal,
akik csak lirességet éreznek magukban. Jaspers épp nap-
jainkban l4tja legjobban veszélyeztetve ennek a szellemi
elitnek a l&tét a tomeg 4ltal, mely témegdszténét a valldsos
és abszolutisztikus politikai 6sztdneivel egyesitve végsd ro-
hamot akar intézni az &ltaldnos témeggé nivellizalas érde.
kében. .
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Ortega és Jaspers két eurdpai salya képviseléi .a szellem
ldzadésénak minden technikai kényszer és nivellizadlédéassal
szemben. Mindketten hangsdlyozottan valljdk, hogy a mai
ember kénytelen elfogadni a kor valdésdgos helyzetét, de
nem koteles belenyugodni. Tarsadalmi programjuk nem ro-
mantikus' visszavdgydédas a multba, mint Berdajev-é s nem
is erdészakos megvaéltéztatasa a tarsadalmi rendnek, mint
a forradalmi szccializmusé. Lazadas, igen de els6sorban
azok ellen, akik ma a tarsadalmi élet minden terén reformo-
kért kidltanak. Jaspers helyesen latja, hogy a mechanizalt
termelés mechanizélt, 1élektelen emberanyagot gyart. Mind-
nydjan ismerjiik a tarsadalmi termelésnek ezt a szanalmas
futészalaggyartményat. Az dtlagemberek uralma a tarsadal-
mi élet minden terén mérhetetleniil nagy s a szellemi ne-
messég mozgalma Ggy jelentkezik, mint teljesen jogos és
érthetd visszahatds a kor hazug idedljaival szemben.

Sem Ortega, sem Jaspers emlitett mivében nincsen szé
kimondottan humanista eszményképekrél. Szellemtorténeti
helylik mégis a humanisztikus felfogasu - gondolkodékhoz
tartozik, mivel az &ltaldnos eurépai légkérben hangot ad-
tak annak a ma még kissé tisztazatlan szellemi &ramlatnak,
melynek végsd célja mégiscsak az emberi élet huménusab-
b4, szellemmel telitettebbé tétele s a formék szigoribb
torvénye. Ezzel a humanisztikus kultardval Jaspers nem &ll
magényosan a német szellemi életben, hiszen mar Stefan
George kemény koitdi notizmusa is ennek az arisztokra-
tikus elitnek a jegyében tortént. Ugy ahogy Stefan George
egy Uj étosz képviseléje s a modern kor Uj hervizmusanak
tipusat képviseli, Jaspers is egy mozgalom kifejezdje, mely
napjainkban csinél torténelmet.

Az G szellemi nemesség mozgalma ma mar orszaghata-
rokra valé teikntet nélkiil allitja sorompéba az embereit. A
humanizmus problémé&ja centralis helyzetet foglal el ezek-
ben a mozgalmakban. Csak egy-két koényvcimre utalunk
bizonysdgképen: Brice Paraine: Essai sur la misére humaine,
Giuseppe Toffanini: La. fine de I'umanesimo; Th. Haecker:
Christentum und Kultur, J. Auchenno: Conversion & I'humain
stb. Ezeket a humanisztikus tendencidji mozgalmakat a szel-
lem tisztelete vezeti szemben az 06sztondk dicséretével
(Spengler) és a technikai tyrannizmussal. A humanizmus itt
nem kéz8s emberszeretet fogalmat jelent, hanem a szellem
fegyelmét és belsd mértéktartasat, tradiciot, melynek szé!al
Eurépa legnemesebb kultarperiédusédba nydlnak vissza, min-
denekfslott pedig az emberiesség térvényét, mely.ha kell,
gétat vet az emberi gylloikodéseknek, az érdekek kimélet-
len tiilekedésének s a szellem magasabb parancsaval meg-
&llast parancsol ott, ahol a mohé indulat olni akar.
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A jelek arra mutatnak, hogy a hébord uténi és tépelddd
évek utdn Eurdépa egy Uj hivé korszak elején &il. Az iroda-
lom, mely sokszor megsejteti a lélek valtozasait, ezt bizo-
nyftja. .A kiilfsld irodalma a legutébbi években mintha
mindjobban eltdvolodna a civiliz&ciés bomlas folyama-
tainak &brazolasatol s az Uj emberalkotds lehetdségeit ku-
tatna. A szildrd rend, a kialakult életforma utan valé va-
gyakodés erdsebb, mint valaha, A francia irodalomban
Schlumberger, az angolban C. Houghton mutatjék az Uj em-
ber felé valé torekvést. Schlumbergernél a csaldd az, mely-
nek szilard keretei vannak hivatva té&maszt nyujtani az Uj
embernek (Szent Saturnin), mig Houghton utolsé regényé-
ben (Ez volt Ivor Treut!) a szétdarabolt személyiség miszti-
kus ujjasziiletését érzékelteti. :

A humanizmus is Gj hitnek igérkezik.

*

Hianyos lenne ez a beszdmold, ha nem emlékeznénk meg
a kiilféldi humanizmusnak arrél az egyre szélesebben -gyi-
riizé hulldmverésérdl, melyet a magyarorszagi magyar ifju-
sédg koérében lathatunk. Az Gj magyar humanizmus képvise-
16i az ,Apollo” mozgalom néven ismeretesek s Apollo nevi
folyoiratukrél vették elnevezésiiket. A folydiratnak idéaig
harom szdma jelent meg, melyek megfelelé képet nydjta-
nak a mozgalom ideolégiai célkitiizéseirél. Az elsd szdmban
Gal Istvan, a mozgalom vezére jeldli meg az aj folyéirat
hivatasat: ,Kozépeuropai feladatainkat Eurbpa évezredes
és a ‘magyarsag szdzados értelmi s érzelmi hagyoményéanak
helyes szdmtana hatérozza meg. Az Apollo célkitlizése te-
hat h&rmas: a példaad6é klasszikus antikvitds szolgélata, a
magyar antikvitds folderitése s a kdzépeurdpai &sszehason-
lit6 tudoményok meginditasa. Folydiratunk igy egyszerre
eurbpai, kézépeurbpai és magyar; hagyomanytiszteld, de
egyuttal hagyoményteremtd is, hiszen a napipolitika re-
ménytelensége folott egy eszmei, virtudlis kozépeurdpa
limeseinek kijeldlése s az &riélek szerepének véllaldsa a
mi dolgunk ... Mintaképeink azok a 15—16-ik szézadi nagy
humanistdk, akik idegeikben irék, érdeklddésiikben tudé-
sok és bdlcseldk, magatartdsukban literdtorok- s akiknél élet
és irodalom nem élt kétlaki életet, mint mai iréinknél, tudé-
sainkndl.” a

Kdzépeurdpai humanizmusrdl van tehat szé, mely a poli-
tika pillanatnyi érdekhajszai f6l6tt hidat kivén épiteni a
-kdzépeurdpai kis nemzetek kézt. Az Apollo fiatal tudésai
eldtt a reneszénszkori humanista Eurépa eszméje lebeg
akkor, midén a tudoményoss&g terén szeretnék elsimitani a
nemzeti érdekek kiilénbségeit. ;
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Elolvasva az Apollo harom vaskos szdmét, elismeréssel
kell sz6lnunk a humanista fiatalok kisérletérdl. Lapjuk Ggy
formailag, mint anyag szempontjibél kiemelkedik a magyar
folyodiratirodalomban s egyetemes k&zépeurdpai tavlatok
felé mutat. A lap csaknem valamennyi munkatarsanél meg-
latszik a bensé osszhangra val6é torekvés, a tudoményosség
igénye és a humanisztikus orientacié.

Mintha a lap szerkesztdjének, G4l Istvdnnak a szavait tarta:
nék lelki szemeik elétt: ,,A mi szdmunkra a humanizmus
Eurépa legnemesebb hagyomanyainak |étélménye.” A folyéirat
tobb tanulménya foglalkozik az Gj humanizmus lényegével,
melyekbdl kivildglik az Apollo-mozgalom kézépeurdpai
problematikaja. Ezek a fiatalok a kdzépeurdpai. nemzetek
osszehasonlité szellemtudoméanyanak meginditdsdval olyan
feladatra véllalkoznak, amely Ady Endre hires verse o6ta
(Magyar, olah, szlav banat mindig egy banat marad) ugy
1atszott, hogy minddrokre ,pium desiderium” marad. A fia-
tal generécié egyetlen koltdje Bdka Laszlé egyéni birdja is
ezt a Kozépeuropét éllitja koltészete tengelyébe s a ma-
gyarsdg helyzetét kozépeurdpai tudatossdggal énekli. Szé-
hoz jut itt forditdsokban a kdzépkori magyar reneszanszkol-
tészet s a filozéfia néhéany fontos jelenkori probléméja. Az
Apollo mozgalom az elsé pillanatra Ggy latszik, hogy eltér
az eddigi ifjusdgi mozgalmaktél, melyek legfébb probléma-
juknak a parasztkérdést tartottdk. Két nagy tanulmény, az
egyik Bartokrol, a masik Kodélyrél, azonban mégis azt bi-
zonyitjdk, hogy az Uj humanista mozgalom tisztdban van a
magyar vidék, a magyar paraszt kérdéseinek jelentdségé-
vel, ha nem is esik parasztimadatba.

Az Apollo-mozgalomban eddigi kiadvanyaik alapjan jog-
gal lathatjuk azoknak a humanista tendencidknak magyar-
orszagi letéteményesét, melyek a tudoményos nivé for-
radalmdval veszik fel a kiizdelmet a barbér Eurépa ellen. Ha
az Apollo humanistai ezenfeliil megteremtik az annyira ese-
dékes kozépeurdpai kultarkicserélddést is, bétran llithatjuk
hogy kozépeurdpai missziot teljesitettek.

*

Felvetddik a kérdés: van-e létjogosultsiga ma ennek a
humanizmusnak az eurépai és specialisan a magyar szellemi
életben? Tud-e ez az eszme megfeleld garancidt nyGjtani arra,
hogy rajta keresztGl az ember megtanulja helyesen értékel-
ni a tarsadaimi jelenségeket s embertérsait?

Hissziik, hogy igen. ; .

Eurépa ma olyan szellemi valsédggal kiizd, melyre nincsen
példa a térténelemben. A potfeszkedd nemzeti g8g, a hid
anyagi érdekek s az engesztelhetetlen osztélyharc Sriileté-
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ben apokaliptikus latomasok nyugtalanitjgk a jovojéért
nyugtalankodé eurépai polgart. Az a generacié, mely mar
egyszer megkdstolta a nagy vérfliirdét, megtanalt leszdmol-
ni a sorssal s etikai egykedv(iséggel varja-a jovét. Deittvan-
nak a fiatalok, akiknek nem adott szilard hitet talpuk ald a
kor s akik Eurépa forrongé levegdjében, az elektromossag-
gal telitett atmoszférdban a lecsapé villamtél rettegnek.
Karl Jaspers mondja ismertetett mivében, hogy a mai em-
beriségnek semmi, de semmi békegarancidja nincs a jovo-
re vonatkozdlag. Ezt mindny&djan érezziik. Mindenki tajéko-
z6dni szeretne, de az utak gyakran egybefolynak s akik ma
békés baratok, holnap talén haldlos ellenségek.

Ugylatszik, hogy az eurépai ember elvesztette a fixpon-
tot, melyre tdmaszkodni lehetne. lgy torténik ez valahany-
szor régi idedlok osszeomlanak s még nincsenek készen azr
{aj eszmények. Eurépédban ma ilyen anarchia uralkodik. Az
elért &llapotok senkit sem boldogitanak s a tavoli példék
elvesztették vardzsukat. A belsé keresés napjai ezek.

Az eurbpai szellem egynéhany kivalésdga a humanizmus-
ban talélta meg azt az eszményt, mely a legerbsebb ellen.
&llast jelenti minden hdboras gyaldlet, nemzeti felfuvalko-
dottség ellen. Ezt a humanizmust ma még sokan megmoso-
lyogjék, ami nem egészen helyes. Egy eszmét sem szabad
agy tekinteni, mint egy eljovendd foldi paradicsom biztosi-
tékat, mert mindig hatra van az ember, akinek médjéban
all javitani vagy rontani helyzetén. Az-0j humanizmus csak
megkénnyiti az emberi érintkezést s a szeretet torvényét
irja el® a tan&cskozék szdméra. Akik hisznek az eszmék
életrekihaté erejében, azoknak sz&méra az Gj humanizmus
nem fog sz(ik vildgnézeti doktrinat jelenteni, melynek fenn-
tartdsa mellett Eurépa népei vigan kaszabolhatjdk egymast.

Az Gj humanizmus ennél tdbbet jelent. Jelenti elsésorban
az erkolcsi magatartast, mellyel tiszteletet tudunk ébreszte-
ni magunk irant a tobbi emberekben, jelenti az emberi test-.
vériség, a homo homini fratres etikai elvét s végiil jelenti
azt a térvényesebb és szellemmel telitettebb erkolcsi vila-
got, melyért az egész mozgalom megsziiletett.

109



FEJA GEZA:
AZ ERDELY| EMLEKIRAT,

A XVii.-ik és XViii.-lk szdzad magyar prbézéjanak csG-
csa Pazmany s Zrinyi mellett az erdélyi emlékirat. Elsd
hulléma tulajdonképen Mindszenthi Gébor naploja
Szapolyai Janos haldlarél. Mindszenthi hangja még a
ha s elfogdédott ,udvani emberé”. A késBbbi emiék-
iratok azonban mar szélesebb sodri mlvek: Kemény
Janos fejedelem &néletirédsa, Szalardi Janos krénikéja,
Cserei Mihély histéridja, Bethlen Miklés emiékezései
s a végszo: Zagoni Mikes Kelemen t6rokorszagi leve-
lei. Torténelmi kontdslikon &tiit az irodalmi szdndék:
egyéni vallomés az életrdl, egyéni alldsfoglalas a tor-
ténelmi személyekkel és eseményekkel szemben. A
XVIl.-ik szdzad magyar életét minden méas mifajnél
kilonbiil tikrozik.

Méatyds kirdly haldlaval porba hullott a birodalmi
gondolat s a tehetetlen Szapolyai nem birta ismét fel-
emelni 6t. A végzet Ugy 'intézte, hogy Erdélyben lom-
bosodjék ki Gjra. Matyds eurdpai magyar politikét
_csinélt, Erdély keleteurdpait, anélkil, hogy az Euréipéa-
val valé kapcsolatokat feladta volna. Az erdélyi biro-
dalom a Mohécs utani Magyarorszag eréinek elsd va-
16szer(l mérlege: kiegyezésekre kész s a kiegyezése-
ken beliil elszéntan gyarapodd, megtartd, megérizd
okossag birodalma. Legnagyobb megtestesitSje és
igazi fejedelme Bethlen Gébor, kinek, Szalardi szerint,
.50k volna elészamlalni az épitésben vald telhetetlen-
ségét”.

Bethien Géabor ,éplilete” azonban méltatlan utédok
kezében csakhamar veszenddbe ment, s az erdélyi
emlékiratok szerzdi mar a pusztulds éveibdl tekinte-
nek vissza Bethlen Gé&bor birodalméra, akar egykor a
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humanistdk Matyds roppant dlmaira. S igazi ir6i ihlet-
tel megcsinaljdk Bethlen Gaborbd! az élet s a magyar
valbsdgérzék hosét. Erdélyben fejedelmek s fejedel-
mij szdndékok ndttek folytonosan egymas mellé, mint-
ha a torzsi dsemlékezés még mindig folitné a fejét. S
ennek megfelelden élete csupa belsé hadakozés par-
tok és ,ligdk” viszdlya, az emberek hénuk alatt hord-
jék a fejiiket. Bethlen le tudta vezetni e nyugtalan
erdket s mi tobb: nagy véllalkozdsokba rendezte &ket.
Erdély egysége az & sokrétli zsenialitdsdnak ereddje
s eredménye volt. A ,nagy fejedelem” egyiittal ravasz,
eszkozokben nem vélogaté diplomata, de egyszerl
foldizi ember, s hires nagy gazda és kereskedd Is.
Politikai arcdt legmélyebben Kemény Jénos rajzolja
meg. Nagy jézansag, magasrendl politikaj tudat s va-
lami nagyon szines latas jellemzi Kemény fréi modo-
rat. Wallensteinrdl ezeket irja: ,haldlban buburékolva
gyoényérkodd ember volt”, Egy mondatban: a zsoldos-
horddk egész arca. "

Szalardi Janos siralmas krénikdjaban (1662.) mar kivi-
régzik Erdély fejedelmi és emberi eszménye: az épitd
férfiG. Cserei Mihdly histéridjdban pedig az erdélyi-
ség, az erdélyi birodalmi gondolat mar teljesen 6ncé-
1ava lesz. A ,két pogény”, tehat a torok s a német
koz6tt a teljes magyar 6ndllésdgot egyeldre kalandos
adlomnak tartotta s Keletre adta le a szavazatat: a to-
rok uralom igen kénnyG fajarom volt s k&r volt a né-
met vasjdrommal félcseréini. ,,A tordk nemzet tovabb
egy seculumndl nagy boldogsdgban s nyugodalomban
tartd az erdélyi fejedelmeket”. Gylldlte a magyaror-
szégiakat, a folytonosan ,folkeléket”, a nyughatatlan
forrongds és Orok lazadés hiveit, kik folytonosan ka-
landokba csébitjdk Erdélyt s kimozditjdk erdgydijtd,
békés wvegetaciojdbodl. ,Mindenkor Erdély romlasa,
pusztuldsa Magyarorszagbol kovetkezik, mindenkor az
erdélyi j6é, takarékos gazdék javaibdl épiiltenek azok
a here, gégds, nagyravéagyd, semmivel nem bird, ha-
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szontalan tékozl6, magyarorszagi &llhatatlan, nyugta-
lan emberek”.

Csereinél még szembetiindbb az ré6 kodzvetienebb,
liraibb, naivabb életszemlélete a tdrténetirds havo-
sebb targyilagossdgéval szemben. S emellett a pro-
testdns lélek puritdn keménysége jellemzi. A végzetet
akarja megirni:

.Ezer ‘hatsz&z hatvanegy esztendo6tdl fogva

Micsoda fatumokon forgott Erdély dolga,-

Es ki miatt szarmazott nagy nyomorisaga,

Ez az irds tenéked igazdn megmondja”.
Histéridja verses bevezet5jébdl valok ezek a sorok.
Telekibdl, Apafi Mihaly hires kancell&jdbél igazi epi-
kai erével alkotja meg a romlds hosét, nagy Bethlen
Géabor emberi ellenldbasét. ,Blzbe keverte Erdélyt” 6,
ki Magyarorszagbo!l ,két 16val jott vala be Erdélybe”.
Teleklben Osszpontositja naiv indulattal koranak min-
den b(inét, vérpocsékolé kalandorsdgat s allhatatlan
politikai kapkodéasét. Teleki a jobbra is, balra is tar-
gyalé és igérgetd, -minden épitéosztont nélkiilézd,
folyton politikai kalandokat keveré Oriési blrtokokat
haracsoldé fédrnak ,06rok arca”

Cserei Mihaly nem végyott mar a ,hadak utjara“.
Elitéli Teleki Mihélyt, mert Magyarorszag ellen veze-
tett hadat, ,holott azok is magyarok valdnak; s mi kart
tettek a németnek, ha a magyar a magyart prédéalja és
pusztitja?” A kurucmozgalmakat is gy(lolte: ,,soha nem
tudja a fold népe, a kuructél féljen-e, vagy :a magyar
labancoktél, mert az egyik eb, a masik kutya”. Nem
hitt a fegyverek létjogosultsdgéban, az élet fegyvereit
szerette volna a magyarsdg kezébe adni: ,lIsten nem:
fegyverrel mar, mint azeldtt, hanem patientiaval s iga-
zi megtéréssel akar minket felébreszteni régi szabad-
sdgunk megnyerésére”.

Apor Péter Erdély ,véltozdsardl”  (Metamorphosis
Transylvaniae) tudésit. A régi erdélyi életmédot irja
le'meleg s kedvesen dohogé hangon: a vendégsége-
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ket, ebédeket, vacsorékat, kontdsoket, nydjassdgokat,
‘utazésokat, lakadalmakat, tdncokat.. Eppenigy -mint
tarsai, 6 Is az aranykort, a letint szép multiddket si-
‘ratja. Mindnyéjjuk miveit az 6sz aranyos, elégikus bo-
rongésa szovi &t.

Bethlen Miklés erdéglyi politikus &s féember wvoit
Apafi Mih&ly kordban s Apafit is tGlélite, akar nagy el-
lenfelét, Teleki Mihalyt. Banfl vesztéhelyének &rnyé-
kéban €It s Béldi futdsdnak sorsétél remegett. A kor
Osszes erdélyi izgalmali, tervei, szdndékai Osszefutot-
tak benne, korszakot viselt magéban. Eveket 15ltott
nyugaton, eurdépai volt, mikor a legjobbak is .csupén
.a honi indulatokra .témaszkodtak s csupén az erdélyi
fortyogés kifejezdi wolta'k Teleki Mihaly ,francidnak”
csGfolta 617

Onéletirdsa tulajdonképen -Erdély vallomésa egy
szdzad életform&jarél. Cserei Mihély ,fekete kényvet”
csindlt kordbdl, Bethlen Miklés azonbian a maguk ,tisz-
tasdgéban’’ vette fel s orokitette meg kor&nak mozdu-
latait és aramlésait, 6nmagdt védve, de senkit sem
itélve, jozan wvildgossdggal s-a végsd okokat kutatva.
Erdély romlésa torténeti méretekben éppen .ezért na-
la bontakozik ki igazdn: a sors szildrd vonalai mar
teljesen megtortek, csak ,bUjdosdsok”, tiprasok és
14zadasok vannak, céltalan utak és jévatehetetlen sza-
kadékok.

A sajat életét feltdré vallomés éppen olyan teljes
és maradék nélkili, mint az ,erdélyi vallomas”. Bethlen
Miklés az elsd Gjkori magyar, kit mar az élet teljessé-
ge érdekel, szép s rat, a nyilt és ,titkolnivalé” dol-
gok: minden .egyként fontos szaméra, ami emberi. Az
elsd magyar 6, kinek szemléiete igazdn Gjkori mére-
tekig szélesedik. Az ember emésziése, testének ese-
ményei éppentgy érdekelték, mint lelki .valsagai. Er-
kélcsi intelmeit a boldog .hézaselet testi utkawal hagy-
ta utddaira.

Az erdélyi .emlékiratok sorét Zég»om Mlkes Kelemen
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zarja be. Ha Mikes nem keriil ifja fével Il. Rakéczi Fe-
renc udvaréba, valészinlleg nagy békességben telt
volna le az élete valamelyik erdélyi karidban. J6 gaz-
da lett volna beldle s a kdnyvek nagy barétja, de igy
Il. Rékéczi Ferenc lett a végzete. Utdlérte 6t a maga-
nyos, szemlelédé merengd 4&rfiG sorsa, ki elienéllha-
tatlanul sodré erdvel bolygbja lesz a tettekbe sugér-
z6 férficsillagnak. A szédm(zetés keserves éveiben a
Marvany-tenger partjdn el is séhajtotta, hogy 8 nem
a ,szabadségért”’ keriilt oda, hanem egy szép, tiszta
ébréndért

Mikest a balsors tette frova. Rakéczi s a t6bbi szém-
Gzéttek tobbnyire tetteken végigviharzott emberek
voltak, katonék, tele taplélé nagy emlékekkel. Mikes
azonban, az irédedk, nagyon egyediil mdtzsolta nap-
Jjait s a honi vildgot legaladbb belsdleg meg kellett te-
remtenie. Az erdélyl emlékiratok elégikus borongdsa
nala a legtisztdbb: minden frésa elébeszéd és men-
tegetédzés a hazaszéllé bénatos gondolatok elé.
.Képzelt”, soha el nem kiildott leveleket frt francia
frék hatasa alatt. Beléjiik szdtte olvasményait, tSrténel-
mi &és foldrajzi ismereteit; gazdasdgi tanacsokat ad,
historidkat és anekdo6tékat mesélget bennitk. Am mind-
ezeken til kiszenvedte, megcsindlta a székely irék
belsd forméjat, ez a Torokorszdgi Levelek irodalom-
torténeti jelentdsége. Jétszi, kénnyed s hirtelen el-el-
komolyodd kedélye, furfangos észjérasa, naiv bdlcses-
sége s vildgot, sorsot biré humora teszi e leveleket
mulhatatlan értékekké. :
_ Mikes emlékiratainak ize mér tiszta szépproézai iz.
Hangja: vidémité és gyonyorkodtetd hang, az erdélyi
tarsalgés friss, kézvetlen nyelvén beszél. Kérnyezetét,
sorstarsait az iré ,leleplezé” tekintetével nézte. He-
‘lyenkint mér a kifejezés, a megliras gyonyorisége ve-
zette tollat. Félszazadot tSItstt a széfmkwetesben utol-
sénak maradt a bujdosék koziil.

Mindszentl Gébor naploja a ,kezdet”, A ,végszd”
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pedig mar a magyar szépprézai hang tiszta, ide csen-
gése, mely megvidamitotta a tetszhaldlba dermedd
idét, a kurucmozgalma‘k halalatél Bessenyeliékig tartd
korszakot.

35, ' ,q_:
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FEJA GEZA MAGYAR IRODALMI SZEMLEJE.
‘Zilahy ‘Lajos: A FEHER HATO
(Novell&k.)

Zilaehy Lajos a magyar apifkai béség érékése Ez az

E kotet novellai tulaudonkeipen lpwbllcnsztvkal irésok A
magyar publicisztika két hatérértéke: ajogaszos okos-
kodds s a folmutatd keser(iség, Zilahy a kettdé kozott
a ,figura” wigasztalasét hozta. A jellegzetes ember
arca, mozdulatai, vallomésa. mindig vigasztalé, még
balsorsdban is, hiszen az ember 6rgk melegségei pa-
rdznak belble, Zilahy folfedezte a komikus figura és
a ‘szanand6 figura mellett a figurat, mint térsadalmn
mondanivalot.

Ujabban Intd 6vésok és évakodésok hangzanak az
irodalom s a publicisztika keveredése miatt. Holott a
magyar publicisztika a legjobb és leggazdagabb idok-
ben mindig Keresztelé Janos volt. Gondoljunk csak a
Jfeldjulds” kordnak ropiratirodalméra, a malt szdzad
reformkorszakénak publicisztikdjadra, vagy Ady Endre
ujsadgpapirokon sérguld cikkeire: a mondanivalé s az
0j 1414s -joelére benniik forrott. Ady eldszoér az ujség-
has&bokon prébalta ki lirai indulatait s tarsadalom-
szemlélete a publicisztikdban alakult ki. Ez volt az &
tavasza, mely magyar ,sorskodltészetének”” magvait el-
vetette.

Masrészt pedig veszély az, ha az ujsadghasdbokra
irodalmi izek keriilnek? Hiszen ez a sajté -egyik legna-
gyobb jelentdsége, fgy neveli a témegeket az iroda-
lom felé. A napi -eseményekben vergédé idedknak
igy &d &rokebb salyt. Zilahy az &stermeld mai vilag-
valsdgaban meg akarta irni ,,véddébeszédét” az ember
s a vilag kdzvetlen kézelségének és egyiittélésének
mualhatatlan jelentdsége mellett s fedldozott érte egy
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egész kis: adriai regénytémét. (,Fehér hajé.”) Ugy- in-
dul, mint a halaszok mindennapjainak: a regénye: s
térsadal'ml péarhuzam lesz beldle, itélet az emberlélet-.
formékrol,, ,;ﬁelépitmények" osszeamlését» hallju‘k a té-
ba o6ltézik. A !endenc:énak Iegg'nagnasalbvb,vendu meg-
nyllatkozdsa ez: az ird szinte &ldozatot hoz az Igaz-
sdgért s indulatok nélkiil, csaknem. a valldsos meg-.
gy6z6dés lirdjaval.

' Zilahy: mint epikus Yis tovébb fejlddott ezekben az
irdsokban. Sokkal szinesebb lett a I4t&sa, nem; vitte
magéval az epikal csobogés kényelme, a kérdések és
események egész rengetegével kellett dolgoznia s 6
fréi hanggal, iréi altdsfoglaldssal teljesitette. az eléje
" terlild feladatokat. Gyl(jtd korszak ez: szé*mér& Tég
szemmel és harcra készen jarta be a magyas élet
egész teriletét, Eurdpdt s Amerikat. S frésal tanGskod-
nak, hogy nem veszitette el i6j .és emberl egyensi-
lyét. Josolnj igen nehéz, de a regényird elmélyedését
varom ezek utén. Az ember, & mal ember térsadalms
regényét vérom. A 'honlzont kdrvonalait mar kibon-
totta, s Oroklott eplkai bdsége Osztonzi erre a fel-
adatra. . s, 3

Taméas Aron: JEGTORO MATYAS

- A g6rdg barét, kire bizonyos szellemek parancsnok-
sdgé4t biztdk, egy ocsillagon. lekiildi az egyik tapaszta-
latlan és helyteleniil viselkedd szellemet a foldre,
hogy tantja és dnfelsldozd bajtarsa legyen Matyds és
Mérta sorsdnak. A szegény szellem egy kis faluba jut
s. egy magényosan 4ll6 hazikéba keriil. Mit is tehet a
fold kemény torvényei kozott: véllalnia kell az é18-
1ények sorsét s jobb hijjan bele bujik egy kéznél fek:
vé bolhaba. Lakodalom van aznap s a szellem, illetve
bolha tanGja lesz Matyas és Marta nészénak: a ,ba-
rény a kos jegyébe fordul”. A botha porhiivelyébdl
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azonban csakhamar sikeriil kiszabadulnia s egy pdkba
koltozik, mé&hecske lesz belble, szarka, bagoly, gélya,
sas, réka... S mint ,lelkesebb” éllatnaxk mar csak egy
éldozza ~magét érettuk s kozben 01 és (] alakba kol-
tozik. Az egész természet és a vildgszeliem: foiytonos
onfeléldozds az emberért. Mikézben a parényi sarj
még anyja csontjai kozdtt varja a fédjdalommal-sziilés
napjat, mér j6 dajkéja a vildg, a dolgok méar az &
sorsénak GOtjat munkétjdk. A szellem végiil is az Gj-
sziilttbe, Matyds és Marta fidba ko!tozik, kiben mar
tartésabb otthonra talél. , _

Tamési Gj regényében teh&t a mitoldgia leszéll a
foldre s az emberi élet legegyszer(bb, leghétkézna-
pibb vidékén kot ki. Nem is fontos, hogy véletleniil
székely faluba jut a ,szentivanéji &lom” e kis kbvete.
Amit 1at, egyetemes emberi kanyargds az: ndszéjsza-
kéval kezdddik &és keresztel8vel végzddik. A két ese-
mény kozétt pedig J6izG torténet hulldmzik Tamési
humorénak fényjeleivel. Ha csupan e torténetet kap-
juk, akkor kedves, meleg epizédként kényvelhettitk
volna el az iré feplédésében Tamési fejében azonban
legizgatébb probléméja motoszkélt: az ember s a vi-
l&g viszonya. S a kérdésre mitoldégidval felelt.

Tamésl @ népmese legbsibb értelmét emelte magas-
ra. De mi a mese legSsibb értelme? Az, hogy vilagié-
lek van s a tényekben és dolgokban céltudatos szén-
dékok élnek. A viladg a mesében erdsebb és igazabb,
mint az ember, csak a h8s mélté hozzd, a hds emel-
kedik kdzelébe, a hds éiti meg s a vildg is a host
segiti. S a mese igazi ,hdse” csodélatosképen nem
az 6rids, vagy a gyilkos vitéz, hanem az apré ember,
az elhagyott kirélyfi, a legkisebb fiG-gyermek, a kis
kondas, @ nyughatatlan kalandos, az obsitos katona.
Az egyszerl ember rokonszenvel nének benne hossé.
Az ,egyszerG nép” emelkedik benne a vilag méltd
testvérévé. Tamasindl forditott e folyamat: a vilag siet
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az ember lébaihoz, orok szentivdnéji &lom _tdrténik
érettiink és koriilottink. '

S éppen ebben nyilatkozik meg az ir6 magyarsaga,
helyesebben keletl arca. Szinte évezredes. kultlrék le-
heletét érezzik: a vildgegyetem szadméra valldsos fo-
lyamat, akér Haflznek s a kinai és japén koltdknek.
Keleti dlmok és sokezeréves valldsok értelmét taldljuk
itten leforditva az emberiség legmaibb nyelvére. E
nagy elmélyiilés minden soréban érezheté. A biztos,
végsd erd dnmérsékletével hasznélja harjait. A ,,Sz(z-
marjds kirdlyfi”“ nagy irodalmi forradalméra gondo-
lunk és klasszikus fzeket érziink az Gj Tamési-regény-
ben. ‘
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PFEIFFER. MIKLSS Dr.:

A INEMZET! [ES VALLASOS GONDOLAT
KOLCSONUS: VISZONYAROL.

(Pfeitfer Miklés dr. a Prohészka
kdrokben tomorGlt magyar ifjasag
ismert szellemi vezére el3szor
nyilatkozik meg lapunk hdsébjain;
amikor a kassai. Kazineczy Tarsa-
$4d egyik vitaestjén tartott eld-
adésst szivesen rendelkezésiinkre
bocsétotta.

Ezzel a k&zléssel megnyitjuk a
vitdt a ma annyira aktualis prob-
l1éméardl: , A nemzeti és vallasos
gondolat kolcsénds. viszonyardl.”
Az eldadéast kovetd vitat is egész
terjedelmében hozzuk.)

El6ad6 bevezetésében hangsllyozza, hogy eléadésa tar-
talméban, forméjdban és célkitizésében akademikus. Az
eszmék tisztdzdsdnak kivan szolgélni, nem pedig politikum-
nak. A politikum kiilsnbenis kivill esik a Kazinczy-Tarsasag-
nak is, eldadénak is a feladatk&rén.

Leszdgezi eldadé tovabba, hogy mindazt, amit mond, leg-
teljesebb harménidban mondja azzal a tudattal, hogy a
Csehszlovak Koztarsasdgnak lojélis lakéja, a csehszlovakiai
magyar nemzeti kisebbség és kultirk6zésség ontudatos
tagja és — és amint eldadéasa folyamén kiilén is hangsu-
lyozza — Katolikus Egyh&zénak mindenben hG és engedel-
mes fia és papja.

* *

Fejtegetésében Dr. Pfeiffer azon ténybdl indul ki, hogy
az ember természetét8l fogva tarsas lény. Természeti hajla-
manél fogva bizonyos kodzbsségre, csoportosulasra torek-
szik. :

Minden emberi kézosség arra hivatott, hogy egylttmako-
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dés és okszerl munkafelosztds és egymés: kélcsonds kiegé-
szitése Utjdn a kozdsség minden egyes tagjénak életébe 16-
nyeges értéktdbbletet. hozzon a robinsoni: egyediiléiesset
szemben. .

Minthogy a kdzdsségben val& élés az emberekre nézve
természetszer- adottsdg; az egyénnek és kdznek egymas.
sal szemben kdlcsénds' igényei, jogai és kdlcsénss felada-
tai, kotelességei vannak. (Ezek részletes kifejtését egy ké-
s8bbi dolgozatomban tervezem.)

Az emberi téarsulasnak, kézésségnek vélfajai és tényezdi
. sokfélék.

Fontos, alapvetd természet adta emberi k&z6sség a csa-
14d: az Gj emberi élet létrehozésénak és felnevelésének
legtermészetesebb, legkdzvetlenebb szerve. Fontos emberi:
koz6sségi intézmény az &llam. Enélkil a kdzjot biztositani
lehetetlen: Elvitathatlan kézésségi kapcsolat az emberek
kozott a foldrajzi egység, hegy- és vizrajzilag egységes
teriilet: még akkor is, ha azt &llamhatérok politikailag ta-
goljak. Fontos vélfaja lehet az emberi kozdsségnek vala-
mely gazdasdgi érdekvédelmi szervezet (szakszervezetek,
stb.)

Kozosségi tényezd lehet a vallasi, vildgnézeti' egyiivétar-
tozas; nekiilonben k&zds tudoményos, mivészeti, stb. cél.
kitGzés is.

Az eddig emlitett és mas emberi csoportosuldsck és kd-
- 26sségek jogi 'vagy szociol6giai osztélyozdsa nem tartoznk
€¢léadéasunk keretébe.

Az emberi kdzdsségnek fontos forméja és: tényezdje a
fiemzeti egylivétartozas is.

wWNemzet’ alatt értem azon emberek osszeségét (gylj-
t8fogalmat), akiket k&6zds: kultdra, az Ssszetartozas és sors-
koz6sség tudata, kdz6s nyelv, kdzos mult, kozds szdrmazas
&s faj, kozos testi-lelki tulajdonsidgok, az egyiittlakas, sok.
aésetben a kdzds &llamis&g &s esetleg még mas kolcsonosen
osszekapcsolé tényezd kot Ossze. .

Hogy a ,nemzet” ezen kellékei kozil melyi-
ken van a fésaly, arra nézve a vélemények eltérnek.
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A nemzet-fogalom fent elsorolt elemeinek és kellé-
keinek mindegyike azonban nem latszik
minder esetben feltétien szikségesnek
ahhoz, hogy ,nemzet’-rdl beszélhessiink. Péld&ul az irek
kézt régi nyelvik méar majdnem kihalt. Altaldban mé&r csak
angolul beszéltek. (Csupan legujabban kezdenek ujbé! 8si
nyelviikkre visszatérni.) Azonban a méar csak angolil beszéls,
de magét hatarozottan frnek érzé és vallé emberrdl senki
el nem vitathatja, hogy az illetd az ir nemzethez tartozik.
Altaldban azonban mégis kénytelenek vagyunk elismerni,
hogy a kozds nyelv a nemzeti_egyiivétartozésnak rendesen
egyik legeslegbiztosabb ismertetd jele és kelléke.

Az egy teriileten valé lakds megsziintével sem szlinik meg
szilkségképen a nemzeti egyilivétartozds. Az illetd nemzet
tomor lakoéteriiletétdl messzeesd nemzeti teriiletszigetek,
enclave-ok nemzeti jellegiiket hosszd évszdzadokig megtart-
hatjdk. Gondoljunk csak a szlovenszkéi sok évszdzados né-
met telepesekre, vagy a bukoviniai és moldvai cséngdkra.
Ugyanigy volt régente is. Mikor a domonkosrendi Julidn
1235 kordl a Volga és Ural mentén visszamaradt pogény
magyarokat fellelte, veliik magat nyelvileg j6| meg tudta
értetni. E volgamenti magyarok pedig 400 esztendds kiilsn-
vélasztds dacéra sem felejtették el a k6z6s magyar nemzeti
kapcsolat hagyoményét és tudatat a Karp&t- és Dunameden-
" cébe véndorolt magyarokkal.

A tengerentulra egyéni, vagy szlikcsalédi keretben torté-
né kivandorlas is csak 2—3 generécid utdn, vagy még ké-
sébb, szokta a régi haza nemzetével val6 &sszetartozds tu-
datét megsziintetni. (Mostandban az olyan anyaorszdg, mely-"
bdl. nagyobb a kivandorlds, fokozott mértékben torekszik
arra, hogy a kivéndorlottakkal a nemzeti kultirkapcsolatot
és ezéltal a nemzeti egyiivétartozds tudatst intézményesen
apolja. Vezet ebben a Német Birodalom, Sokat tesz Olasz-
orszdg. Komoly kezdet mutatkozik e téren magyar és leg-
ujabban csehszlovék részrél.)

- Aki a nemzeti kérdésben nem a radikalis fajtedria
hive, az kell, hogy azt is elismerje, hogy a faji leszar-
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mazds kozosségének hijjdn is lehet nem-
zeti egyiivétartozésrol szdé ott, ahol a
kdz8s kultira és az Ssszetartozds és sorskozdsség tudata
erds; vagyis ott, ahol valédi asszimilalas esete forog fenn.

Hogy akkor, midén a kozos kultGrdt mint az egynemzet-
beliség egyik fontos jellegét hangsilyozzuk, nem az illetd
kultGra az ©sszes nemzetbelieknél egyforma fokat (péld.
egyforma foka iskoldzottsdgot) értjiik, hanem a kultdra mi-
ndségbeli azonossdgét, az vildgos. Noha persze fontos nem-
zeti célkit(zés egy nemzet az Gsszes gyermekeinek lehetd-
leg nagy kultarfoka és j6 iskolzottsaga.

A héboraelstti magyar széhasznéalatban ;, ,nemzet” alau az
allam polgérainak tobbségét kitevd etnikumot szoktdk érte:
ni, vagy esetleg, mint a legtébb nyugati &llamban ma is,
egy allam polgérainak &sszegét. (Nationalité civique,
ellentétben a nationalité ethnique-el) A nemzeti kisebbsé-
geket pedig a hdbora eldtt ltaldban ,nemzetiség”-nek ne-
vezték. )

Midén az edigiekben a nemzet fogalmét annak kiilonféle
arnyalatdban réviden véazoltam, tavol &ll télem, hogy ezt ki-
merit3, teljes meghatérozésnak és ismertetésnek tekinteném.

*

Az emberi ko6z6sség kiilonféle megnyilvanulasi médjai és
tényez8i fontossdgi és értékelési fokdra nézve a vélemé-
nyek kiildnbdznek. .

Hogy azonban a nemzeti egyiivétartoz4&s az emberi
egyuttélésnek, kozosségének fontos tényezdje, azt lehetet-
len el nem ismerni. Még a legnemzetkszibb, vagy legnem- '
zetfelettibb mozgalmaknal is szamolnak a nemzeti és azzal
rendszerint kapcsolatos nyelvi dlfferenméhséggal

Azon elgondolést, mely a nemzeti jelleg sorskozosségi
kultarélis, szociélis, stb. nagy jelentdségérdl és értékérdl
meg van gy8zdve és ennek a sajt életében és tevékeny-
ségében tudatosan nagy helyet biztosit: nemzeti gon-
dolatnak nevezziik. A sajat nemzethez val6 ragaszkodést
pedig nemzetszeretetnek szoktuk nevezni. (Kiilon-
ben nemzeti gondolat és nemzetszeretet annyira. rokon fo-
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galmak, hogy ket a mindennapi beszédben gyakran; azono-
sitjdk. A ,,nemzeti gondolat” alkalmasint a tdgabb fogalom.,
Ennek.egy része: &s folyoménya: a: nemzetszeretet.)

Ma mindinkébb: terjed: az az elgondolss, mely az emberi
kozdsségek legfontosabbjanak. a. nemzeti egyiivétartozést
tekinti. Az emberi k6z6sség minden mas tényezBjét (szocis-
lis, vildgnézeti,. foldrajzi, allami, csalddi, stb. egyiivétarto-.
z8st) csak annyiban ismeri el jogosultnak, amennyiben a
nemzeti gondolatnak kifejezetten és kézvetleniil szolgéal. Me-
thet: ez .az elgondolds oly messze, hogy az- emberi kdzésség:
minden formajat és tényezdjét a nemzetin kiviil megsziintet-,
i, lerombolni, megsemmisiteni kivanja.. Ezt kiz&réla-
gosan nemzeti, csaknemzeti -gondolatnak, panna:r
cionalizmusnak nevezhetjiik..

Térjiink &t ezutan a vallasra és. a vallasos: gondolat meg-.
nyilvanuléséra. '

- Vallas alatt &ltaldban egy vilagfeletti: iegfébb Alkotéban
€s Irdnyitéban valé hitet értem.

* Minden vallasnak — bér a legkiilénfélébb valtozatokban
€s aryalatokban — k&z6s alkoté eleme: 1. egy Felsébb Erd,
Felsébb Lény elfogadésa; 2: az embemek ezen Felsdbb
Lénnyel valé valamelyes kapcsolata; 3. bizonyos erkodlcsi
életszab&lyok kételezd tudata a Legfels8bb Lénnyel valé
'kapcsolat alapjan. (ltt jegyzem meg, hogy a vallasok ko-
z6tti kiilonbséget részletezni, tovabba keresztény és kato-
likus vallésismertetést és apolégidt nytjtani nem feladatom
€ rovid fejtegetésemben.)
. A modern etnoldgia elismeri, hogy mar a primitiv népek-
nek is kivétel nélkil van valamiféle. vallési. elgondolasuk.
Utébbi idében mar csak egy primitiv néprdl kockaztattak
meg azt az 4llitdst, hogy néla. nincsenek valldsi képzetek,
hogy teh&t a valasos gondolat nem mintegy velesziiletett
‘hajlama minden népnek. Ezek a tGzfoldi jagénok voltak.
. Koppera, bécsi egyetemi tanar és tarsai azonban kimutat-
14k, hogy ezeknek a jagénoknak is vannak vallési képze-
1eik. Csupén, mint annyi més vad nép, féltve &rzik és titkol-
jék azokat idegenek eldtt.
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Minthogy ‘a4z 'ember természeténél fogva tarsas lény; ma-
gatdl értetddik, hogy ‘valldsos életét sem kizérélag -egyéni-
leg- elszigetelten éli ki lelki -intimitdsaban, hanem - vallés;
téren is csoprtosuldsokat alkot.

Ezért .az ember tarsas természetébsl folyik, hogy vallasi
téren ‘is szervezkedik. -Oly 'szervezetékben -t6mbriil, melye-
ket egyhazi 'szervezeteknek -szoktunk -nevezni. Ezért ‘az -em-.
berek &ltaldban valamely konkréten meghatérozott (hitval-
lashoz és -egyhézi kerethez tartoznak..Minden vall4s- és isten-
hit tudatos -elutasitdsat, mesterséges :és .nem az ember ter-
mészetén rejlé 16rekvésnek tekintem, A wvall&s, .mint az em-.
bernek egy Legf6ébb -Lénnyel valé -kapcsolata .az .ember gya-
korlati életére is -hivatott :irényitéan -hatni. Ezért természet-
szer(, 'hogy -a vallasi szervezettség kapcsolatot .keres.az em-
beri élet és szervezkedés-legkiilonfélébb &géval, amilyenek.
példéul a kultardlis és-népjoléti torekvések. -

Ugy vélem, mint teolégus bizonyos ilietékességgel mond-
hatom, hogy a'via’lldsi gondolat és annak egy-
héazi megszervezése -harmoénidban élhet az
emberi k6z6sség minden més médjdval és
tényezdjével: mindaddig, amig koztik .elvi ellentét
nem ‘keletkezik, : .

Teljes magédbanvéveaharménia a vallé-
sosésanemzetigondolatkdzdttis.

A sajat nemzethez valé hliséges ragaszkodés nem fakul-
- tativ jaruléka, lényeges része ‘a valldsos életnek. S6t, ha
valldsos vagyok, nemzethliségem a legmagasabb metafizi-
kai kotelességre, Isten abszolit térvényeire van .alapitva.

Tov&bb& a helyesen felfogott .vallds a jellemképzésnek:
oly szilard és sokoldald munk4jét végzi a vallas altal &tha--
tott ‘embereken, hogy ez a nemzethliségnek és a nemzeti
derekassagnak is kivalé -alapja.

Primitiv népek regionélis istenhitétél “eltekintve 'a vallas
nemzetféletti azon értelemben, hogdy kiilonféle nemzetek
fiait -iparkodik -egyméashoz .1élkileg "valamely forméban koze-.
lebb hozni, egységbe kapcsolni. Valamilyen -alakban hirdeti
az &ltaldnos emberszeretetet. :Ezéit fontos -tényezdjévé -le-.
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het a kiulonféle népek rélativ békés egyméskdzti életének.
{Azon esetleges megjegyzésre, hogy a vallas dacéara is
mennyi h&bori volt és van még ma is, mint histérikus csak
azt vélaszolom, hogy mennyivel tébb héabord lett volna a
vallas szeliditdé hatdsa nélkil. A tulajdonképeni vallashabo-
rak’ pedig & legerbsebb fesziiltségig fokozddé vallésl véie-
ményeltéréseknek mmdenesetre nagyon sajnélatos kirobba-
néasai.)

Ha vallom is és hirdetem a kilonféle nemzetek kozotti
testvériséget (ami fontos vallasi tétel) az emberi gyarlésag
folytdn akkor is lesznek — ellentétben ezen eivvel — kon-
fliktusok nemzetek és nemzetek kozott. Ha azonban més
népek és nemzetek életjogdt elvben sem ismerem el,
akkor a hdbori nem sajnélatos kivétel lesz, hanem 4&llandé6.
v4& intézményesiil. Akkor olyan lesz a nemzetkdzi l|égkdr,
hogy az minden nemzetnek minden més nemzet elieni hdbo-
TGjara, ez pedig végeredményben az 6sszes nemzetek vég-
kimerGlésére, teh&t végpusztulséra fog vezetnl,

Ezért fontos a vallds nyujtotta nemzetfeletti elveket kells-
kép szem elbtt tartani.

Ma, midén méas fajok lenézése és mas fajok irénti gyGlolet
kezd mindinkdbb elharapddzani, a fajok kozotti méltanyos
szellemnek is fonios tényezdje hivatott, hogy legyen a
vallés.

Ha a vallas — amint réptében lattuk — kodzvetlenil és
kdzvetetten annyi hasznot nyujthat a nemzeti gondolatnak
-&s nemzeti életnek, miért fordulhat mégis el8, hogy e kettét
a vallas és a nemzeti gondolatot egyméssal szembe ig he-
1yezik? — Erre 6hajtanek a kdvetkez8kben roviden megfe-
lelni.

Nemzeti és nyelvi harcok idején eldfordulhat, hogy t5r-
ténnek kisérletek arra, hogy a vallast és annak intézményeit
-egyoldaltan az egyik nemzet érdekében és a masik nemzet
rovésara, hatrdnyéra, visszaszoritadsdra hasznéljak fel.

llyenkor fennélhat az a veszély, hogy valakinek vallasos
-6s nemzeti ontudata kdzt ellentét meriil fel. Azonban telje-
'sen téves lenne ilyenkor a nemzet és a vallés (egyhdz)
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kozott elvi ellentétet, valé6di &sszeférhetetlenséget
14tni. A nemzeti és nyelvi igazsdgtalansdg és méltanytalan.
sag vallasi szempontbél is elitélendd cselekedet. Ha tehéat
valaki a vallést és az egyhézi életet ilyenre akarn§ felhasz-
‘nélni, nem csak a nemzeti, hanem a vall4si principium és az
-egyhéz rendeltetése ellen is vétene és visszaélést kdvetne
el. Tehdt eljdrdsa nemcsak nemzeti, hanem vallasi és egy-
‘hézi szempontbél is elitélendd és az ellen nem csak nem-
zeti, hanem vallasi szempontbdl is kdtelesség kelld médon
kiizdeni. llyen esetekben nem ‘elkedvetlenedve az egyhéazi
£élettdl visszavonulni kell, hanem abban annél intenzivebben
részt venni és ép ezéltal a netaldn egyhazi téren megkisé-
relt nemzeti melténytalanség el|en egyhézi téren is munkal-
kodni,

Egyvallésu, egy egyhézi szervezethez tartozé nemzet alig

van. A legtébb nemzet kiilomboz& valldsra van tagozddva.
Még hozzé e vallasi tagozédéast sokszor hossz( vallasi kiiz-
delmek kisérték. Ezeknek utérezgése pedig a lelkekben
sckszor még nem mult el.
_Ezért a valldsos, egyhdzi differencidlédés alapjén térténd
szervezkedéssel szemben nem ritkdn hallani azt a vadat,
hogy megbontja a nemzeti egységet, s6t egy és ugyanazon
nemzet fiait valldsok szerint tagolva, egyméssal szembehe.
lyezi, kdztiik ellenséges 1égksrt teremt. Ezért a nemzeti gon-
dolat és nemzeti egység nem egy hangoztatdja a vallasi
szervezeteket, az embereknek valldsok szerinti csoportosi-
tésat, megszervezését a legszivesebb teljesen megsziintet-
né, vagy legalédbb is nagyon megnyirbélnd és korltozné.

Megint kérdem, van-e ilyen esetben valédi bensé ok arra,
hogy a nemzeti érdek szempontjabél valaki a vallés, neve-
zetesen a valldsos alapon t5rténd szervezkedés ellen for-
duljon? i ‘

Itt mindenek eldtt egy latin kézmondéssal felelek: abusus
non tollit usum: abbél, hogy valamivel vissza is lehet élni,
hibazni is lehet, nem kvetkezik, hogy az illetd dolog bel-
séleg, lényegében is rossz, helytelen, kikiiszébolends.

Nincs az a nemes eszme, mellyel ne lehetne vnsszaelnl és
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‘mellyel az emberiség térténelme folyamén vissza nem éltek
volna, vagy mellyel hibakat nem kovettek volna €l. Magérs
‘@ nemzeti gondolatra ‘is :&ll ‘e mondds. Hanyszor burkolédzik
-nemtelen onzés, kuférlelk(i haszonlesés -nemzeti jelszavak
‘paléstjdba. Bizonyos .nemzetkdzi ellentétek idején hényszor
8 Jleghazafiasabb tzelések mdgstt fegyvergyédresck rideg
s cinikus sz&mitsa lappanghat! — Ebbél nem az kodvetke-
zik, thogy mér most fliggessziik -fel, kapcsoljuk ki -a nemzeti
‘gondolatot, hanem az, hogy ‘minden erdnkbél legyiink azon,
‘hogy azt ‘minden parazitatél és salaktdl megtisztitsuk.

Ugyanez -8l @ valldsos gondolatkdrre és az egyhéazi élet-
re is. ‘Ahol a valldsos és egyhéazi alapon torténdé mozgalom,
‘'vagy -szervezkedés a nemzeti feladatok nagy mezején .el-
lenséges taborokat létesit, ott vallési és egyhazi szempont-
‘bél is salyos stratégiai, 'vagy taktikai hibak torténnek. Ott
-két vallasi .szempontbdl is nagyfontosségl -elvet téveszte-
-nek szem eldl: egyrészt azt:a vallas &ltal is hirdetett elvet,
hogy vannak a nemzeti élet .nagy terén Oriési szémban fel-
adatok, melyeket az illetd nemzet fiainak vallaskiilomb-
ségre vald tekintet nélkiil karblitve kell elvégeznidk. A.nem-
zet védelme, :a nemzet gazdasagi, kultarélis, népjoléti és
népegészségi iigyei olyanok, hogy .azok nagyon sok eset-
ben sziikségszerlien vallaskildmbség nélkil kozos felada-
.tok. Ezt a valldsos .gondolat is :elismeri. Ennek gyengitését a
wvalldsos gondolat sem helyesli. Masrészt a vallésos munka,
mely hirdeti -az 8ltalanos emberszeretetet, kell, hogy gyakor-
lati megnyilvanulasaban megtalélja azt a médszert és han-
got, mely a -sajat vallashoz valé szilard ragaszkodast har-
ménidban dpolja a masvallasu emberek irdnti jéindulattal.
ha a vallas munkésainak.ez nem sikeriil, nincsenek felada-
tuk magaslatan.

Tehé&t kévetkeztetésiink az, hogy nem a vallasos, egyhazi
alapon -t6rténd -szervezkedést kell megsziintetni, hanem azt.
a vallaskiilésmbségre valé tekintet nélkiil koézés nemzeti
feladatok elvégzésével magasabb harménidba kel hozni.

" Erre -az én formulém, mely sok félreértés és konfliktus ele-
jét-vehetné, a kdvetkezd: egyetemes nemzeti szervezkedés
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is kell, valldsos, egyhézi alapon torténd szervezkedés is
kell. E kettd nem egymaést pétolni, hanem kiegésziteni hiva-
tott. Jbakarattal és tapintattal a tisztdn nemzeti és a vallési
szervezetek ugyanazon kozségben, sét részben ugyanazon
tagokkal parhuzamosan is szép és 4ldasos mlkodést fejt-
hetnek ki. ' :

Ha pedig valaki @ nemzeti egységre valé hivatkozéssal a
vallasi szervezkedés ellen foglaina &ll&st, az akarva, nem
akarva a nemzeti békét és egységet zavarnd meg, mert
szembehelyezkednék a valladsos szervezkedésre salyt helyezd
nemzettestvéreivel és Sket lelkiikben nyugtalanitan§, el_ké-
seritené. Meg akarnd vonni nemzete valldsos, hivé fiaitél
azon sok lelki, nemzetépité értéket, melyet azok a vallésos
szervezkedésbbl meritenek.

A valldsos megydz8désében konzekvens ember kiilémben
is nem engedmény gyanét kéri azt, hogy vallasi téren is
szervezkedhessen, hanem ehhez mint elvitizhatatlan joga-
hoz feltétlen ragaszkodik.

Akadhat végiil, aki a vallasos gondolat ellen azt a vadat
hozhatnd fel, hogy az a nemzeti gondolatot hattérbe szo-
ritja, annak fontossagét lefokozza.

Erre észrevételem a kovetkezd:

Hogy a nemzeti életre a valldsi és egyh&zi életbdl sem
kozvetleniil, sem kozvetve semmiféle kadrnak nem szabad
h&ramlania: ez magétél érteté6dd. Még pedig magéatdl érte-
t6dd, vatamint nemzeti, Ggy vallasi szempontbél is, amint azt
fentebb érintettem, middn arrél széltam, hogy a nemzeth(-
ség a vallasos gondolatnak is lényeges része.

Ha azonban Istenben hiszek, ha Isten létét elfogadom,
akkor Isten csakis az elsé lehet, nem pedig a méasodik.
Akkor Isten folé semmiféle mas, barmekkora értéket sem
helyezhetek. Tehdt a nemzetet sem. Akkor Istennek van al4.
rendelve minden més érték: csaldd, kultura, népjolét, szo-
cialis haladés, nemzeti élét, nemzetkdzi rend. Ez azonban
mindezen és minden méas értékre nem érték-, vagy erécsdk:
kenést jelent, hanem erdgyarapodast: Istennel, az Abszo-
lGtummal valé - kapcsolatot. A vallaserkdlesi gondolattél
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fiiggetlenitett nemzeti gondolat pedig mintegy a levegdben
l6g. Legbiztosabb alapjat nélkiilozi. A valldserkslcsi gondo-
lat pedig hatdrozott egyhézi keret nélkiil a tapasztalat sze-
rint hosszabb-révidebb idé utdn elenyészik.

Befejezés gyanédnt eszmefuttatdsomat a kévetkezdben
foglalom Gssze: a nemzeti gondolat a vallési
és egyhédzi gondolattal a legteljesebb
harménidban dpolhaté é&s &polandd. A nem-
zetet Isten folé helyezd pan-nacionalizmus azonban nem
egyébb, mint istentagadés. Egyben azonban a méas nemze-
tek és mas fajok ellen érvényesiild szlkkebld aggresszivita-
sa kovetkeztében az illetd nemzetre magéra is (esetleges
atmeneti erdszak-sikerek utan) végveszélyes.

Az &ltaldnos és lelkes helyesléssel fogadott eldadds utan
a vitdhoz elsének Greguss Gyula, a helybeli ma-
gyar-német evangélikus egyhéz lelkésze szélt hozza: a nem-
zet, nemzeti lét és hasonlé kifejezések fogalmai sokszor
tisztdzatlanok. Tisztdzédsuk nagyon fontos. ily fogalmi tiszta-
z&st nyujtott Pfeiffer kanonok el6adéasa is, melyet minden-
ben aléir. Udvozli eléaddt mint az ifjusdg szellemi gondozé-
jat, aki a lelkekben valldsi pozitivumokat alakit ki.

Utdna Forgon P&l, a kassai reform&tus egyh&z segédlel-
késze emelkedett széra. Helyesli, hogy eléadé azon tény-
bdl indult ki elismerésremélt6 fejtegetésében, hogy az em-
ber tarsas lény.

. Az ember egyuattal autondm erkdlcsi személyiség. Ha
tobb ember egyesiil, mindegyikilk megtartja sajat kiilén-
autoném erkdlcsi személyiségét. Ugyanakkor azonban a
megszervezett kozosség kozos erkdlcsi személyiséget is
kap. Igy erkolcsi személyiség a nemzet is. Csak az a nem-
zet tud megfelelni hivatédsénak, mely felel&s tudatdban van
erkdlcsi személyiségének.

Hozzdsz6l6 vallas-filozéfiai okfejtésében oda konkludal,
hogy Isten a legfébb. Nemzeti iigyben azonban vildgos,
hogy a nemzeti és ne a vallasi hovatartozason legyen a
dénté hangsuly.

Dr. Ungér J6b meleg elismeréssel fogadja az el-
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adést. Kivéltképen &riil annak, hogy — amint annak idején
egy Kazinczy-tarsasdgi el6adésdban & maga is tette — elé-
adé is oly nagy szerepet tulajdonit a nemzet fogalommeg-
hatérozésénél a sorskdzosségbdl szdrmazd egyiittérzésének.
Felélénkitette ezen elbadés hozzasz6lé valldsos &ntudatat
is. :
Eldadoé elgondolédsénak lényegét abban latja, hogy az
4ltaldnos emberszeretet legyen kapcsolat a kiilonféle valla-
sokhoz tartozék kozott: az-altalanos kultirszeretet pedig a
nemzetek kozott. Kivénatos, hogy ennek minél nagyobb
visszhangja legyen. - ' . :

Dr. Elkédn Miksabdl az eldadds azon gondolatot
véltotta ki, hogy az élet és vildg végsd bodlcsessége a
szentirdsban van: az 6- és az ujszovetségi szentirdsban.
Nagyfontossdgla Jézusnak mondé&sa: ,add meg a csaszarnak
ami a cs&szaré és Istennek, ami Istené”. Ebben minden egy-
héazi intézménynek kettds jellege van megadva: hirdeti a
vallds 6rok értékét és ugyanakkor szédmol azon ténnyel, hogy
e foldon, a foldi élet sokféle korilménye kozt éliink. A val-
148s nem lehet fantasztikus kital&lds: oly mélyen emberi. Ez
a vallas igazsdgénak egyik legjobb bizonyitéka.

Kelembéri S4ndor szerkesztd kiemeli az eldadas-
ban kifejtettek idészerliségét kisebbségi magyar helyzetiink-
ben. A konkrét életbdl hoz fel példékat arra, mekkora hi-
ba, ha a vallsos alapon térténd, magdaban véve teljesen
jogosult szervezkedés emberi gyarlésdg és rovidlatas foly-
t4n hellyel-kdzzel ellenségeskedésre, gyilolkodésre ad al-
kalmat kiulonféle valldst magyarok kozott.

A nemzeti és vallasi kérdéskomplexumot tGgy kell megol-
dani, hogy egyik se szoritsa ki a mésikat, hogy a vallasi és
nemzeti érdek sohase keriiljén egyméssal szembe, hanem
egymaést kiegészitse.

Nagystili szemmel és nagy j6akarattal kell e kérdések
megoldés&hoz 14tni. '

Mussonné Gaiotto Orsolya az anya és iskola fon-
tossdgéra mutat r4 az emberiség jobb, békés és szeretébb
nevelésénél.
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Goémdéry Jé&nos, a Kazinczy Térsasdg tétitkara, ki a
gyengélkedése miatt tdvollétét kimentd Kazinczy tarsasagi
alelnok Génczy Gébor, a kassai reformétus egyhéz lelkésze
helyett eln6kdlt a vitallésen, leszogezi, hogy a Or, Pfeiffer
eldadassban targyalt kérdésnél ma aligha van fontosabb.

A XiX. szdzad eiismerésreméitdan nagy szézad volt. De
eszméi nem bizonyultak feltétlen vildgmegvéltéknak. Nem
oldottdk meg a probléméat. Eldad6 gondolatai hivatottak a
nemzet és vallds kélcsdnds problémaéit megoldani. Ez fela-
datunk.

A kisebbségi életiinkben észlelhetd belsd harcok a mult-’
nak fel-feltérd hib4i. OUrdmmel latja azonban hozzészéls,
hogy a gy(il6lkddés leépitésének szandéka ép a vallasos
gondolat nem egy vezetdjété! indul ki.

A nemzeti, vagy valldsi gondolat prioritdésdnak gondolata
Gomoryné! nem probléma: e kettd ndla legteljesebb és el-
vélaszthatatlan harméniédban van.

A résztvevék egyhanglG helyesiése mellett éhajtja, hogy
Pfeiffer eldadésa sajté Gtjdn a széles nyilvanossdg elé ke-
riljon. ‘

Vincze Ferenc kassai 4ll. magyar elemi iskolai tani-
té gondolatait agy foglalja egy mondatba, hogy foldi ligyei
rendezésében a nemzeti gondolat vezeti. Ha Istennel van
dolga, vallésa. .

Greguss Gyula Isten és a vallds primatuséat, alap-
vetd jelentdségét szbgezi le,

El6ad6é z&részavaban kdszonetet mond a hozzdszéléknak
és jelenlevBknek. Egyes hozzészélasokra rovidesen reflektal,
Altalénos helyeslés kozt Ogy Osszegezi az eszmecserét,
hogy, ha istenhivé vagyok, vildgos, hogy az elsdbbsé.
get csakis Istennek adhatom. Ez pedig ha be-
I8le a helyes kdvetkeztetéseket levonjuk, minden egyéb ér-
tékre (csalad, kultdra, nemzet, stb.) mint jétékony erdforras
hasson. Nemzeti feladatokndl magétdl ér-
tet6dd, hogy a nemzeti egylvétartozas
gondolata az alap.
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SZOMBATHY VIKTOR:

SZLOVENSZKOI MAGYAR SZINESZET
1936 ELEJEN

A szinhdz épililete, amelyben a nyugatsziovenszkéi’
szinhdz vidéki ,szezén"-jait hénaprél-hénapra tolti:
rendszerint egy mikedveldi szinhdz belsésége, annak
minden erényével és sarkalatos hibaival. Valamelyik
egyesiilet, vagy kaszind, mozi, nagyvendégldé a Thes-
pis-kordé pihendhelye, a nézbtér kicsiny ugyan, de, ha
kell, azonnal atalakithaté béalteremmé, esetlegbanket-
tezhetiink is benne, egyszoéval valédi ,Saal fiir alles”,
hétsé falanél karzat fut végig: innen dordiinek ki a
hatalmas tapsok s itt dobog tiirelmetieniil a mGvészi
gyonydrben Gszb karzati publikum. Néhdny szdz em-
ber elfér benne s ha a terem tele van: zsufoltnak ne-
vezzitk a hazat s nagy sikerrdl beszéliink.

A székek recsegnek-ropognak, a terem megvilagi-
tdsdval nem bdkeziiskédnek s gyengébben latogatott
napokon hatérozottan hideg van, amikor a k&zonség
a ,kéretik a kabatot a ruhatdrban elhelyezni” feliratd
tdbla ellenére is nagykabé&tban fagyoskodik. A szinpad
kicsiny, jol felszerelni nagyon nehéz. Kiilénésen Ko-
méaromban sdlyos a szinpad kicsire méretezett volta:
a szinhazi kellékes szerint Komaromban rendes dfsz-
leteket elhelyezni nehéz s éppen azért erds képzels-
tehetség kell hozzd, hogy a szinpadot tiindéri fény-
ben Uszénak, gazdagnak és j6| feszereltnek léssuk.
Vannak napok, amikor a Globe-szinhdz feliratos téb-
141 jutnak esziinkbe s mdgdtte egy bizonyos Shake-
speare nevli szinigazgatdé Gr kajan mosolyat l&tjuk.

A hivatdsos szinhdznak nehéz feladata van: vala-
hény szinpad van Nyugatszlovenszkén, annyiféle a mé-
rete. Valéban nehéz a koméromi, érsekljvari, parké-
nyl, léval, dunaszerdahelyl és losonci szinpadokat
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egységes diszletekkel elldtni akkor, amikor a legfébb
feladat még hétra van: ugyanezekkel a diszletekkel a
pozsonyl nagy szinpadon még hat hétig dolgozni. A
koméromi szinpad a legkisebb. A szinpad gazdaja, a
Legényegyesiilet, ugyan nagyszer(i mbkedveldi eld-
adésokat tud rajta rendezni, de ez persze csak Ugy
lehetséges, ha az egyesiilet fiatal tagjal ‘hetekig tarté
munkéval igyekeznek feldisziteni szinpadjukat arra a
bizonyos egy szinpadi alkalomra. A hivatdsos szin-
igazgatés azonban rogton komoly probléma elbtt all,
valahényszor egyik este Fodor Lé&szl6, a masikon
Shakespeare van misoron,

Komaromban a ,kisebbségi szinészet” egy hénapig
tart eldadéast. Kiilénds, hogy a kulttréjaré! nevezetes
Koméarom éppen szinhzépliletével s moziépiiletével
nem dicsekedhet tdlségosan.

*x

A zenekart.a k826nségtdl csak egy gondolat s né-
hény okvetleniil szitkkséges centiméter vélasztja el: az
elsd sorok kdzdnsége kénytelen a kiirtét, vagy a nagy-
dobot kdzvetlen kdzelrél élverni, a szinpad minden
porat, diszletelnek kopott voltat, vagy friss festését, a
szerepld mivészek szemhéjainak kék szinét nem a
megszépitd messzeség tadvolabdl veszl szemiigyre. A
kisebbségi viszonyok nagy, szabélyos szint&rsulatot
kényszeritenek minden véarosban azokra a sz(lk dobo-
gokra, amelyek kiilonben a mkedvel8k szdmé4ra a leg-
szebb érvényesiilési lehetéségeket rejtegetik. A szi-
nész aztan nem tehet rola, ha frakkjéval odaszorul két
diszlet kozé, wagy ott kell szorongania a kulisszék
mogott, esetleg, ami még rosszabb: az emelvény afatt
négy kézldb kell méaszkélnia a jobboldalrél a balol-
dalra.

A kdz6nség mindamellett hélds. Szombaton-vasar-
nap kiilonds eldszeretettel ldtogatja a szinhdzat s a
szinhdz lizleti politikdja ilyen napokra. természetesen
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a legkialtébb operetteket, a legnagyobb kasszasikert
jelentd vidédm darabokat tlzi misorra, mig a ,komo-
lyabb szellemi rész* hétfére, keddre, vagy egyébb
rossz napra marad.

A nyugatszlovenszkéi szinhdz idényét szeptember
t&4jan ErsekGjvarott kezdi: a mindig ujonnan Gsszealli-
tott térsulat itt kezdi betanuini a darabokat. A j&tékok
Koméromban folytatédnak karécsony utédn, majd Lo-
soncon kot ki a tarsulat, — elcsipve a koméromi j&-
tékidénybo! egy hénapot, — hogy onnan aztén Lévara,
Dunaszerdahelyre, Parkdnyba, esetleg Galdntara men-
jen révidebb iddre, mig végiil elddl, hogy jatszhat-e
Pozsonyban hat hétig, avagy ott csak h&rom napja
marad? A szlovenszk6éi magyar szinészet ennél fogva
némiképpen a hazardjatékhoz hasonlit. . Mindkét fél
veszithet, vagy nyerhet: a kdzdnség s az igazgatd is.

[gy, ebben a mai form&jaban nem nevezhetjik kul-
tarélis életlnk kiteljesedésének: jobb, mint a miked-
velé-szinpad, de nem éri el minden tekintetben a ko-
molyan mérhetd kd&szinh&zak szinvonalat. A hidnyok-
nak azonban, meg kell mondanunk, nem mindig a szin-
hézvezetés az oka, hanem a kiilsé koriilmények is. A
kézonség s a kilonleges szlovenszkdi viszonyok.

Mi az oka ennek? — kérdezziik kissé idegesen, ké-
szen arra, hogy javitsunk és segitsiink, ahol lehet.

Szlovenszké magyarsdgdnak nehéz pénziigyl viszo-
nyai nem binjdk el, hogy dréga szintarsulatok jarjdk a
vérosokat, hogy diszes kiilsdségek kozott a szinmlvé-
szet legkitndbb eredményelit tarjdk a nem is tllma-
gas izlést tomeg elé. A gazdasdgi helyzet filléresjel-
legl eldadasokra készteti a szinhdzak vezetdségét, ha
azt nem akarja, hogy fizetésképtelen legyen még az
‘Uzletiév lezdrdsa eldtt. A filléres jellegl el6adésok
rendszere viszont nem engedi meg, hogy a szintarsu-
lat tagjai csupa elsérangl er8k legyenek s fgy 6rokké
a megalkuvésok hatdrdn mozog a jétékok szinvonala.
A kozdnség olcsd pénzért kitnbéen akar szérakozni s
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ebben a szédndékban aztén a vesztes a nemesveret(
szinpadi jaték lehet csupan,
x *

Mi azt szeretndk, ha a ,kisebbségi szinjdtszds” &16
valdsag, eleven hatéerd lenne. A mi szinhazaink azon-
ban egyeldre ,szinhdzak kisebbségi teriileten”. S ez
nagy kilénbség. A kisebbségi szinjatszasnak két fel-
tétele van: kisebbségi szerzd és kisebbségi szinész.
Né&lunk mindakettd nagyon hidnyzik még. Hol vannak a
kisebbségi iré6k &ltal megirt darabok? S ha el6adjék
oket, vajjon meg van-e az a hiteliik, ami egy ,pesti
szerzdének’ mindenképen kijar, még akkor is, ha a
pesti szerzd nem &ll hivatdsa magaslatan? A Pozsony-
t6l Husztig elhlizédo teriileten nem mindig garancia
szinészetiink mai allasa arra, hogy kisebbségi szerzd-
ket szdzszdzalékos sikerrel é&s megfeleld rekladmmal
mutasson be. A szintrsulat csak Molnar Ferencekkel,
Fodor Laszlokkal ss mas ismert szerzdkkel mer eléjonni,
mert a kdzdnség ,ezt olvasta mar a Szinhazi Eletben
Is, tehdt megnézi, van bizalma hozza”. A kisebbiségi
Katona Joézsefeket és Bernhard Shawokat csak nagy,
elismert k8szinhdz avatna népszerid szerzdkké, a ko-
z6nség egyébként bizalmatlan, nehezen melegszik fel,
akéar ,helyi szerzd” a darab ir6ja, akar ,szlovenszkéi
fr6”. (Valljuk be, a szlovenszkéi iré6 ugy-ahogy meg-
erds6dott kozonség-hitelét is az segitette eld, hogy
Jmarkds cégek” irdnyitottdk réjuk a figyelmet.)

S aztédn ,kisebbségi szinész“? Nem fabdl vaskari-
ka-e csupén? A kisebbségi szinészet ma &llampolgér-
ségi kérdés. Akinek &llampolgarsdga van, az joggai
kisebbségi szinésznek nevezi magéat, még abban az
esetben Is, ha tehetsége legfeljebb statisztaszere-
pekre készteti. Helyes intézkedés egyébként, hogy a
szlovenszkoi illetéségl szinészek eldényt élvezzenek a
szerzddtetéseknél a nem szlovenszkdi illetéséglek
el6tt, de ennek akkor volna meg a tulajdonképpeni
értelme, ha a két orszag szinigérdajanak értéke egy-
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forma volna. A nem itteni iletdségi szinészek, —néhany
friss-siitetli primadonna kivételével, —rendszerint szini-
Iskolat végeztek, vagy nagyobb k&szinhézban szere-
peltek mar, A szlovenszkéi szinészek koziil azonban
igen sokan a statisztéria nehéz Iépcséfokait jarjé‘k
még, amig egy-egy szerephez ,kiteljesedhetik” md-
vészetiik, sajnos nem mindig kdztetszést aratva. Szini-
iskol&nk nincs. S&t: a szlovenszkéi szinhézakat hasz-
ndljak fel flatal szorgalmasabb szinészek arra, hogy
onnan mintegy ugrédeszkarél pattanjanak &t majd ko-
moly szinhdz dobogédjéra. A ngyugatszlovenszkéi szin-
h&zban mindig akad egy-két nagy reményekre jogo-
sité tanuld-szinész, akikben csak az optimizmus ‘1atja
meg a jovendd Csortos Gyulékat, vagy Bajor Giziket.
Csoda-e hat, ha a szinieléadasok nem mindegyike
egyenletes? Amikor rutinos, j6! jatsz6 szinészek egyiitt
jatszanak mikedveld szinlpadrél mvésszé elbléptetett
fiatal taggal; aki szeptemberben még a szinpadimoz-
gést is kiilon leckékkel tanulja meg?

Nekiink sziikségiink van sziniiskoldra, hacsak révid
kurzus forméjdban Is, — de amig ez meg nem te-
remthetd, addig aBudapestrdlszerzédtethetd ,,szinész-
kontingenst” kellene emelni. Kiilénben a szinhdzaink
veszedelmeisen holmi kisérleti szi»n&paxdokhoz fognak
hasonlitani, — ahol azonban nem a szerz8, hanem a
szinész és a kézdnség kisérletezik. Nem hasznélhatjuk
szinpadunkat arra, hogy fiatal szinészreménységek
ugrédeszkénak hasznéljdk fel s j6l-rosszul bevégezve
tanulményaikat, az els® adott alkalommal mas szerzd-
dést keressenek maguknak. M4s elbirdlas ala esik az,
hogy a mlvész méar kiforrott, érett egyéniség s a ki-
forrottsdg jogédn keres szélesebb teret magénak.

Egyelére gorldket neveliink.

* .
A szlovenszkéi szinész munkéja nem irigylésreméité.
Szeptemberben kezdi tanulni a darabot s karécsonyig
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meg sem all a tanuldssal, ezeket wviszi aztdn szerte
Szlovenszkéra, hozzétanulva egy-két idékdzben érke-
zett frissebb mGvet. Alland6 egyiittes igy ki nem fej-
16dhetik, mert legaldbb egy hénapba telik, amig a
szinészek megismerik egymés természetét. A szinhaz-
nak staggione-jellege van, Damokiesként fejiik fo-
I16tt lebeg a janiusi elbocsdtés veszélye. Nincs idd ki-
fejleszteni egy é&llandé egyiittest, a hajsza erds, a
kozonség koveteli a friss l|&tnivaldkat, a szinésznek
fokozott munkara s idegfeszitésre van sziiksége, hogy
helyt tudjon &lini. Kis szinh&zaink mindent jatszanak:
operettet, szinmGvet, Shakespearet. EISbbit sokszor,
utdbbit egyszer, a mivészi hitel kedvéért. A ma esti
bonvivén holnap a szomorGjaték egyik figurdja lesz s
nem szabad csudalni, ha a tegnapi est komikuséat a
holnapi dréméban erésen megneveti a kézonség, mert
hozzéd van szokva ahhoz, hogy az illetd csak buffo-
szerepeket kap. Noha a nagy tarsulatot a szinhdz jo-
vedelme nem birja el, véleményiink szerint mégis ok- .
vetleniil sziikséges volna a tarsulatokatlegalédbb négy-
ot taggal szaporitani. Mert a most kovetett modszer
ligyes allround szinészeket kitermel ugyan, de egyé-
niségeket bajosan,

*

Talsok az operett, a vidém bohdsdg. Az olcsébbér-
tékG darabok eléadéséval a szinhdz a kdzonségnek
kedvez: nagy a meglepetés aztdn, amikor egy komo-
lyabb szinm( is kasszasikert hoz. Ez azt mutatja, hogy
a kdzonség fzlése nem romlott el egészen, viannak
igényei. A szinhdz kotelessége, hogy igényessé ne-
velje a k6zonséget. Sajnos errdl a nievelésrd! keviés
sz6 esik, hiszen a kasszabevételek a kozdnségneve-
lésnél sokal fontosabbak. S ezen nem is szabad cso-
délkoznunk: a szinhdz ma uzleti vdllalkozéds s e felfo-
gés alél a szlovenszkédl szinhdzak nem mentesilhetnek,
lévén, hogy egyik szinhdz sem altruista véllalkozés.
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A kozbnség azonban beleszél. Beleszol s azt kdveteli,
hogy az igényesebb szinhazjaré is megkapja a maga
mbvészi értékl szinhézi estéit.

*

A kisebbiségi szinhéznak kiilonleges feladatai wvan-.
nak. Meg kell jsmertetnie a kdzénséget az értékesebb
szindarabokkal, még akkor is, ha az nem hoz kelld jo-
vedelmet. 16 szinészekkel jo6 szindarabokat adatni
eld! Emelni a kozizlést, hozzasegiteni a tomegeket
ahhoz, hogy vidéken is tanulja megbecsiilni és érté-
keini a ,rangos szinpadot”. M(ikedvelbink ugyis efle-
pik szinpadjainkat a napi szinmdirodalom olcsébb ter-
mékeivel, vagy a népszinm(vek Oseivel, — sziikséges
tehdt, hogy legyen néhdny dobogd Szlovenszkén,

, ahonnan az fzes magyar nyelv sz6l, remek szerzékdn
keresztil. A szloveniszkéi szinhdzaknak nem lehet cél-
ja, hogy kérészéletl kis korati Gjdonsdgokat mutasson
be 6rokké, hanem m(soron kell tartania legalébb tiz
olyan szindarabot, amely 6rok érték, amely id6talié s
amelynek megtekintéséhez (gy jarulna a kézdnség,
mintha zardndokdtra menne. ZarandokGtra tiszta, cso-
datévé gyogyforrdsokhoz.

*

Szlovenszkoi illetéségl szinészifjakat kellene ké-
peztetnlink mbvészekké,

Szlovenszkdi szerzdket biztatni darabirdsra: ha mér
kisérleti szinpadnak tekintettilk a szlovenszkéi szin-
padot, akkor legyen ez a szinpad valéban kisérleti
szinpada a szlovenszkdi szerzének ijs: itt 14ssa szem-
tél-szembe darabjat, itt javitsa s innen vigye diadalra.
Ehhez azonban a szinészek szives, lelkiismeretes j&-
téka kell, mert hiszen nem titok, hogy ,szlovenszkéi
szerzd" darabljadval nem a leglelkiismeretesebben
bé&nnak el szinészeink. Amit viszont mi készek volnank
szerz6désszegésnek tekinteni.

»
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Komaromban eredményes sziniszezénja volt a nyu-
gatszlovenszkdi térsulatnak. A |, klasszikus igéretek”
kozil kettdbnek bevaltasdt megérte a kozonség: a
Velencel Kalmart s a Clgédnybérot Ilat-
tuk. Csak egyes szerepek tlintek ki, de azok jol! Az
igyekezet azonban: Koméromban Shakespeare-t adni,
elismerésremélté. ,

Tulnyomban zenés jatékok uralkodtak. Olyat is 14t-
tunk, amely tal4n a nyéri szinhdzakban is megbuknék.
Miért nem lehetett ehelyett valéban szinvonalas dara-
bot eléadni, nem értjiik!

Nagy siker volt Fodor L&szl6 ,Erettségi” cimG darab-
ja. Lelkiismeretesen jatszottdk, minden szereplé a he-
lyén volt.

A szintarsulatnak van *néhény nagyszerl énekese,
néhény kitlind karakterjatékosa: az élszerepldk ellen
&ltaldban nem esett kifogés, csupén az, hogy keve-
sen voltak s olykor a statisztéridt is bevontdk a ko-
moly’ jatékba, ami felboritotta az egységet. A kialli-
tasra, rendre, diszletekre, ruhékra, rendezésre, tan-
cokra digyeltek. Olykor bémulatot keltd ligyességgel
kellett szerepelnidk a sz(k szinpadon. Néhany bevaélt
szinészt a kozonség melegen szivébe fogadott.

Fest Vidor, a karmester, kitiind zenész. Nem 6 tehet
réla, ha a zenekar Osszedllitdsdban a kegyeleti szem-
pontok uralkodtak s emiatt nem minden zeneszdm si-
keriilt a kelld 16mdttséggel. Ugy rémlett: a zenészek
olykor szélészédmot jatszanak.

*

Eredeti bemutatd egy volt: Borka Géza &tletes, mu-
latsdgos vigjaték szovegére a tehetséges zeneszerzd-
karnagy Irt muzsikdt s ezt mutatték be két estén ke-
resztiil, nagy sikerrel. ,Hajrd szenzécié” volt a cime.
Egy tal&lmany é&llott a szindarab kozéppontjaban, ez
volt kiindulépontja az iildozési jeleneteknek, a szerel-
mi pérviadalnak s a végsdé erkolcsi tanalsdgnak is. A
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darab mulatsdgos, otletes, fordulatos vigjaték voilt, .
nagyon behizelgd zenével. A szinészek azonban nem
jatszottdk kelld lelkiismerettel, a darab kiallitdséra
sem &ldozott a szinhdz semmit s gy az elgondolds és
a kivitel kozétt meglehetds szakadék t&tongott, amit
- egy kis j6bakarattal e] lehetett volna tiintetni. A szer-
z6 emiatt egy ligen jellemzd nyilatkozatot is tett
kozzé.

lgazi form&jét a szintdrsulat ugyis csak a nagy, po-
zsonyi szinpadon tudja majd bemutatni. Mire odaér-
nek, az egyiittes kiforrott lesz, a szereptudés tokéle-
tes, a jatékstilus szép. Egyre kell iigyelnidk: néhény
szinész, — az, aki vidékrdl keriilt kdzvetleniil a szin-
héz kozelébe, — elfelejti a magyar nyelv muzsikéjat.
Sok a tajszélés a szinpadi beszédben, holott ezt irta-
ni kellene, mert nincsen szebb feladata a kisebbségi
szfnjatszdsnak, mint az, hogy a zengd, szép, egészsé-
ges magyar nyelven hirdesse mindeniitt az igéket s a
helyes nyelvhasznélatra tanftson.

A koméromi sziniszezénnal &ltaldban meg volt a>
kozdnség elégedve. A kritikus azonban taldlt néhény .
erésebb kifogésolnivalét, amit kelld jSakarattal kija-
vithat a szintarsulat.
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KRITIKA

ERDOHAZI HUGO:

Foldes S&ndor: ‘NEMAK INDULOJA
Versek. (Pozsony.)

Foldes. Sandor a szocialista kdltészetet reprezentélja
Szlovenszkén. Az Emberorszag és Tomeg nyers és ele-
mentaris erej kiéltdsal utadn eltelt tiz év. A szocialista
kultGra ezalatt lekeriit a barrikddokrél & a humaniz-
‘mus eszmei ihletettségében az emberi kdltészet ma-
gasabbrendl sikjara lendiilt. A k&ltévé érés és em-
beri meghiggadés, impozéns példéja Féldes Sandor
koltsi fejiédése, aki mér a Némak induléjdban nem
pogény mithoszokat (Nap-isten, Vér stb) dob rakéta-
szer{len a vilagra, hogy azt felgyGjtsa, hanem az em-
ber életének azt a kd'ltészetét adja, mely utat jeld!
ki vezényszavak helyett .a koltdi hit, a wvildgnézeti
idealizmus szuggesztiv ereje 4ltal. Féldes Sandor kdl-
tészetében megdéllott az idd, varakozas @ némak indu-
16ja, valaminek torténni kell a wildgban, valamiben
hinni kell az emberiségnek: ez az élet igazsdgossaga,
a munkasmillidk, a fold és gyarak embereinek ereje,
a csék halhatatlansdga. Ez a koltészet felrdz és gon-
dolkoztat, nem absztrakt, nem cicomds, fejlédési lehe-
18ségei kiszamithatatlanok. Nyelvezete mar nyugodt
és kaltardlt. Jelzé6i nem finomkodnak, hanem igazol-
nak és erdsitenek. Ez a hangszer a trombita, amit he-
gyek tetejérdl fajnak jelnek, figyelmeztetdnek. - Ki-
_sebbségi koltd Foldes Séndor. Eszmei értelemben
nem, 1élektani énelemben sok kdze van a kisebb-
ségi élet realitdsaihoz, szocidlis bénatdhoz és a szo-
cidlis géniuszénak teremtd optimizmuséhoz. Fdldes
Sandor a nagy koité minden velleltdséval lépked a
szlovenszkéi lira elsé soréban.
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SZINHAZ, FILM, RADIO.

Budapesti szinhézi

bemutatodk.

STUDIO.

A Nemzeti Szinhéaz
studidja bemutatkozdsul Ger-
hardt Hauptmann Es
Pippa tdncol cimG kisér-
leti szinjatékat adta eld. Ez a
kisérleti-jaték harminc évvel
ezeldtt irodott. Az eléviiléster-
mészetes. Tulsdgosan ,mult”
-ugyanugy, mint az eldadés
legtébb szerepl&jének jaték-
készsége. Es mégis szivesen
lattuk a kisérletet, mert bebi-
zZonyitotta, hogy fiatal szi-
nésznemzedékiink (bér itt is
csak a legkisebb szdmban ju-
tott széhoz) méar felkésziilt az
uj jatékforma kialakitas&ra.
Taldén még szembeotlébb té-
nye ennek a kisérleti eld-
adéasnak, hogy mar az ,dre-

gekben” is megvan erre min- .

den készség és hajland6ség,
— csak alkalom hidnyzik.
Ezen a kisérleti elGadason
osszesen csak két ,valédi”
fiatal jutott komoly szerep-
hez. Va&rkonyi Zoltén, na-
gyon is megérdemelten és
Sz6rényi Eva nagyon is
érdemteleniil. lgaz, hogy az
oregek iigyét is csak két szi-
nész mentette meg; az utébbi
‘években feledésbe meritett
Sugdr Kéroly és Juhdasz
Jézsef. A jatékban odriutdnzé
Lehotay jelentette itt a
kdzéputat, mig Kovacs Ka-
‘roly a mésik végletet. Ez a
Vigszinhdzban a mai iskola

szerint  kiiskolézott szinész
képtelen volt beletalédlni eb-
be az ujat-akaré kisérletbe.
A tobbi szerepld helyett s
szinte kivétel nélkul fiatalo-
kat kellett volna szerepeltet-
ni, ezek legaldbb nem hatot-
tak volna unatkozd epizédis-
tdknak. Ez a szerepld térsa-
sdg 4ltaldban nem tesz e-
gylttes benyomast, pedig a
hangsuly érezhetéen nem a
darabon, hanem a j&tékon
van. Sugar, Varkonyi és
Juhész képviselték csak a
jaték  4llaspontjat, de &k
olyan maradéktalanul, hogy a

Studid jovéjében jogosan
reménykedhetiink.
Sugér Kéroly az alkotd

miivész érzékével tette ma-
gééva az Gj formét. Mozgésa
mindig hib&tlanul ivelt és
mindig kifejezd volt akér szé-
les, akar zart-formdjaban. A
szinhazi tavlatra kitiinden be-
allitott hangja, ugy teljes
erejében, mint sz(kol8-viny-
nyogasdban mindig térbetdl-
té volt. Nem az 6reg Huhnt
— egy személyt alakitott —
hanem egy egész emberi vi-
ldgot mutatott meg, a vén-
ségében is erével és vagyak-
kal megvert ember tokéletes
él6képét vetitette vissza.
V&rkonyi Zoltdn egy
gazdag-j&tékboségl fiatal szi-
nész. Mozgésa — egy-két
élesen kirivé toréstél elte-
kintve — megkozelitette a
mai mozgdslehetdség hatarét.
Ebben a fiatal szinészben ren-
geteg Gj forma van felhal-
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mozva. Nem az & hibéja,
hogy ma még nem jol él ve.
lik. A mindent, a tokéleteset
kivané, koveteld fiatalsdgot
igy is kitGnden tudta érzékel-
tetni. A keresésnél, (a darab
elején) a kidbrandulasnél, a
zuhandsn4l (a darab végén)
sokszor még kevesebbet,
vagy tobbet jelentett egy-
egy mozdulata és még hang-
ja sem eléggé kultaralt, de
igy is sokszor hiédnytalanul
kifejezé6 tudott lenni.
Juhdsz Joézsef egyetlen
jelenésben van benne, mégis
megérdemelten kap ‘helyet
ebben a rangsorban. A jaték-
szenvedélyen mér tdljutott
hamis j&tékos - szerencseva-
dészt, tipusdnak minden jel-
legzetességével hozta szin-
padra. A ,melegebb vidé-
ken” él6 emberbdl nem adott
sem t6bbet, sem kevesebbet

ehhez a figurdhoz, mint a-
mennyi pontosan  kellett.
Hangban is életre keltette

ennek a ,gangszter’-fajtdnak
minden jellegzetességét.

Annyit nyGjtott ez a harom
szinész, hogy a darabbal nem
is széllunk vitdba, amelyrdi kii-
16nben is elismerjiik, hogy a
maga idejében kivalé ma volt.
‘Meséje: hidba kivénjuk, vagy
ldozziik a tokéletes szépsé-
get, tisztasdgot, jésdgot, nem
lehet 'miénk sohasem. (Kar,
hogy a hé&ttérbdl nagyon eld-
re hoztdk az 6rok kispolgéri
megalkuvds és kozéput-elmé-
letet) Nem vitdzunk Né-
meth Antal bevezetd beszé-
dével sem, melyet helyenként
tobbféleképen is értelmezhet-
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tink, — mert hissziik, hogy
a Studid6 hivatast teljesit.

Horvéth Janos két ke-
resztmetszet diszlete stiluso-
san és jol egészitik ki az eld-
adast.

AGIS TRAGEDIAJA.

Méarkus Lészi6 Plutar-
chos historidjat dramatizaita
szinpadra. £s a huszonkét év-
szdzaddal ezeldtt élt Agis dra-
majat mai tartalommal toltot.
te meg. A darab kiviil gorég
tragédia, belil a mi életiink
drémaja. De mig a gorog tra-
gédidk jatékrészikben stilizé-
I6készséglek voltak, addig
Markus Lészlos, az eurbpai
szinhazi kultira egyik legte-
kintélyesebb képviseldje, egy
redlis szinpadi m(vet tett a
szinpadra, — mint ré, mint
rendezd egyarént, lgaz, hogy
a realizdldsnak nagy szerepe
van abban, hogy Agis Spér-
tdjat ma tobb eurépai allam-
ban felismerhessiik. A szétesd
spartai életet pedig ma kevés
kivétellel a vildg barmelyik
orszdgdban megtaldlhassuk. A
nép ma is ,ott tart”, mint ahol
Agis népe tartott. A kope-
nyegforgat6, megalkuvé tor-
tetdk és népcsaldék ma is vi-
gan élik vildgukat. Ugyanigy
nem vdltozott kétezerkétszéz
év 6ta a nd sem, aki mér ak-
kor is sikeresen operdlt érzék-
fegyvereivel. Ezeket a szomo-
ra igazségokat oltézteti Mar-
kus Laszl6 is gorog jelmez-
be. Spértdnak két ura van
Leonidas és Agis. Agis
s, hivei”, akik Leonidas hu-
sosfazekdndl nem kaptak he-
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lyet, -elhitetik Agissal, hogy &
Isten kiildotte. A ,megszél-
lott” Agis eliildézi Leoni-
dast és Gj-vildg-épitd mun-
kdba kezd. Forradalmi eszmé-
nye a nép. Tragédiadja, mint a

legtébb népvezéré, hogy nem’

is ismeri a népet, Nem a nép-
bol jott és nem is taldlhatja
meg a hozzad vezetd utat. Hié-
ba indul el, minden Gt hivei
hatalmi és anyagi érdekeibe
torkol. Agis elé népies ,bku-
lissz&kat” télnak, melyek elta-
karjdk eldle a népet. A refor-
mer Agis nem 14t 4 a ku-
lisszékon és reformjai igy
csak a kulisszdkat érik. Egész
Spéartaban egyediil 8 veszi ko-
molyan az életrehivott likur-
gosi-térvényeket. Fidt ledo-

batja a Taygetos-he-
gy érél, idegen szdrmazésu
feleségét eliildozi, 6 maga

minden vagyonét szétosztja és
kenyéren-vizen él. Agis fe-
lesége, Agiaris helyét a
,.démon” foglalja el, aki egy
kis idére még. fel tudja gyuj-
tani Agisban a reformert is.
Agis sajatkeziileg szarja le
a katonai diktatarara térekvo
Demokratest, — de ez
mér késd. Hivei elpértolnak
téle ég ellene uszitjdk a népet
is. Leonidas kénnyﬁszer.
rel gybdz. Agis az Gj-hitnek
épitett templomba menekil és
a ,nép” meggyudjtia Agis
felett az ,ujhit” templomat.
Agaris, az idegen asszony
szépiti meg Agis halalat;
egyiitt issza ki a méregpoha-
rat Agissal, amelyet Leoni-
das kiildott Agis részére.
A neveken és jelmezeken
kiviit

minden a véltozatlan .

orok mét célozza itt. Ez a da-
rab, a ma politikai, tarsadaimi,
szocidlis és erkolcsi képe is.
Kar, hogy minden &llasfoglalas.
nélkiil valé, csak megmutat és
intelligensen, de 6vatos mér-
tékkel birél. Olyan évatosan,
hogy fgy nem is érkezhetik el
minden drdmék végsd célja-
hoz. Masik gétlé koriilmény
az a tény, hogy minden dra:-
ma a fdhoéssel all, vagy bu-
kik. Markus Agisa nem
drématarté hoés. Bétortalanul
megrajzolt inkdbb felvazolt
alak, olyan tengely, amely
nem birja el a dréma terhét.
Eppen ezért a darab elsd és
harmadik része szétfolyd, nem
ritkdn unalmas és csak a ma-
sodik részben éled fel, amikor
kissé A gis is életre kap.

Hét képen &t hidba keres-
siik az élményt-adé koltot,
aki nemcsak megmutat, de
megelevenit é&s tanit, és
iranyt ad. Nagyon le kell fo-
koznunk igényinket és akkor
a sokoldalu irodalmér dusan
diszitett drdméajat. olyan szin-
padi mlnek Ilatjuk, amelyik
azért minden részletében fe-
lette all a mai &tlag szini-iro-
dalomnak. :

A Nemzeti Szinhéz
mint irébnak, mint rendezdnek,
mint diszlet- és jelmezterve-
zének teljes teret engedett
Méarkusnak és igy a felelds-
ség nagy részét sikeresen el
is héaritotta magérél.

A nagy apparétussal elké.
szitett el6adasnak csak két
egész érték(i szerepl6je van:
Bajor Gizi és Kiirthy
Gyorgy.. A tobbiek inkdbb
csak helytallottak
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SZENT JOHANNA.

Tobb mint félezer éve, hogy
Johanna, egy francia pa:
rasztlény dlindult  dom-t -rémy-i
otthonébal, hogy eleget te-
gyen ,,szentjel sugalmazasa-
nak’” &s ,isteni kiildetésének”,
nogy hitével kiverjé az ango-
tokat Francuaorszégbél és
hogy ‘ezért a 'hitéért maglya-
halalt haljon.

A dauphin dunoisi udvaré-
ban mar katonaruhdban je-
lentkezik és ‘'hitével annyira
fellelkesiti g francia trén'gya-
moltalan véroményosét ‘hogy
onnan mér mint a francla se-
regek parancsnoka indul to-
vadbb az angolok ellén. Hite
ereyevel magéval ragadja az
addig tehetetlen francia sete-
geket is és Orlednsnal nagy
gyo6zélmet arat az -angolokon.
Ezutdn a dauphint VII. K4&-
roly néven Franciaorszag ki-

rélydvad korondzza a reimsi
démban. A koronézés utén
Johanna tdvabb akarja
folytatni a harcot, de V1.

Ké&roly inkédbb az -angolok-
kal valé békés _megegyezésre
hajlik. Ez a sz(kreszabott em-
ber megijed a sikertdél és
hozzamélté udvardval egyiitt
éllenzik Johanna tervét,
De a hadsereg 15bbi vezets-
jénék sem lizlet tovabb a ha-
bord, ezek sem hajlandék to-
vabb Johannat tdmogatni. Jo-
hanna egyedil marad nép-
szeriségével. Ebbdl hég te-
lik annyira, 'hogy Gj csatdba
indul. De ezt mér az angolok
éltal fejére tGzott - ‘magas vér-
diual terhelve teszi &s a com-
piegni csatat elvesziti. ‘(Harc
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- taz altal,

kozben réntjak le lovérél, —
meglehet éppen honﬁtérsan)

- Az angolok fogs&géba keriil

és 8k egyharzi-tdrvényszék elé
éllitjék Birai, francia fdpapok
és az egyhéz francia fdinkvi-
zitora., Ha megtagadja isteni
kildetését, ha bevallja, hogy
a sugalmazésok nem a szen-
tektdl, de az &rdogtél  szar-
maztak, akkor felmentik az
eretnekség vadja és az el-
égetés aldl, ehelyett élet-
fogytiglani rabség kegyelmé-
ben részesitik. Johanna a
maglyét vélasztja.

Bér @z utolsé pillanatig él
benné a remény, nem jon se-
gitségére senki. Sem VIIL
Kéroly, akinek trént adott,
sem hadvezértarsai, akik ‘meg-
osztoztak vele a 'dicsd csata-
koh. A maglyaraménet is egy
angol katona nydjt neki utol-
s6 vigaszt, egy Sz&raz agbdl

A darab epllégusa huszondt
évvel késdbben jatszodik.
VIl Ké&roly, aki még élet-
ben van, &lmot lat, Johan-=
na és a megégetés 16bbi
szereplo: jelennek meg neki,
és egy ar 1920, -bél, aki Jo-
hanna szenttéavatdsat hoz-
za hiril. A ,megjelentek”
orommel  veszik tudomésul
Johanna szenttéavatasat és
felvetddik a gondolat, ‘hogy
Johanna most mar nyugod-
tan, visszatérhetne az €16k
k6zé: De az. 1920.-as ar felvi-
ldgositasai alapjan elszomoro-
dottan veszik tudomaésul, hogy
ez ujbdl csak nem vezetne
jora, — Johahnét, ha nem is
de .més alkalmatos-



sdggal ujbél csak elpusztita-
ndk — mert az él6k a XX. szé-
zadban sem tudnak megferm
a szentekkel

......

nyok ‘évszézadok Ota foglal—
koznak a ,,Johanna uggyel”.
A sokfeldl irdnyitott kérdések
kozpontja: ki volt az a gye-
rekldny, aki tizenhét éves ko-
Fatdl huszéves kordig ilyen
,,tunemenyes palyat futott
be? Oriilt volt, csalé, vagy
zseni? A ve|emények rend-
szerint csak egy kérdésben
egyeznek; Krisztus 6ta 8. volt
a legcsodélatosabb él6 em-
ber. A mai vildg legtekinté.
lyesebb iréja Bernard Shaw,
egyik legkitinébb Johanna-
magyarézo Ebben a darabj§-
ban is hitet tesz Johanna em-
beri-.ijg_ye mellett. B&r maga a
darab sok szinpadi kovetel-
ménnyel marad adés, a Jo-
hanna-ligyrél tokéletes tiszta
képet kapunk.

Szent Johanna egy
rendkiviili lelkierejG  falusi
ledny volt, a népnek egy
nagykepessegu gyermeke és
17 éves koraig paraszn életet
"8lt. (A haldlos itélet eldtt,
‘mikor még reménye volt az
-6letbenmaradésra, a paraszii
életbe vigyoddott vissza.) Nem
volt szép, csak emberi érte-
lemben, B&r a maga részérdl
még a férjhezmenést sem tar-
totta kizartnak, neme sajétos
hivatis&t nem érezte szilkség-
nek. Mint katona, erkélcsiség-
b8l kapcsolta ki a nemiséget
és ezért, hogy teljesen a baj.
tarsisdg ‘szellemében élhes-
sen. (Mieldtt huszadik évét

betoltotte volna, szeplétele-
nuf, szlizen kerult maglyaha-
ldlra.) © maga embernek

mondta és érezte magét, de
Isten kuldottenek — kiralyok,
féurak és puspokok felett
élé hadvezéreket, az erészak
arén_ létezd hatalmakat és te-
kintélyeket, — meg kellett
halnia, Szent Johanna a
nemzeti gondolatnak is elsd
vertanu;a Legelsd torvénye:
a haza. Legnagyobb, hibaja
volt, hogy nem "voltak fogal-
mai a mindeniitt jelenlévd
politikai erdkrél, az egyhéz
sulyérél és nem gondolt ezek
nemzetkdziségére. Ezen a
Jhajszélon™ bukott el a ko-
zepkor Iegnagyobb hése. De
Szent Johanna tragedlé-

jébdl nétt nagyra a francia
hemz,etj-szelle_m.,
Szent Johanna fiatal

volt, egyszerd, &rtatlan &s ta-
pasztalatlan Nem ismerte az
emberi tarsadalom apré prak-
tikait. Csak cselekedni tudott.
Kéros tulajdonsadgai voltak; —
mindenkor és minden térsq-
dalom kozutélt ,ellenségei”
— Oszinteség és onzetlenség.

A ,jézanabbul” itélé utékor
elétt  vilagesan &ll, hogy
Szent Johanna &rtatlan
ember volt. Tudat alatt a feltisz-
tult vallast végyta Egészséges
osztonével csak Franciaorszg-
got akart teremteni, a francia
népnek. Megulkozése az ak-
kori tarsadalommal, hatalom-
mal, papsdggal a Iéngelme
szornyﬁséges harca volt. Ez a
kizdelem nem vegzédhetett
mé&sként. Hogy SzZent Jo-
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hann&t az egyhdz kildte
méglydra, — erdsen angol
befolyds alatt — az azért tor-
tént, mert &t eretnekségben
taléita bGnosnek. Eretnekség-
gel bélyegezték &t, mert
szembeszéllott az egyhdazsza-
‘bélyokkal, mert tGitette ma-
.gat az egyhdazi kereteken és
mert Istenben valé hite talért
.a foldi hatéron.

Csak az 1920.-as Gr megje-
lenése jelenti, hogy a dramé-
hoz tartozik az is, miszerint
az egyhéz a protesténs-szel-
lemiségl Johannat megégeté.
se utdn Otszdz évvel szentté
avatta, A legmagasabb rend
bolcseletnek meg kell abban
.nyugodnia, hogy egy kik&6z6-
sitett eretnek hossz( idé utan
szentté vélhatik.

Bernard Shaw Johanndiat
a mai dramai szinhazak hos-
ndik prébaksvének tekintik.
Természetes, hogy Ggy a szi-
nészndé, mint a szinhdz igy
‘bizonyos gatléssal nydlnak a
‘darabhoz és ez sohasem ve-
zet jéra. Kulonds tekintettel
-vannak a nagytekintélylG iréra
‘is és sem a darabot, sem a
szerepet nem kezelik uagy,
mint egy ,mas” szinpadi mi-
-vet. Elismerjik, hogy a Bel-
védrosi Szinh&az jo el6-
.adést produkalt, de ez az
.eléadés nem volt , korszer(”,
.ami pedig S haw darabjanak
Jleglényegesebb tulajdonséga.

Szent Johanna ugyanis
mindig. bennemarad az idé-
.ben, a méban. A gondos

.rendezés éppen ezt a szem-
pontot  hagyta“ figyelmen ki-
vill. Az emlitett h8snd-probés-
bél kovetkezik, hogy Jo-
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epizdbdszerepére

hanna szerepét Ggy aren-
dezd, mint a szinésznd a tob-
biektd! szinte fliggetleniil ki-
16n  kezelik. Ilgy torténik,
hogy a tobbi szerepld, —
mint akiknek nincs veszteni-
valéjuk — tal tudnak néni a
hosnd teljesitményén. A Bel.
vérosi Szinh&zban Bulla El-
ménak kellett ujbdél vizsgét
tennie. (Ez, ha nem is ember,
de sztarkinzés.) llyen koriil-
mények kozdtt Bulla Elma,

ugyanugy mint Elisabeth
Bergner, vagy Bajor
Gizi szintén nem juthatott

olyan kézel Johannédhoz, mint
ahogy a vizsga feltétele nél-
kiil bizonyara jutott volna.
lgy természetesen igénybe-
vette més nagysiker( alakita-

sainak eredményes, de ide
kevésbbé talédlé eszkozeit, —
ugyanugy, mint nagynevi
elédei is tették. Igy ugyan-
annyit nyujtott, mint azok.
Legveszélyesebb ellenfele

P&ger volt, aki a dauphin
szerepében egy eddig isme-
retlen oldalér6l mutatkozott
be.- Nagy Gydrgyben, ha
eltekintettiink tdlzott arcjaté-
katsl, az eldadas egyik leg-
jobbjat 1athattuk, Shaw
szellemiségéhez Boray la-
jos jutott legkdzelebb. Mi-
h&lyffy és Toronyi (Cau-

.chon piispék és az inkvizitor)

csupén. hangtechnikai parbaijt
vivtak. Ebben a kiizdelemben
végén Toronyi gybzott.

.Balé Elemér mélyrdljovd at-

érzéssel és tiszta milvészi
eszkozokkel alakitotta a Jo-
hannat védéd Mérton bard-
tot. K&r, hogy a tiszttartd
kevesebb



gondot forditottak: a kelleté-
nél, a nagyon tehetséges
Gonda Gyodrgy is tobbet
-érdemelt volna.

Gara Zoltédn diszletei te-
kintélyes részben emelték a
siker lehetdségét.

ORUK KERINGO.

. A Vigszinhaz 0j da-
rabja ott kezdddik, ahol -més
dalab, végzdédni szokott, — a
vegen Ezt az érdekes, nem
egészen U] otletet, két ligyes
amerikai szerzd George 8.
Kaufman és Moss Hart.
valésitottdk most meg, prézai
szinm(i formdjaban.

A darabban szerepld hires
szerzd a siker csucsén &ll, de
felesége a volt hirneves sztér,
ki férje csillagat ilyen magas-
ra emelte, éppen letiinében
van. Helyét egy fiatal sztér-
jelolt foglalta el, de nemcsak
a szinpadon, hanem a férj
.baloldalan” is. A dolog vége
természetesen ,drdmai” Osz-
szeiitkozés, de koézben elbe-
szélik az el6zményeket, amit
azutdn a kovetkez&képpen
-elébiink is talalnak. llyen ala-
pon megy a tobbi kép is
elére, illetve hatrafelé. Lat-
juk, amint hirneves sztar és
hires szerzd szerelme kezd&-
dik, Ujabb képben kapjuk ‘a
szerzd els® hazassadgéat és az
ebbdl szdrmazé bonyodalma-
kat. Mégtovébb "elsd felesé-
gével valé- szerelmet Még
-egy: kép hétra ' szinpadon
elére. — ° és'a most végzett
bolcsészek bucsuzkodnak egy-
‘mastél, hogy- elinduljanak a

-Iast remel a

szépen kidlmodott és kimon-

dott jovd felé.

‘Lényegesen értelmesebb és
tébbetigéré aq darab, ha meg-
forditjuk. Milyen lesz a fiata-
lon megélmodott j6vé a va-
I6sagban? Hogyan sodrédik
el az ember melldl az eszme,

-hogyan hal meg az elv? Hires

szerzd is mint ir6 kezdte.
Tele volt mondanivalékkal,
azt irta, amit éppen mondani
akart. Visszautasitotta a da-
rabmegrendeléseket és fes-
tdbar4tja hatasa alatt is — a
jovének, a jovoért dolgozott.
Feleség, gyermek, csaladi
gondok kényszeritik r4, hogy
megirja az elsé megrendelt
darabot. Az ebbdl szédrmazd
siker, pénz és primadonna-
szerelem végképp elszakitjdk
régi vildgétol, Festébarétja
meg akarja menteni, de hires
szerzd nem tud szakitani az
Gaj élettel. Kialakul' koriilétte
a mai életlanc. Hozzéjatapo-
dé baradtokbél és a méghire-
sebbekhez tapadé &nmaga-
bél tev8dik &ssze a mai min-
den fel- - és kiéld t&rsadalmi

Téteg. Most tartunk a kezdd

képnél, amikor ez a minden
egészséges, életalapot nél-
kiil6z6 réteg bomlani kezd.
A hires sztdr mér elbukott és
éppen most vergédik. A most

elszéllingozé baratok feje fe-
Jett is mar neszez az Gj élet

szele. A hires ir6 is lelkicséd
elétt &ll, de 6 még vigaszta-
sztarjeldltben.
A szerz6k George S.Ka uf-

man és Moss Hart, csak
gyanitani  engedik a hires
szerzd  buk&sat; .Ggy mint

ahogy mindent. <¢sak sejtetni
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engednek ebben a m(viik-
ben. Olyan tartézkododak,
mintha  sajdtmagukat irték
volna meg. ‘Az Orok ke-
ring&t ebben a formdjaban
csak a hatulrdlkezdés otlete
‘segitheti @ publikum kegyei-
be. Az elbad&s alatt minden-
ki visszapergetheti saj&t éle-
tét is. Szépen vissza lehet
dlmodni a multat. Lehet ben-
ne kereskedni, vajjon hol is
‘romlott el a dolog. Minden-
esetre sokkal kényelmesebb
/az ilyen multban valé turké-
las, mint az elérenézés.
Szinészileg és a jaték szem-
pontjdbél sokkal érdekesebb
lehetéségek adédnak. Vissza-
felé fiatalodni, képrél képre
‘mélyebben szallni a multba,
jatékszempontbdl Jelentekeny
feladat. A kiildnben kielégitd
rendezés abban tévedett,

FILM

BiGn és bGnhédés.

Haa vildgnak, a maga szok-
vényos keretei kozott mozgd
filmjatszaséat megvizsgaljuk,
két kiemelkeddbb csicsot ta-
lalunk: a francia filmgyé&rtast
és Chaplin -utébbi fiim-
véllalkozdsait. Ha - évenként
szamban joéval kevesebb' fran-
cia filmet forgatnak is, mint
péld&ul németet, vagy ameri-
kait, ezek mlvészi félényik-
kel eltGntetik azok szédmbeli
fdlényét. -

Forgattak mér a francidk a
Bidn és bnhddésnél
sokkal értékesebb filmet is.

150

.megelevenedtek volna,

hogy ezt a jelentékeny mun-
katobbletet igényld  kériil-
ményt nem vette eléggé fi-
gyelembe. Igy a toébb kép-
ben visszatérd szerepldk ko-
zil csak Makay Margit jut
el a hidnytalan sikerig. Vér-
tess Lajos, a barat szerepé-
ben a legjobb férfiszerep!d.
Somli 6 (a hires szerzd) esak
az elsd, illetve utolsé képben
talalkozik szerepével, Hon -
thy Hanna prézai szinpadon
csak kényszermegoldas, La-
domerszky Margit, egy
jéindulata anyés szerepében
élmény. Szerepkérébe vagé,
szerepében kitind Koépe-
czi Boécz. Bihary ro-
vidke jelenésében ujbél iga-
zolta felfedezdit. Ugy a ren-
dezés, mint a diszlet alatta
maradt a megszokott vigszin-
hézi teljesitményeknek.

Mégis nyugodtan adhatjuk
ennek a filmnek a ,szezén
legjobb filmje” cimét. Akar
németek, akér angolok ké-
szitik el a Bln és banh&désy,
filmjeikben Raszkolnyi-
kov, Porfir és a tdbbiek
mig
itt. Gjra és 0jjé szilettek. Orak
és maij itt a bln, 6r6k és mai
itt a ‘baGnhédés, anélkiil, hogy
erre kilon utalna a film. A
francidk ismerték fel legin-
kébb, hogy a felvevégép te-
nilete az emberi belsd. felé is
hatartalan. Raszkolnyikovban
szemiink lattéra, elébb beliil



érik a szandék b{nné, de
ugyanigy €léttiink ‘magaszto-
sodik a blntudat blinh&dés-
sé. Még ennél is bravurosabb
filmteljesitmény, hogy Porfir
is ,16bb belsdséggel, mint
kilséséggel késziti eld a bln-
tetést. A film ‘egyetien, de
salyos hibdja a sok részleté-
ben ‘mutatkozé szinpadszer(-
ség. (Armig regényeket filme-
sitenek, ez aligha lesz -elke-
rillhetd.)

Pedig a kivéléan &sszevélo-
gatott szerepldk nagyrészében
megvan a filmszerGiség min-
den készsége. Pierre Blan-
chard olyan Rasizkolnyikov,
ahogy ‘ez a figura a nagy

RADIO

A csehszlovékiai ma-

gyar radié pozsonyi
m@sora.
Erdekes irédnyzatot vett fel

uUjabban a pozsonyi magyar
miisor-politika: a legteljesebb
mértékben bekapcsolédni a
kisebbségi problémakba és e
téren teljesen kielégiteni a
népi sziikségletet. Az interjak
"és az ankétok csak (gy vélto-
gatjdk egymadst; azt gondol-
hatnd az ember, hogy Gjség-
szer(l lett a radié. Alapjadban
véve ezt hibdnak mindsitjiik,
mert a radiénak és a hallés-
kézdnségnek 'mas az igénye.
De nemcsak a stilszerség
megszegésének a veszedelme
forog fenn, hanem még mas
is. Igy igaz az, hogy az ilyen
esetekben nehéz kikerilni a

orosz irébban megsziiléetett és
ahogy olvaséi képzeletében él.
A Porfir szerepében Hatry
Baur alaposan felnéveli
megérdemelten nagy hirét.
Madeleine ©Ozeray Szon-
ja szerepldje kitGnd ,hétte-
re” Raszkolhyikovnak. A leg-
hib&tlanabb ‘mégis egy epizé-
dista Szonja anyja. Amit csi-
nél, az a filmszerliség magas
iskoldja. A rendez6'Chenard
néhany tékéletes filmszerl
képpel és a szereplék orosz-
bét ,,emberré” valé éatiilteté-
sével szerez nagy ‘érdemeket.
Kiitén értéket jelent a filmnek
Honegger kisérbzenéfe.
MUHORAY ELEMER.

giccset, az Akadémia ‘kony-
veir6l tobb izben adott m(-
sort ‘mér 1inkdbb tekintettiik
reklamnak, ami altaldban Gjsa-
gon utols6 lapjéan szokott
jonni, mint radidelGadasnak.
Mert ezeknél a kdzvetitések-

nél nagyon meglétszik, hogy

a-lektorsdgnak nincs mértéke;
vagy ha van is, bizonyos ese-
tekben a szegre akasztja.

De szerencsés véltozast is
vettiink észre a januéri m{sor-
ban. Legelsdé sorban is 6rém-

mel regisztréljuk, hogy a
hangj&tékok szdmét [lecsok-
kentették, amivel a rossz

hangjaték-jarvany megsziint. A
nivé érdekében annél ‘is jobb
ez, mert a studié nem rendel-
kezik olyan miivészi anyaggal,
amelyik beszédkultardjdval ki
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tudnd hozni a darab fzét.
Még a j6 hangjatékok megjat-
sz4sdhoz sincs egyiittes, amit
Lanyi Menyhért dijazott da-
rabjanéal lattunk. A hangjaték
a hallgaté _kdvetelményeire
épiilt fel, de a rosszul Ossze-
valogatott hangszinben és a
nem tokéletes hangkulisszék-
ban majdnem elveszett a da-
rab. :

A szlovenszkdéi magyar iro-

dalom terén is ‘elvégezte ko-
telességét a radié. A kézirat-
esttel sok frét hozott a kdzon-
ség elé, s6t még olyan kény-
vekbél is adott izelitdt, ame-
-lyek vagy egyéltaldn nem,
vagy pedig nehezen keriilnek
az itteni magyar kdnyvpiacra.
Két ir6t emeliink ki: januér
17-én Szombathy Viktor kivan-
csian vart regényébdl, a
»,L6ld hegyek balladdjabél”
hallottunk részletet, més alka-
lommal meg Taméas Mihély re-
gényébél a ,Két part kozott
fut  a vxzbol” kozvetitett. a
r&did.
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Egyre érosebben tapasztal-
juk a rédié érdeklddését a
magyar népkoltészet és a
népszokésok felé. E téren po-
zitiv munkat végez; sok kiha-
16 népszok&st tadmaszt fel és
ismertet meg a magyar kdzon-
séggel. Ezekben a kozvetité-
sekben @ magyar lélek szblal
meg a rédidban, az a lélek,
amely egyébként hiényzik a
magyar misorbél. Erre vezet-
hetjik vissza azt g3 nyugodt
kozdnyt is, amelyet az itteni
magyarség mutat a magyar
misor irént. )

A helyszini kdzvetitések be-
vezetése Gt a kbzbny megts-
rése felé. Persze ‘ez csak elsé
lépés; addig, hogy kultar-
szitkséglet legyen ez a miisor,
nagyon hosszd Gt vezet. Azt
hissziik, hogy nehezen ér el
az at végéig a radio, Iegalébb
is az utolsd miisorpolitika és
el6adésok alapjsn ez a “meg-
gyo6z8désiink,

V. S.
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Ruszinszk6i szerkesztdé: R écz Pal, Ungvar-Uzho-
rod. :
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Koényv- és Lapkiadd Szdvetkezet, Tornalja-Tornafa
Péstafick 25.
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“ SZOVETKEZET

i kiadasdban még kaphaté megjelent mivek:

! bolti dra csehszlovak korondban fizve  kdtve
Brogyényi: Festdmivészet Szlovenszkén . 25— 35—
Darkd Istvan: Két ember, egy arnyék . . 12— .
— Szép otvoslegeny, Ferdetorony .. . 12— 18—
— Zuzmara . ., e o . o 10—

— Szakadék : .o . . 10— 16—
Foldes Gybrgy: Kukkoma Ielke .« . . 18— 25—
Gyalay Domokos: Vaskenyéren . . . . 15— 20.—
Gydri Dezsé: Hol a kdlté? . . . . . . 15— 20—
Jaczké Olga: Virdgzé cseresznyék . . . 15— 20—
Jarné Jézsef: Magyar miniatirék. . . . 20— ||
Juhész Arpéd: Hamlet dan kirdlyfi . . . 15— 20—
Koméaromi Janos: Zug a fenyves . . . . 15—. 20.—
Marai Sandor: Csutora . . . . . . 25— 30—
Mécs L&szl6: Az ember és érnyeka .« . 20— 26—
— Vigasztalé . . . . | e
Ré&cz PA&l: Szomord ember g s w5 w3 15— 20—
Reményi Jo6zsef: Elni kell, I—Il. . . . . 30.— 42—
Sérosi Arpad: Aldozom a napnak . . . 15.—
Sebesi Ernd: Megrugott emberek . . . 15— 20.—
Sziklay Ferenc: Kazinczy évkdnyv . . . 15— 20.—
—Vildgura . . . . . . . . . . . . 15— 25—
— A jottment . . . . 20— 25—
Szombathy Viktor: En kedves nepem . . 20.— 26—
Szitnyay Zoltdn: Szeptemberi majélis . . 20.— 25.—
Tamas Mihély: Mirékulum . . . . . . . 20.— 25—
Vécsey Zoltédn: Az Gj Eurépa . . . . . 20— 26— !
B&lint Aladéai: MUDr. Darvas . . . . 15— 20.—
Szabé Pal: Anyafsld . . 25.— 30—
Zerdahelyi Jozsef: Egy t3nek ‘hérom fa-
kadésa . . 15.— 20—
Arany Sandor: Buzavirég. Magyar népi ;
i korusolk  w ox o mowowm § ow v e s e S l
Megrendelheték, mig a készlet tart, a Kazinczy Sz6- '
vetkezet irodai és a Magyar lras szerkeszt3ségeiben,
kiaddhivatalaiban. !
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